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Control panel - DOSATec LMS

PROG

Access to the programming menu

When pressed during the pump operation phase, it cyclically displays the programmed values on the

display; When pressed at the same time © or e keys, it increases or decreases a value
dependent on the selected operating mode. During programming it carries out an “enter” function,
meaning that it confirms entry to the various menu levels and modifications within the same.

Starts and stops the pump. In the event of a level alarm (alarm function only), flow alarm and active
memory alarm, it deactivates the signal on the display.

Used to “exit” the various menu levels. Before definitively exiting the programming phase, you will be
asked if you wish to save any changes

Used to run upwards through the menu or increase the numerical values to be changed. Can be used
to start dosage in Batch mode

Used to run downwards through the menu, or decrease the numerical values to be changed.

Flashing green LED during dosage

meel PN

Red LED that lights up in various alarm situations

Electrical connections

Alarm relay

Pole + 4-20 mA input signal
Input Impedante: 200
Pole - ohm

-Remote control input (start-stop)
-Pause signal input

-Frequency signal input (water-
meter pulse-sender)
-Trigger signal input

Flow sensor input

Input level control
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Programmiermeni DOSATec LMS

You can access the programming menu by pressing the @ key for over three seconds. The [oj
/ mode
can be used to run through the menu items, with the key being used to access changes.

r=

The pump is programmed in constant mode in the factory. The pump automatically returns to the operating mode
after 1 minute of no activity. Any data entered in these circumstances will not be saved.

The “ key can be used to exit the various programming levels. Upon exiting programming, the display will

show:
Exit Exit
Don’t Save vV A Save enter 4 to confirm the selection
PROG
PROG
Configuration
Paraarapk Pump Calibrati/o\r:Q . Ealolsen Paragraph 17
9rapA L5 23 cc/stroke Maln - p\
( enu onit P h 16
Statistics M Standard aragrap
Paragraph 1200 rs = Fiet 49 /
Alarms
. Tevel Stop Paragraph 15
Passwor
P ragrafo 13 * o+ kK Alarms P h 14
Flow off| " aragrap
Configuration
Pump Funtions enter
& Y
Max flow rate Settlng Language
Paragraph 97755 = English

Paragrafo 1

\

Paragraph 10

Menu /

Alarm Relay

Open

Pump Functions

Manual

<_
/ﬁy >,
Pump Functions Pump F i
Paragraph 2 O/4p_ =0 mA Tlijmzr unctions Paragraph 8
— t_/ Functions _ \F _
Paragraph 3 unctions ump Functions
P =20 - 4/0 mA Menu ppm mode aragraph 7
Pump Functions Pump Functions
Paragraph 4 Multiply (1:n) Batch Mode (1l:c) Paragraph 6
Pump Functions
Paragraph 5 Divfde (n:1)
rev.2.0 EN
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Setting the Language

Programming

Operation

Configuration
enter

Configuration
Pump Functions

Max flow rate
P100%

Alarm 1
N.Open

a

Language
English

@||©|H<@||@||'|Ha

Makes it possible to select the language. The pump is set in
English in the factory.

/ mode "\
Changes can be made by pressing the key, then
N
oJ

using the L4 keys to set the new value. Press

to confirm and return to the main menu

Paragraph 1 — Manual Dosage

Programming

Operation

PROG
[ eroc ]

PROG

Configuration

The pump operates in constant mode. The flow can only be manually

(©;
regulated by pressing the [_&nter 4 keys at the same time to

£510
increase the flow, or the I &nter _d keys to decrease it.

Display during Operation

Display during Setting (MODE key)

Operating mode
Man (during manual modification of the
flow it displays the corresponding
frequency value)

.

Current dosage speed
(depends on selected unit of

Operating mode FLOW sensor
*  Man = Manual ita&
MAN F
Lev Stop P100%

Alarms and statuses

f

Lev = Level alarm

Flw = Flow alarms Pump status
Empty = pump in start
Stop = pump stationary

Paus = pump in pause

measurement)
®  Percentage, Frequency, +
I/h, Gph, ml/m MAN
P100%
*

Current dosage value
Modify the maximum flow by pressing the

+ or — keys at the same time

Paragraph 2 - Dosage Proportional to Signal 0/4-20

Programming

Operation

PROG
PROG

Configuration

enter

Configura
Pump Funtions

enter

§|ﬂ|

Pump Functions

0/4 - 20 mA <—
0= ) )
0/4 - 20 mA

) b )

High 20.0mA

The pump proportionally doses at a signal of (0)4-20 mA. On the basis of
the factory settings, the pump interrupts dosage at 4mA and doses at the
maximum set frequency when it receives 20 mA. These two values can be
modified during programming. The maximum frequency can be modified

m@

enter

during operation, by pressing the
increase the flow, or the i @

4 keys to decrease it.

keys at the same time to
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Display during Operation

Display during Setting (MODE key)

Operating mode
mA

FLOW sensor
status

Programmed value
Programmed interval value
(default: 4-20)

v

1

mA E
Lev Stop

4-20
P100%

e

///V

Alarms and statuses
Lev = Level alarm
Flw = Flow alarm

fﬂ

Current dosage value
(depends on the selected unit

Pump status
Empty = pump in start
Stop = pump stationary
Paus = pump in pause

of measurement)
Percentage, Frequency,
I/h, Gph, ml/m

Operating mode
+  Displays the Low and High e Input mA
value in sequence value
\ Low 0
0.0 mA P100%

Current dosage value
e Makes it possible to modify the

maximum dosage value by pressing
the + or — buttons at the same time

Paragraph 3 - Dosage Proportional to Signal 20-4/0 mA

Programming

Operation

Pump_Funtions The pump proportionally doses at a signal of 20-4(0) mA. On the basis of
the factory settings, the pump interrupts dosage at 20mA and doses at the
@@ maximum set frequency when it receives 4 mA. These two values can be

modified during programming. The maximum frequency can be modified

—470 m p
- 4/ during operation, by pressing the F_&nter [01 keys at the same time to
CZ\CES I e .
& increase the flow, or the [ &nter 4 keys to decrease it.

20-4/0 mA

[enter) & ) fenter

Lo

1 1

Display during Operation Display during Setting (MODE key)
Operating mode
Operati p FLOW sensor Programmed value *  Displays the Low and High *  InputmA
. ~perating mode status Programmed interval value value in sequence value
mA (default: 20-4)

h

v

mA E
Lev Stop

20-4
P100%

.

‘

\

Current dosage value

///7

Alarms and statuses
Lev = Level alarm
Flw = Flow alarm

f‘

(depends on the selected unit

Pump status
Empty = pump in start
Stop = pump stationary

of measurement)

Percentage, Frequency,

Current dosage value

I/h, Gph, ml/m *

Makes it possible to modify the

Paus = pump in pause

maximum dosage value by pressing

the + or — buttons at the same time

Paragraph 4 — Proportional to External Impulses (multiplication)

Programming

Operation

PROG
Configuration

enter

onfiguration
Pump Funtions

enter

Pump Functions
ultiply (1:n)<-

enter

[IUTERply (0 (cncer) G 40, [enter)
i

el 0 fenter) G A emee)
El

(encer) 7 8 fened]

Multiply (I:n
Memory off

The pump doses in proportion to an external signal (i.e.: impulse launch
counter). With every signal received, the pump makes the programmed
“n” number of strikes. The pump automatically sets the dosage frequency,
adapting it to the time that passes between two successive signals. It is
possible to set the time (timeout) in seconds, beyond which the pump
resets the interval count in order to avoid dosages over excessively long
times. The pump has a memory function, which signals the reception of a
signal during dosage. If set to Off, it merely sends a signal, if set to On it
sends a signal and memorises the impulses, then executes them when it
has finished receiving signals.

The value of “n” can be modified during operation, by pressing the
£ P
otk 4 keys at the same time to increase the flow, or the [ #nter

[QJ keys to decrease it.
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Display during Operation

Display during Setting (MODE key)

Displays programmed

FLOW Memory X
sensor function timeout
Operating mode status status Programmed
e 1:n=impulse value of n
multiplication Timeout n
1:n EM 1 0s !
Lev Stop 0
Alarms and statuses Curre_nt dosage value
1 «  Displays stroke

e Lev=Levelalarm
e Flw =Flow alarm
e Mem = Memory alarm

Pump status
e Empty = pump in start
e Stop = pump stationary
*  Paus = pump in pause

countdown Current dosage value
Displays the value of n. This
can be modified by pressing
the + or — keys at the same

time

Paragraph 5 — Proportional to External Impulses (division)

Programming

Operation

PROG

Configuration

i tion

PROG
[ erOG |

Divide (n:1) <-

enter

Divide (n:1)

The

pump doses in proportion to an external signal (i.e.: impulse launch

counter). At every “n” signals, the pump makes a strike. You can set the
value of “n” during programming. By programming the value of “n” you set
the maximum dosage %. This value can be modified during operation, by

pressing the

©

enter

r==e
the [_enter 4 keys to decrease it.

keys at the same time to increase the flow, or

Display during Operation Display during Setting (MODE key)
FLOW .
sensor Programmed | Operating mode
Operating mode status value of n
e 1:n=impulse L
multiplication \ n-i 6 |4~ Programmed value
N:l E 4 6 P100% *  Valueofn
| p Lev Stop P100% Current dosage value f A
Alarms and statuses T « Maximum dosage :
* Lev=Levelalarm percentage Effective c d |
*  Flw=Flow alarm Pump status value of “n” . Current dosage value -
+  Empty = pump in start The dos:flge % can be modified
e Stop = pump stationary m’ pressnr:_g the +or — keys at
e Paus = pump in pause € same time
Paragraph 6 — Proportional to External Impulses (batch dosage)
Programming Operation

PROG

PROG
Configuration

enter

Configuration
Pump Funtions

Pump Functions
Batch mode (1:c)-

enter

Batch mode (1:c)

o
5
=4
o
=

) o]

Batch mode (1:c)

EEs o NCES

Batch mode (1:c)

Memory Off

EEm) NS

The pump doses in proportion to an external signal (i.e.: impulse
launch counter). In this case, it is possible to set the quantity to be
dosed in ml and the time within which to complete dosage.

[ej key, or by

ually by pressing the
ﬁ key interrupts dosage, which
can be reset by pressing the [oj key, or started again by pressing

the key again.

The quantity to be dosed can be modified during operation, by
[oj
[©

Dosage can be started man

using a remote control. The

:

pressing the keys at the same time to increase the

enter

flow, or the keys to decrease i.
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Display during Operation Display during Setting (MODE key)
FLOW Memory Operating mode
. sensor function °  Displays in sequence: quantity to
. Operating mode status status Programmed value be dosed, dosage time and pump
Batch * Quantity in ml frequency
YN ¢
Batch F M 7.0ml
Lev  Stop 0 Q-ty 7.0ml
Alarms and statuses * ,Cu”g:;go:l—??%“ﬁ . 7.0ml
. Lev=Levelalarm the dgser}l qLIJapntit); A
*  Flw = Flow alarm Pump status
*  Mem = Memory alarm *  Empty = pump in start Dosage value
°  Stop = pump stationary The quantity can be mod_ified by pressing the
*  Paus = pump in pause + or — keys at the same time

Paragraph 7 — Proportional to External Impulses (ppm dosage)

Programming

Operation

PROG

Configuration

enter
tion

PROG
[ PrOG |

Pump Functions

ppm Mode

Mod
oINEES
ppm 50
Fretseyt—a] (ene=r) [Raisec —a(ene=) & 0,
| Pulse/1 4] snter | Pulse/L 4] enter

[Lrize —a (=<5 & o [ernter)
ppm Wode

Conc (%) 00| (enter @@

oFF | lenter @@

g

The pump doses in proportion to an external signal (i.e.:
impulse launch counter), automatically calculating the
relationship between incoming signals and pump strokes on
the basis of the programmed ppm value.

The data to be entered is the ppm value, the impulsel/litre
ratio (or litre/impulse) of the counter and the concentration of
the product to be dosed.

The dosage frequency can be modified during operation, by

m@

pressing the [ &nter keys at the same time to increase

£5510
the flow, or the [ &nter 4 keys to decrease it.

Display during Operation Display during Setting (MODE key)
FLOW ?/Iemprv Operating mode
Zetgffsr l;?g:g" Programmed bom *  Displays in sequence: cc/stroke,
Oberating mode _gmgp_ impulses/minute on the counter and %
. =peraling mode — concentration of the chemical product
ppm v Y P ¢
Ppm EM 10
Lev Stop F300s/m Current dosage value cc/stroke 1.0 [ . I?:?_;g?%
Alarms and statuses + Ca—r= _g—n 0.23 F300s/m ppm value
®  Lev=Level alarm equency *
*  Flw=Flow alarm Pump status

*  Mem = Memory alarm ®  Empty = pump in start
Stop = pump stationary

Paus = pump in pause

The dosage frequency value can be
modified by pressing the + or — keys
at the same time.
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Paragraph 8 — Timed Dosage (Frequency signal input “TRIGGER” activated)

Programming

Operation

PROG

PROG

enter

Configuration

enter

3 ||.

Pump functions

Time <=
IHHIEII

Time

b —— )G
) T b s
) o s

uantity

Time g.hh.mm
Delay 0.01.50

Time g.hh.mm
interv. 0.01.50

After receipt of the TRIGGER signal set, the pump doses a quantity
that can be programmed in ml. It is possible to set a delay time before
the dosing (Delay) and the interval between subsequent dosings
(Interv.) as illustrated in the diagram:

[Trigger Mode

[Trigger Mode |

|

[N= Open [ N. Open

| enter

v

Pause Input Mode
Trigger Mode

Trigger Mode

N. Closed

enter

Disable

Trigger Mode

enter

A
Trigger Quantity
R R
, e R >
I< Delay Interv
bl it

By setting for example an Interval. time = 0, a system is obtained in
which the programmed quantity is dosed after each TRIGGER signal
(with any delay that has been set):

A
Trigger Release
R RN
AN N
R | e
Delay | Ritardo

It is possible to start the dosing by pressing the + key, which, in
practice, simulates the Trigger signal.

The Trigger signal can be set to N. Open (it is activated when the
input passes from the open to the closed mode) or to N. Closed (it is
activated when the input passes from the closed to the open mode).
The Trigger signal is locked during dosing (its receipt is neither stored
nor managed).

The Pause (Remote input) input cannot be programmed and its
activation stops the dosing, while its further deactivation makes the
system wait again for the Trigger signal for a new dosing.

The dosage frequency can be modified while the pump is operating,
2510
by pressing the F_&nter A keys at the same time to increase the

£755|0
frequency, or the . #nter 4 keys to decrease it.

Display during Operation

Display during Setting (MODE key)

Operating mode

FLOW
sensor status

Timer

.

Programmed value

Quantity in ml Operating mode

The following are shown in sequence:
quantity to dose, delay in d.hh.mm.
and interval in d.hh.mm

I

[imer

F
Stop

7,0 ml
P 0%

Alarms and statuses
Liv = level alarm

*

— ¢ Dosing value
Value of the dosing in Q.ta 20,0ml || < Programmed
QFOQ_EGSS o X ] 20,0ml P 100% quantity in mi
Percentage of

Flow = flow alarm or
....Release wait

Pump status
Dry = pump starting up
Stop = pump stop
Restart = pump restart

strokes/min
max

*

Value of the dosing percentage,
which can be modified by
pressing the + or — keys

rev.2.0 EN




Paragraph 8 — Timed Dosage (Frequency signal input “TRIGGER” not activated)

Programming

Operation

PROG

PROG

Configuration

enter

|§.

Pum functions
Tempo <-

enter

Time

(enter) &) [ented]
A

T )

(ented T [eucer)

[enee] ) [enced

Time g-hh_mm
Delay 0.01.50

<<ij||

Time
Interval

g.hh_.mm
0.01.50

Trigger Mode

Pause Input Mode © Pause Input Mode €
Restart Timer SHNLer] Restart Timer enter
r ———————————— Pause Input Mode t
ImTTToTTmees | [Freeze Time | (E7°°F

Pause Input Mode
Pause Dosing

enter

The pump doses a programmed quantity in ml. It is possible to set a
pump delay time (Delay) when the pump is started and an interval
between two successive dosings (Interval), as illustrated in the
diagram:

A
Quantity
S R
SR S
Delay Interv. >
>ie S

The Delay and Interval times are in dd.hh.mm (days, hours,
minutes)

The Pause input can be programmed in three different modes:

1.

FreezeTime: when the pause is activated, the system cuts
out the current time count and restarts it when the pause is
deactivated.

Pause Dosing: with the pause activated, the system
continues to count time the and stops the dosing.

Restart Timer: when the pause is activated, the system
stops the dosing and when the pause is deactivated the
count starts again from the beginning.

The dosage frequency can be modified while the pump is operating,
5[0
by pressing the F_enter A keys at the same time to increase the

£55|0
frequency, or the . #nter 4 keys to decrease it.

Display during Operation

Display at start-up (MODE key)

- FLOW Programmed value
Operating mode sensor * Quantity in ml
Timer status Modalita di funzionamento
e Vengono visualizzati in
sequenza:quantita da
A L dosare, ritardo in g.hh.mme
intervallo in g.hh.mm
Timer F 7.0m
 Alarms and Level Liv Stop P 0% Value of dosing in l il Valore de.I fjosaggio
_ g /‘ * progress: 0.ta 20,0ml * Quantita
statuses = level alarm y P f 20.oml 008 programmata in
. - Pump status ercentage 0 ol P 100% ml
Flow = flow alarm . - strokes/min max
Dry = pump starting up T
Stop = pump stopping Valore della percentuale di
Restart = pump restarting dosaggio, modificabile premendo
sui tasti + 0 -
Paragraph 9 — Setting the Maximum Flow
Programming Operation

PROG
PROG

enter

Configuration
Pump Functions

4

[Max flow rate

[Max Flow rate

[P100%

|
=
IS)
ts]
=|

Max flow rate
F320s/m

) G s
) b

_____________

This makes it possible to set the maximum flow offered by
the pump, and the programmed mode (% or frequency) is

used as the standard unit of measurement when displaying
=
the flow. Changes can be made by pressing the [ #ater
[01 [QJ keys to set the new value.

key, then usini the
Press to confirm and return to the main menu

:
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Paragraph 10 — Setting the Alarm Relay

Programming

Operation

Configuration

enter

|l @
W 3
o ©
o ®

Configuration

Pump Functions

e (e N

In the absence of an alarm situation, it can be set as open
(default) or closed.

/ mode ~\
Changes can be made by pressing the key, then
Fa
DIC

L4 keys to set the new value. Press

using the
=
enter 4 to confirm and return to the main menu

Paragraph 11 — Flow Calibration

Operation

Programming

_____________

N Automatic Cal.
SNLer) IStart 100 strok.

GEIE!

Strokes 100

Automatic Cal. ii
ml 20 ;;

Pump Calibration Pump Calibration @
(encer earmeraeoe ] & A\

_____________

The memorized cc value per strike appears in the main
menu. It can be calibrated in two different ways:
MANUAL — manually enter the cc value per strike using the

QIO gy
°J LQJ keys and confirm by pressing the key

AUTOMATIC — the pump makes 100 strikes, which are

£y
started by pressing the £ _#2%f 4 key. At the end of this

process, enter the quantity sucked up by the pump using the
[oj [6] keys and confirm by pressing the
The entered figure will be used in flow calculations.

;

enter

key.

Paragraph 12 - Statistics

Programming

Operation

_____________

The main menu displays the pump operation times. By

1

pressing the key you can access other statistics:

- Strokes = number of strokes made by the pump

- Q.ty (L) = quantity dosed by the pump in litres; this figure is
calculated on the basis of the memorised cc/stroke value

- Power = number of pump starts
_ IO l@
- Reset = use the k"4 K4 to reset the counters (YES) or

=
otherwise (NO), then confirm by pressing the . €% 4 key.
Pressing the i“] key will take you back to the main

menu.
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Paragraph 13 — Password

Programming

Operation

PROG

_____________

By entering the password, you can enter the programming
menu and see all the set values. The password will be
requested whenever you seek to modify them.

The flashing line indicates the number than can be modified.

Use the [oj key to select the number (from 1 to 9), and the

LQJ key to select the number to be modified. Confirm by
£y

pressing the £ 2858 4 key. By setting “0000” (default), the

password is eliminated.

Paragraph 14 — Flow Alarm

Programming

Operation

This makes it possible to activate (deactivate) the flow
Sensor.

&
When activated (On), press the k"4 key to access the
request for the number of signals that the pump waits for
before an alarm is triggered. The number flashes when you

[ Fa)
press the key, and you can then use the oA LQJ

1

£y
keys to set the value. Confirm by pressing the [958 4 key.

Press i“] to return to the main menu.

Batch mode can only be enabled in Recovery mode. The
pump repeats the number of strokes that were not detected

by the flow sensor. Press the @ button to request the

maximum number of signals that the pump can recover

;

before going into an alarm state. Pressing will
cause the number to flash. At this point the user can use the

[oj and @ buttons to set the desired value. Press the

&) \ e5c )
enter 4 putton to confirm. Press to return to the

main menu.

Paragraph 15 — Level Alarm

Programming

Operation

PROG

PROG
Configuration

_____________

tor) [Alarm Level
Level Stop| (E11EF
=)

’ Alarm Flow
X

Alarms
Level Alarm

This makes it possible to set the pump when the level
sensor alarm is activated. In other words you can decide
whether to stop dosage (Stop) or simply activate the alarm
signal without stopping dosage.

/ mode ™\

Changes can be made by pressing the key, then
IO &
AN

using the —d keys to set the alarm type. Confirm by

£y \ s )
pressing the £ #%5r d key. Press to return to the

main menu
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Paragraph 16 — Flow Display Unit

Programming

Operation

PROG

[ PrOG |
Configuration

This makes

©

[onits | [onits |
|standard | (BteL) [standard <

using the

—————————————

main menu

it possible
measurement on the display.

to set the dosage unit of

£y
Changes can be made by pressing the E_ €85 4 key, then
LQJ keys to set the unit of measurement,
choosing between L/h (liters/hour), Gph (Gallons/hour), ml/m
(milliliters/minute) or standard (% or frequency, depending

£y
on settings). Press £ %% 4 to confirm and return to the

Paragraph 17 - Setting the Pause

Programming

Operation

PROG

PROG
Configuration

____________

0IC

using the
N. CLOSED).

The pump can be paused by remote input.
The factory setting is Normally Open.

£y
Changes can be made by pressing the [ 28 4 key, then

4 keys to set the new value ( N. OPEN or

P
Press enter to confirm and return to the main menu.

Display contrast adjustment.

For adjusting the display contrast keep the key i“] pressed and within 5 seconds press the keys [oj or [6]

to increase or decrease the contrast.

Alarms

Display

Cause

Interruption

Fixed alarm LED
Flashing word “Lev”

l.e. |Man
Lev

P100%

End of level alarm, without

interrupting pump operation

Restore the liquid level.

Fixed alarm LED
Flashing words “Lev” and “stop”

End of level alarm, with interruption
to pump operation

Restore the liquid level.

l.e. |Man
Lev  Stop P100%
Flashing word “Mem” The pump receives one or more
le. [1:n 6 pulses during dosage with memory | Press the k. **F 1 key
Mem function on Off
Flashing word “Mem” The pump receives one or more |When the pump finishes receiving
l.e. |1:n M 6 pulses during dosage with memory |external impulses, it returns the
Mem function on On memorized strokes
Fixed alarm LED Active flow alarm. The pump has
Flashing word “Flw” not received the programmed |Press the b *®F 1key
l.e. |Man F number of signals from the flow
Flw P100% sensor.
Internal CPU communication error. IWI
l.e. |Parameter Error Press the key to restore
PROG to default the default parameters.

rev.2.0 EN
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Steuertafel - DOSATec LMS

PROG

Zugriff auf das Programmiermenti

Wéhrend des Pumpenbetriebs: Durch Driicken werden die programmierten Werte zyklisch auf dem
Display angezeigt; bei gleichzeitigem Drucken der Tasten INC wird ein Wert, je nach
ausgewahltem Betriebsmodus, erhtéht bzw. verringert. Wahrend der Programmierung tbernimmt
diese Taste die Funktion “Enter”, d.h. dass der Zugriff auf die verschiedenen Menustufen und die dort
vorgenommenen Veranderungen bestatigt werden.

Startet und stoppt die Pumpe. Wenn ein Fllstandsalarm (nur Alarmfunktion), ein Durchflussalarm
und ein Memoryalarm aktiv ist, deaktiviert diese Taste die Anzeige auf dem Display.

Zum “Verlassen” der verschiedenen Menustufen. Vor dem endgiltigen Verlassen der Programmierung
offnet sich ein Speicherungsdialog fiir Veranderungen.

Blattert nach oben im Menl, oder erhéht die numerischen Werte, die verandert werden sollen. Im
Batch-Modus kann diese Taste die Dosierung starten.

Blattert nach unten im Men, oder verringert die numerischen Werte, die verandert werden sollen.

Grine Led, die wahrend dem Dosiervorgang blinkt.

-wa il {8

Rote Led, die sich bei den verschiedenen Alarmsituationen einschaltet.

Anschlusse Elektrik

1 Relaisausgang (Alarm)
Wahlweise Offner (NC)
2 oder Schliesser (NO)

3 Pole + 4-.20 mA Eingangs-
Signal
Eingang Widerstand:
4 |Pole- 200 ohm
5 -Eingang Fernbedienung(Start-
Stop)
6 -Eingang Pause-signal
7 -Impuls —
Eingang (Impuls — Wasserzahler)
8 -Eingang externes Trigger-signal
9
Eingang Fluss - Sensor
10

B Eingang Fullstandkontrolle

rev.2.0 DE 1




Programmiermeni DOSATec LMS

Durch Uber drei Sekunden langes Driicken der Taste @ erhalten Sie Zugriff auf die Programmierung. Uber

;

die Tasten [oj C.J kénnen Sie die Meniipunkte durchblattern. Uber die Taste erhalten Sie Zugriff auf
die Veranderungen.

Werkseitig ist die Pumpe auf den Konstant-Modus programmiert. Die Pumpe kehrt nach 1 Minute Inaktivitat
automatisch zum Betriebs-Modus zurtick. In diesem Fall werden etwaig eingegebene Daten nicht gespeichert.

Uber die Taste i“] verlassen Sie die Programmierstufen. Bei Verlassen der Programmierung wird auf dem
Display folgendes angezeigt:

- =
enter At
No Save VA Save Zur Bestatigung der
Auswahl
PROG
PROG

Configuration

F "

- : Paus
Pump Calibration Absatz 17
Absatz 1 0.23 cc/stroke N'OfTen
Unit
¥ Absatz 16
Statistics Hau ptmenu Standard
Absatz 12 ]
Hours = ####.4#4#
Alerms
Tovel Stop Absatz 15
Flow ofg|Psal
Configuration
Pump Funtions enter
Max flow t .. Language
Absatz 9 133 z sue. Menu English
Einstellungen/
Absatz 10 Alarm Relay
Open
Pump Functions
Absatz 1 Manual =
Pump Functions Pump Functions
Absatz 2 0/4 — 20 ma . Timor Absatz 8
Menu
Pump Functions : Pump Functions
Absatz3  [ZorP—oEE Funktionen P4 Absatz 7
Ab 4 Pump Functions Pump Functions Ab 5
satz Multiply (1l:n) Batch Mode (1l:c) satz
Pump Functions
Absaz5 15 e L)
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Sprachauswabhl

Programmierung

Funktionsweise

Ermdglicht die Sprachauswahl. Werkseitig ist die Sprache
Englisch eingestellt.

£y
Durch Driicken von #8254 erhalten Sie Zugriff auf die
Veranderung. Stellen Sie dann Uber die Tasten [ej [é]

--
den Wert ein. Uber £_295F 4 hestatigen Sie und werden
zum Hauptmeni zuriickgeleitet.

Absatz 1 — Manuelle Dosierung

Programmierung

Funktionsweise

PROG

Die Pumpe arbeitet im Konstant-Modus. Die Forderleistung wird manuell

£510
geregelt. Durch gleichzeitiges Driicken der Tasten [ #nter 4 wird die

£510)
Forderleistung erhoht bzw. Uber die Tasten [ #nter —d verringert.

Anzeige wahrend des Betriebs

Anzeige wahrend der Einstellung (Taste
MODE)

Betriebs-Modus Zustand des

Betriebs-Modus

Stop = Pumpe steht

«  Man = Manuell Durchflusssensors Wert der laufenden Dosierung ¢ Man (yvéhrepd der m_anuellen Veréanderung
¢ (hangt von der ausgewéhlten der Forderleistung wird der der Frequenz
MAN E Messeinheit ab) ¢
Ol * %, Frequenz, I/h, Gph,
Lev Stop P100% IL n:I/m q p F320s/m
Alarme und Zustande =~ T P100%
* Liv = Fllstandsalarm =
*  Fls=Durchflussalarm 4‘3—2““5‘_”(’ der Pumpe Wert der laufenden Dosierung
Leer = Pumpenstart «  Verandert die maximale Forderleistung

durch gleichzeitiges Driicken der Tasten +

Pause = Pumpe in Pause

und -

Absatz 2 — Proportionale Dosierung 0/4-20 mA

Programmierung

Funktionsweise

PROG

PROG

Konfiguration

enter

0

Konfiguration

Pump Funktion

enter

|§.

Pump Funktion
0/4 - 20 mMA  <-

enter

isarig 4. &
Niedrig 4.0mA enter Zéjk enter
Hoch 20-0n 4
Hoch 20.0mA enter) &Y ) [enter

Die Pumpe dosiert proportional zu einem Signal zwischen (0)4 und 20
mA. Werkseitig ist die Pumpe so eingestellt, dass sie die Dosierung bei 4
mA unterbricht und mit der eingestellten Hochstfrequenz dosiert, wenn sie
20 mA empfangt. Wéahrend der Programmierung konnen diese beiden
Werte verandert werden. Die Hochstfrequenz kann wahrend des Betriebs

verandert werden. Durch gleichzeitiges Driicken der Tasten . #nter

enter

wird die Forderleistung erhoht bzw. Uber die Tasten
verringert.
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Anzeige wahrend des Betriebs Anzeige wéahrend der Einstellung (Taste
MODE)
Betriebs-Modus P
Setriebe.Mod Zustand des Programmierter Wert °  Zeigt der Reihe nach die Eingehender
seliebs-hadus Durchflusssensors *  Wert des programmierten Werte Low und High an mA-Wert
© MmA l Intervalls (Default: 4-20) /
\ mA E 4-20 Wert der laufenden x Niedri 0
Lev Stop P100% q W@ 0.0 m/(‘i P100%
e Zusttnd der Pumpe (héngt von der ausgewdhlten
Alarme und Zustinde *  Leer = Pumpenstart Messeinheit an) /
* Lev =Fillstandsalarm *  Stop = Pumpe steht * %, Frequenz, I/h, Gph, Wert der laufenden Dosierun
*  Flw=Durchflussalarm | +  payse = Pumpe in ml/m °  Ermaglicht die Veranderung des
Pause maximalen Werts der Dosierung durch
gleichzeitiges Driicken der Tasten + und -

Absatz 3 — Proportionale Dosierung 20-4/0 mA

Programmierung Funktionsweise
Die Pumpe dosiert proportional zu einem Signal zwischen 20 und 4(0)
mA. Werkseitig ist die Pumpe so eingestellt, dass sie die Dosierung bei 20
mA unterbricht und mit der eingestellten Hochstfrequenz dosiert, wenn sie
@@ 4 mA empfangt. Wahrend der Programmierung kénnen diese beiden
Werte veréandert werden. Die Hochstfrequenz kann wahrend des Betriebs
verandert werden. Durch gleichzeitiges Driicken der Tasten [ fter °J
'
isirig 200w ] (niod T o) [e
& Wil’d. die Forderleistung erhoht bzw. Uber die Tasten [ £8fer A
B (o] T o) | VOGO
L‘fff.’.?‘_‘_‘_‘_‘j[

Anzeige wihrend des Betriebs Anzeige wahrend der Einstellung (Taste
MODE)
Betriebs-Modus . -
- Zustand des Programmierter Wert *  Zeigt der Reihe nach die Eingehender
. Betriebs-Modus Durchflusssensors * Wert des programmierten Werte Low und High an mA-Wert
mA ¢ Intervalls (Default: 20-4) /
\‘ mA  E 20-4 Wert der laufenden x Hoch 0
Lev Stop P100% Dosierung 0.0 mA P100%
A (héngt von der ausgewahlten
Alarme und Zustande Zustand der Pumpe . Messeinheit ab) /
Liv = Fullstandsalarm || * | eer = Pumpenstart %, Frequenz, I/h, Gph, Wert der laufenden Dosierung
*  Fls=Durchflussalarm || *  stop = Pumpe steht mi/m *  Ermoglicht die Veranderung des
Pause = Pumpe in Pause maximalen Werts der Dosierung durch
gleichzeitiges Driicken der Tasten + und -

Absatz 4 — Proportionale Dosierung mit externen Impulsen (Multiplikation)

Programmierung Funktionsweise
Die Pumpe dosiert proportional zu einem externen Signal (z.B.:
Wasseruhr mit Impulsgeber). Bei jedem empfangenen Signal fiihrt die

Pumpe die programmierten “n“ Hibe aus. Die Pumpe stellt automatisch
i die Dosierfrequenz ein und passt diese an den Zeitraum an, der zwischen
zwei aufeinander folgenden Signalen liegt. Es ist mdoglich, diesen
Zeitraum (Timeout), Uber den hinaus die Pumpe die Zeitzahlung wieder
von Null beginnt, in Sekunden zu programmieren, um zu lange

nter

o
gz
Ell=1
O|=h
@ o7&
=)
3
i x'ﬁ
=3

Pump Funktion

Dosierungen zu vermeiden. Die Pumpe verfugt Uber eine Memory-
Funktion, die den Empfang eines Signals wahrend der Dosierung
(enter) S £, [enter) signalisiert. Wenn sie auf OFF gestellt ist, beschrankt sie sich darauf, zu
4 signalisieren. Wenn sie auf ON gestellt ist, signalisiert und speichert sie
@@ die Impulse und fihrt dieﬂse aus, wenn sie _keine Sigpale mehr empfangt.
_@ Der Wert “n“ kann wahrend des Betriebs verandert werden. Durch
enter enter . .. - . . . .
CESAZ S\ gleichzeitiges Driicken der Tasten m [OJ wird die Forderleistung
T . i i enter = i
. i erhoht bzw. Uber die Tasten —d verringert.
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Anzeige wahrend des Betriebs Anzeige wahrend der Einstellung (Taste
MODE)
Zustand des Zustand der Zgiqt den programmierten
Durchfluss- Memory- Timeout an
Betriebs-Modus Sensors Funktion Programmierter
e In= n-Wert
Impulsmultiplikation Zeitabschalt n
Os 1
1:n 1
Lev StgpM 0 Wert der laufenden
Alarme und Zusténde T M
* Liv = Fillstandsalarm N Zglgt I i
«  Fls = Durchflussalarm Zustand der Pumpe Ruck\{yartszahlung . Wert_ der laufenden Dosierung
* Mem = Memory-Alarm +  Leer = Pumpenstart der Hiibe an Zeigt den_n—Wgr_t an, de"r
« Stop = Pumpe steht durch gleichzeitiges Driicken
«  Pause = Pumpe in Pause der Tasten + und — verandert
B P werden kann

Absatz 5 — Proportionale Dosierung mit externen Impulsen (Division)

Programmierung Funktionsweise

Die Pumpe dosiert proportional zu einem externen Signal (z.B.:
Wasseruhr mit Impulsgeber). Alle “n“ empfangenen Signale fuhrt die
Pump_Funktion Pumpe einen Hub aus. Geben Sie wéahrend der Programmierung den
Wert “n“ ein. Durch Programmieren des Werts “n“ wird der maximale
prozentuale Anteil (%) der Dosierung eingestellt. Dieser Wert kann
Pump Funktion wahrend des Betriebs verandert werden. Durch gleichzeitiges Dricken

O
der Tasten [_enter 4 wird er erhoht bzw. tiber die Tasten [_enter
HvaEs (6]

verringert.

Anzeige wahrend des Betriebs Anzeige wahrend der Einstellung (Taste

MODE)
Zustand des -
Durchfluss- Programmierter | Betriebs-Modus
Betriebs-Modus Sensors n-Wert
e 1ln= l
Impulsmultiplikation | 6 Programmierter Wert
Nzl E 4 P100% ¢ n-Wert
- Lev  Stop P100% Wert der laufenden -
Al_arme und Zusténde T ~ Dosierung Weft der laufenden Dosierung
* Liv=Fillstandsalarm o 9 maximale Tatséchlicher +  Prozentuale Veranderung (%)
*  Fls = Durchflussalarm Zustand der Pumpe Dosierung “n”-Wert der Dosierung durch
e Leer = Pumpenstart gleichzeitiges Driicken der
e Stop = Pumpe steht Tasten + und -
e Pause = Pumpe in Pause

Absatz 6 — Proportionale Dosierung mit externen Impulsen (Batch-Dosierung)

Programmierung Funktionsweise

PROG
PROG Die Pumpe dosiert proportional zu einem externen Signal (z.B.:

Konfiguration Wasseruhr mit Impulsgeber). In diesem Fall kann die Menge, die
enter dosiert werden soll, in ml und die Zeit, in der die Dosierung

Konfiguration . .
Pump Funktion durchgefuhrt werden soll, programmiert werden.

Die Dosierung kann durch Driicken der Taste [oj oder Uber eine

i
-ump_Funktion Fernsteuerung manuell gestartet werden. Die Taste i
atch mode (1l:c)- 3 . . A . .

unterbricht die Dosierung. Diese kann daraufhin durch Driicken der

enter

I .

@@ Taste oJ auf Null gestellt oder durch erneutes Driicken von
& / mode

Batch mode (1:0) wieder estartet werden.

reed & b eree] ;

Die Dosiermenge kann wahrend des Betriebs verandert werden.

enter) G ) [enter Durch gleichzeitiges Driicken der Tasten [oj wird die
v

[mm T Forderleistung erhdht bzw. tber die Tasten [QJ verringert.
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Anzeige wahrend des Betriebs

Anzeige wahrend der Einstellung (Taste MODE)

¢ FlIs = Durchflussalarm Zustand der Pumpe
¢ Mem = Memory-Alarm e Leer = Pumpenstart
*  Stop = Pumpe steht

an

e Zeigt schrittweise
die dosierte Menge

Zustand des Zustand der Betriebs-Modus
——— Durchfluss- Memory- *  Zeigt der Reihe nach an:
Betriebs-Modus sensors Funktion Programmierter Dosiermenge, Dosierzeit und
e Batch Wert Pumpenfrequenz
\ o enge in ml i

Batch E M 7.0ml

Lev  Stop 0 Q.-ty 7.0ml

Alarme und Zustande —\I’D\';S'Itefjrr] laufenden 7.0ml
e Liv =Fllstandsalarm T Dosterung

Wert der Dosierung’
¢ Verdnderung der Menge durch
gleichzeitiges Driicken der Tasten +

*  Pause = Pumpe in Pause

und -

Absatz 7 — Proportionale Dosierung mit externen Impulsen (PPM-Dosierung)

Programmierung

Funktionsweise

PROG

el
H

O

5]

enter

Konfiguration
Pump Funktion

enter

|§.

Pump Funktion
ppm Mode <-

enter

PPM Modus
ppm 50

T s
PPM Modus
T — A\
3 PPM Modus "
@ /pulse Z1lenter @éi enter
PPV Modus [ ]@ ﬁ
3 =nt
Konz. (% 100 enter enter

@“.

U o
c| 0
-
3
NS
-0
f=
"

7

[enter] & fentes]
Y
[ J
1 1

Die Pumpe dosiert proportional zu einem externen Signal
(z.B.: Wasseruhr mit Impulsgeber), wobei automatisch das
Verhéltnis zwischen den Eingangssignalen und den
Pumpenhiben entsprechend des programmierten ppm-Werts
berechnet wird.

Die einzugebenden Daten sind der ppm-Wert, das Verhaltnis
Impulse/Liter (bzw. Liter/Impulse) der Wasseruhr und die
Konzentration des Produkts, das dosiert werden soll.
Wahrend des Betriebs kann die Dosierfrequenz verandert

enter

werden. Durch gleichzeitiges Driicken der Tasten

(©, )
4 wird sie erhoht bzw. Uber die Tasten [ &nter
verringert.

O

Anzeige wahrend des Betriebs

Anzeige wahrend der Einstellung (Taste
MODE)

Zustand des Zustand der . Zeigt d%n'
Durchfluss- Memory- - Hubvolumen, Impulse/Minute der
Sensors Funktion Programmierter hr und ion'in % d
Betriebs-Modus m-Wert Uhr und Konzentration in % des
< ppm - ppm-vert chemischen Produkts
Pon_E M 2 il v | Wert der Dosierung
- = ert der Dosierun
R Lev Stop F300s/m Wert der laufenden ce/stroke 1.0 *  Programmierter
Alarme und Zustdnde T N Dosierun 0.23 F300s/m ppm-Wert
* Liv = Fillstandsalarm . FrAe Lenz ?
«  Fls = Durchflussalarm Zustand der Pumpe i

*  Mem = Memory-Alarm e Leer = Pumpenstart
e Stop = Pumpe steht
*  Pause = Pumpe in Pause

e Wert der Dosierfrequenz
kann durch gleichzeitiges
Driicken der Tasten + und
- veréndert werden
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Absatz 8 — Getaktete Dosierung (Eingang Frequenzsignal “ TRIGGER” aktiviert)

Programmazione

Funzionamento

PROG

PROG
Konfiguration

enter

Konfiguration
Pumpen funktionen

enter

g.“l

Pumpen funkionen

Zeit <-

enter

Zeit

Menge 100ml

Zeit g-hh.mm
Verzog. 0.01.50

Zeit
Interval

g.hh.mm
0.01.50

) o e
) T b s
) o s

[Trigger Modus

[Trigger Modus |

[N. Offen

|

[N. Offen

Pause Eingabem.
Trigger Modus

v

| enter

Trigger Modus

N. Geschlossen

enter

Trigger Modus
gesperrt

enter

Nach Empfang des eingestellten TRIGGER-Signals dosiert die Pumpe
eine in ml programmierbare Menge. Es kann eine Verzdégerungszeit
vor der Dosierung (Verzégerung) und der Zeitabstand zwischen
aufeinander folgenden Dosierungen (Pause) eingestellt werden, wie
im Schema gezeigt:

A
Trigger Menge
R R
e e
E__ >
Lerzogerung Interv.
Pt——Pt-———

Wird zum Beispiel eine Zeit Pause = 0 eingegeben, erhalt man ein
System, bei dem die programmierte Menge nach jedem TRIGGER -
Signal dosiert wird (mit der etwaig eingestellten Verzégerung):

A
Trigger Trigger
IR IR
AR AR
R R | R
Verzdgerung |Verz<'jgerung

Es ist auch mdglich, die Dosierung durch Driicken der Taste + zu
starten, die praktisch das Trigger-Signal nachahmt.

Das Trigger-Signal kann auf N.Offen eingestellt werden (es aktiviert
sich, wenn der Eingang von der Betriebsart gedffnet zur Betriebsart
geschlossen Ubergeht), oder auf N. Geschlossen (es aktiviert sich,
wenn der Eingang von der Betriebsart geschlossen zur Betriebsart
gedffnet Ubergeht).

Das Trigger-Signal ist wahrend der Dosierung blockiert (sein
Empfang wird weder gespeichert, noch verwaltet).

Der Eingang Pause (Eingang Fernbedienung) kann nicht
programmiert werden und seine Aktivierung blockiert die Dosierung,
wahrend die nachfolgende Deaktivierung das System wieder in den
Zustand Warten auf das Trigger-Signal fir eine neue Dosierung
versetzt.

Wéahrend des Pumpenbetriebs kann die Dosierfrequenz verandert

Wi y W dl aSt y

um sie zu verringern.

Anzeige wahrend des Betriebs

Anzeige wahrend der Einstellung (Taste
MODE)

Status
Durchflusssensor

Betriebsart
¢  Es werden der Reihenfolge nach
angezeigt: Zu dosierende Menge,

Betriebsart Programmierter - . .
Timer i Wert Verzégerung in T/S/M und Pause in
L Menge in ml T/SIM
A V'y \
Timer F 7,0 mﬂ‘ i
I Sto P 0%
P “w Wert der laufenden Menge 20.0ml — Wert der Dosierung
Dosierung 20 Og | P 1’00 *  Programmierte
m .
Alarme und Zusténde Pumpenstatus ¢ Prozgntualer L Menge in ml
*  Fillst. = Fillstandsalarm *  Leer = Pumpe gestartet Anteil der T
*  Durchfluss = *  Stop = Pumpe gestoppt Hube/min. -
Durchflussalarm oder *  Reinitialisierung = max. Wer_t des prozentuale__n Anteils der
Wartezeit Abgabe Pumpe wird neugestartet Dosierung, durch Driicken der
Tasten + oder - verdnderbar
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Absatz 8 — Getaktete Dosierung (Eingang Frequenzsignal “ TRIGGER” nicht aktiviert)

Programmazione

Funzionamento

PROG

PROG
Konfiguration

enter

Konfiguration

Pumpen funktionen|

enter

=

Pumpen funktionen

Zeit <-

enter

Zeit

Menge 100ml [enter ;@
ereed 7 erees
ereed) G o] L

eree) T ) 2

Pause Eingabem. © Pause Eingabem. N 3.
Pause Eingabem. t

i : Block Zeit enter

Pause Eingabem. ©

[Posterpause | (°7EeE

i

Zeit g-hh_mm

Verzog. 0.01.50

Trigger Modus

Der

werde

werde

[©

Die Verzdégerungs- und Pausenzeiten sind
Stunden, Minuten) angegeben.

Die Pumpe dosiert eine in ml programmierbare Menge. Es kann eine
Startverzdégerung der Pumpe (Verzégerung) und der Zeitabstand
zwischen
eingestellt werden, wie im Schema gezeigt:

zwei aufeinander folgenden Dosierungen (Pause)

A
A/M o %
R R
TR RN I
Verzégerung Interv.
< >le -

in T/SIM (Tage,

Pausen-Eingang kann auf drei unterschiedliche Arten

programmiert werden:

Blocki Zeit: Bei aktivierter Pause blockiert das System die
Zahlung der aktuellen Zeit und nimmt sie wieder auf, wenn
die Pause deaktiviert wird.

Dosierpause: Bei aktivierter Pause zahlt das System die
Zeit weiter und blockiert die Dosierung.

Time neu start.: Bei aktivierter Pause blockiert das System
die Dosierung und startet die Zdhlung neu, wenn die Pause
deaktiviert wird.

Wahrend des Pumpenbetriebs kann die Dosierfrequenz verandert

==
n, indem gleichzeitig die Tasten [ &nter 4 ge

drickt
gy
n, um die Frequenz zu erhthen bzw. die Tasten [ &8s

4, um sie zu verringern.

Anzeige wahrend des Betriebs

Anzeige wahrend der Einstellung (Taste

Betriebsart
*  Timer

¢ Alarme und Zustande
Fullst. = Fullstandsalarm

¢ Durchfluss =

MODE)
Status Programmierter Wert Betriebsart
Durchflusssensor e Mengeinml *  Eswerden der Reihenfolge
nach angezeigt: Zu
dosierende Menge,
~ Verzdgerung in T/S/M und
_ pause in T/SIM
Timer F 7,0 ml v
Fullst. Stop P 0%
T N Menge 20,0m Wert der Dosierung
20,0ml P 100% *  Programmierte
Wert der laufenden A Menge in ml
PUernStatUS Dosierung | 9

Durchflussalarm .

Leer = Pumpe gestartet
Stop = Pumpe gestoppt
Reinitialisierung = Pumpe
wird neugestartet

e Prozentualer
Anteil der

Wert des prozentualen Anteils der
Dosierung, durch Driicken der
Tasten + oder - veranderbar

Hilbe/min. max.

Absatz 9 — Einstellung der maximalen Forderleistung

Programmierung

Funktionsweise

PROG
PROG

enter

Configuration
Pump Functions

4

[Max flow rate

[Max Flow rate

| P100% | P100%

) G s

4

Max flow rate
F320s/m

) Vb ]

Ermdglicht die Einstellung der maximalen Forderleistung,
die die Pumpe erreichen kann, und der programmierte
Betriebs-Modus (% oder Frequenz) wird zur Anzeige der

Forderleistung in der Standardmesseinheit. Durch
=
Driicken von F_ #0858  erhalten Sie Zugriff auf die

Veranderung. Stellen Sie dann Uber die Tasten [OJ [QJ

) / mode ™\
den Wert ein. Uber I 285 4 bestatigen Sie und werden

zum Hauptmeni zuriickgeleitet.
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Absatz 10 — Einstellung Alarmrelais

Programmierung

Funktionsweise

PROG

e (e N

Wenn keine Alarmsituation vorliegt, kann es auf geoffnet
(werkseitige Einstellung) oder geschlossen gestellt werden.

£y
Durch Driicken von F_#25F 4 erhalten Sie Zugriff auf die
©.(c

Veranderung. Stellen Sie dann tber die Tasten

--
den Wert ein. Uber £ 4 bestatigen Sie und werden
zum Hauptmeni zuriickgeleitet.

Absatz 11 — Kalibrierung der Férderleistung

Programmierung

Funktionsweise

_____________

Purpe tatibr |
0.5 mi7mb |
Purpe Ralibr
et ] (erter iz 0,28 | /A [eneer
[Punpe Kalibr |
ETI Ta—

Automatik Kal
enter)istart 100 Hube
|
@ Automatik Kal
: Strokes 100
oo Automatik Kal S
h i Y] 20 enter

_____________

Im Hauptmeni erscheint das gespeicherte Hubvolumen. Es
kann auf zwei Arten kalibriert werden:
ra)

MANUELL — Geben Sie Uber die Tasten [oj LQJ manuell

£y
das Hubvolumen ein und bestatigen Sie iber F_nter

AUTOMATISCH - Die Pumpe fuhrt 100 Hiibe aus, die tber

£y
die Taste gestartet und Uber F_#%5r 4 bestatigt werden.

Wenn diese Hube ausgefiihrt worden sind, geben Sie lber

die Tasten [oj [6] die von der Pumpe angesaugte

£y
Menge ein und bestatigen Sie Uber [ &nter 4

Der eingegebene Wert wird bei der Berechnung der
Forderleistungen verwendet.

Absatz 12 — Statistiken

Programmierung

Funktionsweise

PROG

PROG
Konfiguration

<<j ‘\‘\III

Statistik

2

o

c

=]

5
LIE
5

iR
Lo

Statistik
Huebe 1000

Statistik
Menge 100

%{ 4“ iI‘\<Kj

Statis
Netzst

i Stat. Rucksetzen @é
enter
Rucksetzen enter

ESC

3|x

o)

[ad

Y

|

»

= =

= o
i
o

Statistik

[Statistik |
Stunden 10

Im Hauptmeni werden die Betriebsstunden der Pumpe

£y
angezeigt. Durch Driicken der Taste I #%r 4 erhalten Sie
Zugriff auf die anderen Statistiken:
- Strokes = Anzahl der von der Pumpe ausgefiihrten Hibe
- Q.ty(L) = in Litern ausgedrickte von der Pumpe dosierte
Menge; dieser Wert wird entsprechend des gespeicherten
Hubvolumens berechnet.

- Power = Anzahl der Pumpenstarts

- Reset = Uber die Tasten on [6] kénnen Sie wahlen, ob

Sie die Uhr auf Null stellen méchten (YES) oder nicht (NO),
=

Uber . #0%r  pestatigen Sie.

Durch Driicken von K“] gelangen Sie zum Hauptmend

zuriick.
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Absatz 13 — Passwort

Programmierung

Funktionsweise

_____________

Durch Eingabe des Passworts erhalten Sie Zugriff auf die
Programmierung und kdnnen sich alle eingegebenen Werte
ansehen. Jedes Mal wenn Sie versuchen, diese Werte zu
verandern, erscheint ein eigener Passwortdialog.

Die blinkende Linie zeigt die veranderbare Nummer an.

Wahlen Sie Uber die Taste [oj die Nummer aus (zwischen
&

1 und 9), wahlen Sie liber die Taste k-4 die Nummer aus,

die verandert werden soll, und bestatigen Sie anschliel3end

£y
Uber #8255 4 Durch Eingabe von “0000” (werkseitige
Einstellung) wird die Passwortabfrage tbersprungen.

Absatz 14 — Durchflussalarm

Programmierung

Funktionsweise

Ermdglicht  die  Aktivierung  (Deaktivierung) des
Durchflusssensors.

Wenn er einmal aktiviert ist (ON), erhalten Sie durch
o
Driicken der Taste b4 Zugriff auf den Abfragedialog, wie
viele Signale die Pumpe abwartet, bevor Sie einen Alarm

gy
auslost. Durch Driicken von E_#%5 4 beginnt die Nummer

[ N ra)

zu blinken. Stellen Sie dann Uber die Tasten °J LQJ
e ey

den Wert ein. Uber enter 4 bestatigen Sie. Durch

Dricken von i“] werden Sie zum Hauptmeni

zurlickgeleitet.

Nur im Batch-Modus kann der Modus ,Nachholen®
aktiviert werden. Die Pumpe wiederholt die Anzahl der
Hibe, die nicht vom Durchflusssensor erfasst wurden.

Durch Driicken der Taste [6] erhalten Sie Zugriff auf die
Anfrage der maximalen Anzahl an Signalen, die die
Pumpe nachholen kann, bevor der Alarm ausgel6st wird.

p)
Durch Driicken von enter 4 blinkt die zahl, dann die
Tasten [oj [QJ driicken, um den Wert einzustellen. Mit

bestatigen. Durch Drucken von “ kehren

Sie zum Hauptmenu zurick

Absatz 15 — Fillstandsalarm

Programmierung

Funktionsweise

PROG

PROG

Konfiguration

.| [ATarn Fuelistand
FuelTstand stop | (°°°"
=)y

" [ATarm Fluss
&

Alarme

Fuellstand alarme

Ermdglicht die Einstellung des Zeitpunkts, an dem der
Flllstandsalarm aktiviert wird, also auch ob die Dosierung
blockiert (Stop), oder einfach nur das Alarmsignal aktiviert
werden soll, ohne dabei die Dosierung zu blockieren.

£y
Durch Driicken von I #9255 4 erhalten Sie Zugriff auf die

Veréanderung. Stellen Sie dann Uber die Tasten [oj [6]
--
die Alarmart ein. Uber I %% { pestatigen Sie. Durch

Dricken von i“] werden Sie zum Hauptmeni

zurlickgeleitet.
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Absatz 16 — Anzeigeeinheit der Forderleistung

Programmierung

Funktionsweise

PROG
[ ProG |
[_Konfiguration
|
| I
b i
[unit | [Geraet |
|standard | (Et€E) |standard <]
[Ceraet |
; b
Y &Y
77777777777 1

Ermdoglicht die Einstellung der Mafeinheit der Dosierung
Uber eine Anzeige auf dem Display.

Durch Driicken von erhalten Sie Zugriff auf die

Veranderung. Stellen Sie dann Uber die Tasten QJ [é]
die gewlinschte Mafeinheit ein, L/H (Liter/Stunde), GpH
(Gallone/Stunde), ml/m  (Milliliter/Minute) oder die
Standardeinstellung (% oder Frequenz, je nach

--
Einstellung). Uber £_#8%r 4 bestatigen Sie und werden zum
Hauptmeni zurlickgeleitet.

Absatz 16 - Einstellung Pause

Programmierung

Funktionsweise

PROG

PROG
Konfiguration

) G o]
N.Offen enter

4

____________

Steuereingang: Pumpe Stop / Start.

Werkseinstellung: Bei Schliel3erkontakt (elektrisch leitende
Verbindung zwischen beiden Anschlussklemmen)
Pumpenstop.

£y
Durch Driicken von #8255 4 erhalten Sie Zugriff auf die
Veréanderung.

Stellen Sie dann Uber die Tasten [oj E den Wert ein
(N. OFFEN oder N. GESCHLOSSEN).

.-

Uber I e85 4 pestatigen Sie und werden zum Hauptment

zurlickgeleitet.

Absatz 17 - Einstellung Pause

Programmierung

Funktionsweise

PROG

PROG
Konfiguration

Paus
) Db

4

____________

Steuereingang: Pumpe Stop / Start.

Werkseinstellung: Bei Schliel3erkontakt (elektrisch leitende
Verbindung zwischen beiden Anschlussklemmen)
Pumpenstop.

£y
Durch Driicken von I #8554 erhalten Sie Zugriff auf die
Veréanderung.

Stellen Sie dann Uber die Tasten [oj [QJ den Wert ein (N.
OFFEN oder N. GESCHLOSSEN).

--
Uber I =8ter 4 pestatigen Sie und werden zum Hauptment
zurlckgeleitet.

Display - Einstellung Kontrast

Fur die Einstellung des Display-Kontrasts wird die KB] Taste festgedrickt und innerhalb von 5 Sekunden mit

OO

den Tasten

oder k"4 der gewtlinschte Kontrast festgelegt
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Alarme

Anzeige Ursache Unterbrechung
Alarm-Led leuchtet kontinuierlich Alarm Fullstand nicht ausreichend, | Fliussigkeit nachfillen
Der Schriftzug Lev blinkt ohne Unterbrechung des

Bsp.| Man

Lev P100%

Pumpenbetriebs

Alarm-Led leuchtet kontinuierlich
Der Schriftzug Lev und Stop blinkt
Bsp.| Man
Lev

Stop P100%

Alarm Fullstand nicht ausreichend,
mit Unterbrechung des
Pumpenbetriebs

Flissigkeit nachfiillen

Der Schriftzug Mem blinkt
Bsp.|1:n 6
Mem

Die Pumpe empfangt einen oder
mehrere Impulse wahrend der
Dosierung mit Memory-Funktion in
Off-Stellung

e
Die Taste b ***F N driicken

Der Schriftzug Mem blinkt
Bsp.|1:n M 6
Mem

Die Pumpe empfangt einen oder
mehrere Impulse wahrend der
Dosierung mit Memory-Funktion in
On-Stellung

Wenn die Pumpe keine externen
Impulse mehr empfangt, fihrt sie
die gespeicherten Hibe aus

Alarm-Led leuchtet kontinuierlich
Der Schriftzug Flw blinkt
Bsp.| Man F

Flw

P100%

Durchflussalarm aktiv, die Pumpe
hat nicht die programmierten
Signale  vom  Durchflusssensor
empfangen.

wm
Die Taste b ***P N driicken

Bsp.| Parameter Error
PROG to default

Interner Kommunikationsfehler der
CPU.

Die Taste @1 driicken, um auf

die Default-Parameter
rickzustellen.
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Panel de control — DOSATec LMS

PROG

Acceso al menu de programacion.

Durante el funcionamiento de la bomba: Si se pulsa visualiza ciclicamente en el display los valores

programados; si se pulsa simultaneamente a las teclas D D aumenta o disminuye un valor
dependiente del modo de funcionamiento escogido. En programacion ejerce la funciéon “enter”, es
decir, confirma la entrada de los diferentes niveles del menu y las modificaciones en el interior de los
Mismos.

Pone en marcha y detiene la bomba. En condiciones de alarma de nivel (sélo funcién de alarma), de
alarma de flujo y alarma memory activas, desactiva la sefializacion en el display.

Para “salir” de los diferentes niveles del menu. Antes de salir definitivamente de la
programacion se accede a la solicitud de memaorizacion de las modificaciones.

Desplaza los menuas hacia arriba o aumenta los valores numéricos a modificar. En modo Batch
puede poner en marcha la dosificacion.

Desplaza los menus hacia abajo o disminuye los valores numéricos a modificar.

Led verde parpadeante durante la dosificacion.

y-wsfi] [ B

Led rojo que se enciende durante las diferentes situaciones de alarma.

Conexiones eléctricas

Relé de Alarma

Pole + | Entrada sefal 4-20 mA
Impedancia De Entrada:
Pole - |200 ohm

-Entrada control externo (start-
stop)
-Entrada sefial de pausa

-Entrada sefial en frecuencia
(contador emisor de impulsos)
-Entrada trigger externo

Entrada sensor de Flujo

Entrada sonda de nivel

rev.2.0 ES 1




Menu de programacién DOSATec LMS

Pulsando la tecla @ durante més de tres segundos se accede a la programaciéon. Con las teclas [ej [é]
/ mode

se pueden desplazar las voces del mend, con la tecla se accede a las modificaciones. En la fabrica la
bomba se programa en modo constante. La bomba vuelve autométicamente al modo de funcionamiento después
de 1 minuto de inactividad. En este caso los datos que se han introducido no serdn memorizados. Con la tecla

“ se sale de los niveles de la programacién. Al salir de la programacion el display visualiza:

Exit Exit
No S VA Save eer
0 save para confirmar la eleccién
PROG
PROG
Configuracion
Calib. Bomb Paus Parrafo 17
alib. bomba N_.Abierto
Parrafo 1 0,23 cc/imp
) Unidades .
/ Menu Eym—— Parrafo 16
. Statisticas 1 1
Pamafo 12 oras= #iE, i prlnC|paI Alarmal
Nivel off Parrafo 15
. P rd
Parrafo 13 *iffwo Alarmas .
Caudal OFF Parrafo 14
Configuracion
Funciones Bomba enter
Pérafo 9 Caudal maximo Menu IIEdioma I
100 % - spagno
\de ajustes
Rele Al
Parrafo 10 AE izrtoarma
. Funciones Bomba
Parrafo 1 Manual -
Parrafo 2 Funciones Bomba Funciones Bomba Parrafo 8
0/4 - 20 mA , Temporizacion arrato
[ Men(

. Funciones Bomba . Funciones Bomba )
Parrafo 3 |0 de funciones g g pon Parrafo 7
Parrafo 4 Funciones Bomba Funciones Bomba Parrafo 6
arrato Multiplic.(1:n) Modo Batch arraio

Parrafo 5

Funciones Bomba

Divisor (n:1)
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Programacién del idioma

Programacion

Funcionamiento

Permite seleccionar el idioma, en la fabrica la bomba se

£y
programa en inglés. Pulsando la tecla [ %% 4 se accede a

[ N ra)
la modificacién, con las teclas oJ LQJ se programa el

valor. Con la tecla se confirma y se vuelve al menu

principal.

Parrafo 1 — Dosificacion manual

Programacion

Funcionamiento

PROG

La bomba trabaja en modo constante. El caudal se regula manualmente

©;
pulsando simultdneamente las teclas [_©0%er d para aumentarlo o las

£550
teclas I enter 4 para disminuirlo.

llanual <
Lo
Visualizacion durante el funcionamiento Visualizacién en programacion (tecla MODE)
CSTAUU UET - "
Modo de funcionamiento sensor de _ _Modo de funcnonamue_nto
*  Man = Manual FLUJO Valor de la dosificacién en . ylsuallzg el valor correspondiente de la
~ : curso recuencia
MAN 3 (depende de la unidad de 1
0 Il medida seleccionada)
lLev Stop PLOO% *  Porcentaje, Frecuencia F320s/m
Alarmas y estados ~ ~ h G hl 'I/ ’ P100%
e Liv=Alarma de nivel T » ©pn, mi/m
e Fls = Alarma de flujo Estado de la bomba T
¢ Vacio = bomba en start Valor de la dosificacién en curso
¢ Stop = bomba parada * Modifica el caudal méximo pulsando
e Pausa = bomba en pausa simultaneamente las teclas + o -

Funcionamiento

Configuracion

0/4 - 20 mA <-

enter

pags o (27 T [
7

Rits 2500w (e=) & o [eree)
Ao

La bomba dosifica proporcionalmente al recibir una sefial (0) 4-20 mA.
Segun su programacion de fabrica, la bomba interrumpe la dosificacion a
4 mA y dosifica a la maxima frecuencia programada cuando recibe 20
mA. En programacion se pueden modificar estos dos valores. La
frecuencia maxima se puede modificar durante el funcionamiento

#5510
pulsando simultdneamente las teclas I ©nter 4 para aumentar el

£5510
caudal o las teclas [ #nter 4 para disminuirlo.
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Visualizacion durante el funcionamiento

Visualizacién en programacién (tecla MODE)

Modo de funcionamiento

I Estado del Valor programado *  Visualiza en secuencia el *+ ValormAen
Modo de funcionamiento sensor de +  Valor de intervalo valor de Low y High entrada

* MA FLU{O programado (default: 4-20) /

mA E 4-20 \ Low 0

Lev Stop P100% Valor de la dosificacion en [ 0.0 mA P100%

- ¥ curso
(depende de la unidad de
Al st e By 2
e Lev=Alarma de nivel e Vacio = bomba en start . - ] Valor de dosificacion en curso
*  Flw = Alarma de flujo «  Stop = bomba parada Ili’orcentaje, Frecuencia, Permite modificar el valor maximo
«  Pausa = bomba en pausa /h, Gph, ml/m de dosificacién pulsando
simultaneamente las teclas + o -

Parrafo 3 — Dosificacion Proporcional con sefial 20-4/0 mA

Programacion

Funcionamiento

PROG

PROG

enter

=
4 c
=1 3
I3} [e]
S 5
o @
1) 2]

0|
§ S
2 =
D [0

N

0-4/0 mA <-

enter

20-4/0 mA

ajo 20.0mA

o]

20-4/0 mA

=) o]

=
[enter) & ) [enter

La bomba dosifica proporcionalmente al recibir una sefial 20-4 (0) mA.

Segun su programacién de fabrica, la bomba interrumpe la dosificacién a
20 mA y dosifica a la maxima frecuencia programada cuando recibe 4
mA. En programacién es posible modificar estos valores. La frecuencia
maxima se puede modificar durante el funcionamiento pulsando

m@

simultaneamente las teclas I =n%er

£75|0
teclas I_&nter —d para disminuirlo.

para aumentar el caudal o las

Visualizacién durante el funcionamiento

Visualizacion en programacion (tecla MODE)

Modo de funcionamiento
mA

Estado del sensor
de FLUJO

}

mA E
Lev Stop

F

20-4

P100%

T

Modo de funcionamiento
Valor programado AR e R .
«  Valor intervalo programado Visualiza en secuencia el Valor mA en
(default: 20-4) valor de Low y High entrada
\ High 0
] Valor de la dosificacion en curs 090 mA P100%
(depende de la unidad de medic

P
Alarmas y estados

¢ Lev = Alarma de nivel .

¢ Flw = Alarma de flujo .

Estado de la bomba

Vacio = bomba en start
Stop = bomba parada
Pausa = bomba en pausa

seleccionada) /
. i i e "
Porr(]:entsje, Frecuencia, I/h, Valor de la dosificacién en curso
Gph, ml/m Permite modificar el maximo valor de dosificacion
pulsando simultaneamente las teclas + o -

Parrafo 4 — Proporcional con impulsos externos (multiplicacion)

Programacion

Funcionamiento

PROG

PROG
Configuracion

enter

Configuracion
Funciones Bomba

Funciones Bomba
ultiplic.(1:n)

enter

ultip .(1:n)
n 4

MuT€iplic.(1:n)
Tiempo max

Memoria off

) T 3
) T e
o) 9 e

La bomba dosifica proporcionalmente al recibir una sefal externa
(ejemplo: contador lanza impulsos). A cada sefial recibida la bomba
realiza los “n” golpes programados. La bomba programa automaticamente
la frecuencia de la dosificacion, adaptandola al tiempo que transcurre
entre dos sefales sucesivas. Es posible programar en segundos el
tiempo (time out) mas alla del cual la bomba pone en cero el conteo del
intervalo, para evitar dosificaciones en tiempos demasiado largos. La
bomba dispone de la funcién memory que sefiala el recibimiento de una
sefial durante la dosificacion. Si esta programada en OFF se limita a
sefialar, si esta programada en ON sefiala y memoriza los impulsos y los
ejecuta cuando termina de recibir sefiales.

El valor de “n” se puede modificar durante el funcionamiento pulsando

ME

simultineamente las teclas I =nter para aumentar el valor del

&30
caudal o las teclas [ #nter —d para disminuirlo.
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Visualizacién durante el funcionamiento Visualizacion en programacién (tecla MODE)
Estado del Estado Visualiza el timeout
sensor de funcion programado
Modo de funcionamiento FLUJO Memory Valor den
e 1:n=multiplicacién programado l
de los impulsos Timeout n
1:n EN 1 0s L
Lev Stop 0 y'y
Alarmas e estados . Mﬁ
— - + dosificacion en curso
* Liv=Alarma de nivel ¢ Visualiza count- Valor de la dosificacion en curso
e Fls = Alarma de flujo Estado de la bomba ———
P down de los ¢ visualiza el valor de n,
e Mem = Alarma Memory *  Vacio = bomba en start el
+ Stop = bomba parada golpes pulsando simultaneamente las
teclas + 0 — se puede
¢ Pausa = bomba en pausa modificar

Parrafo 5 — Proporcional con impulsos externos (division)

Programacion

Funcionamiento

PROG

PROG
enter

Configuracion
Funciones Bomba

enter

ol
o)
S
o
Q
c
It
o

Funciones Bomba
ivisor (n:1) <-

enter

‘\‘\ Eégﬂlll

) G e

simultaneamente las teclas F_#9%r

£59|0
enter 4 para disminuirlo.

La bomba dosifica proporcionalmente al recibir una sefial externa
(ejemplo: contador lanza impulsos). A cada “n” sefiales recibidas la
bomba realiza un golpe. En programacién se programa el valor de “n”.
Programando el valor de “n” se programa el % de maxima dosificacion,
durante el funcionamiento se puede modificar este valor pulsando

/mode
)

para aumentarlo o las teclas

Visualizacion durante el funcionamiento Visualizacion en programacioén (tecla MODE)
Estado del . .
sensor de Valor den | Modo de funcionamiento
Modo de funcionamiento FLUJO programado
e 1:n=multiplicacion l
de los impulsos / n-1 6 | \alor programado
N:1 = 4 6 P100% e Valorden
Lev Stop P100% Valor de la
L%V%d"? | ¥ dosificacién en curso —
. iv = Alarma de nive ia Maxi Valor de “n” [
*  Porcentaje maxima
« Fls = Alarma de flujo Estado de la bomba dosificacjién efectivo Valor_ (_1e la dosificacion en curso
«  Vacio = bomba en start ¢ Modifica del % de la dosificacion
+  Stop = bomba parada pulsando simultaneamente las teclas
*  Pausa = bomba en pausa *o-

Parrafo 6 — Proporcional con impulsos externos (dosificacion Batch)

Programacion

Funcionamiento

PROG

PROG

enter

Configuracion
Funciones Bomba

enter

@.“.

Modo Batch(l:cX-

enter

Modo Batch (1:c) - i
Cantidad 10.0ml| (S7t€% ;; enter

Modo Batch (1:c) [
Tiempo 10s enter R;?lﬁik enter

@ -
T B T o) 0, )
A

La bomba dosifica proporcionalmente al recibir una sefial externa
(ejemplo: contador lanza impulsos). En este caso se puede
programar la cantidad a dosificar en ml y el tiempo para terminar la
dosificacion. Es posible poner en marca la dosificacion manualmente

[+ / mode ™\
pulsando la tecla k™4 o con un mando remoto. La tecla I #n%es
interrumpe la dosificacién que se puede poner en cero pulsando la

O

tecla 0 se puede volver a poner en marcha pulsando otra vez la

/mode ™
tecla I &nter 4

La cantidad a dosificar se puede modificar durante el funcionamiento
/ mode ™\ )

pulsando simultineamente las teclas . ##er 4

/ mode ™\ &

4

caudal o las teclas I._#nter

para aumentar el

para disminuirlo.
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Visualizacion durante el funcionamiento Visualizacién en programacién (tecla MODE)
E t I IVIUUU UE urivivtiariner v
S:na;%? ((jjz fEf]t;%?] *  Visualiza en secuencia: La cantidad
Modo de funcionamiento a dosificar, el tiempo de la
o  Batch FLUIO Memory m@gm dosificacion y la frecuencia de la
atc \ * Cantidad en ml bomba
Batch E M 7.0ml i
R 7.0ml
Alarmas v estados Lev  Stop 0 Valor de la dosificacion Q7t%)/m| om
Alarmas y estados -
e Lev=Alarmade nivel / T fnc_t\:;?g aliza paso a T
*  Flw = Alarma de flujo Estado de la bomba u 0 pt'd d —
*  Mem = Alarma Memory *  Vacio = bomba en start saspf_a Zan 1da Valor de la dosificacion
«  Stop = bomba parada ositicada *  Modifica la cantidad, pulsando
*  Pausa = homba en pausa simultdneamente las teclas + o -

Parrafo 7 — Proporcional con impulsos externos (dosificacion en ppm)

Programacion

Funcionamiento

PROG

PROG

enter

Configuracion

3 ||.

Funciones Bomba

Modo ppm <-

enter

[enter) 7 ) ez
enter enter
ppm 50
Modo ppm Modo ppm
ks e — D O G
@ 1/pulsos 4 enter@

| pukIsos/1 4

La bomba dosifica proporcionalmente al recibir una sefal
externa (ejemplo: contador lanza impulsos) calculando
automaticamente la relacion entre las sefiales en entrada y
los golpes de la bomba en funcién del valor de ppm
programado. Los datos que se deben introducir son el valor
de ppm, la relacion impulsos/litro (o litros/impulso) del
contador y la concentracion del producto a dosificar. Durante
el funcionamiento se puede modificar la frecuencia de la

£
dosificacion pulsando simultdneamente las teclas I #nter

[oj para aumentarla o las teclas [QJ para

Wodo ppm disminuirla.
Conc () 00| (°0ter @@
Modo ppm
Memoria Off [enter] @@
Lo
1 1
Visualizacion durante el funcionamiento Visualizacion en programacion (tecla MODE)
Modo de funcionamiento
Eztni%? gzl fi‘:']t;%?] e Visualiza en secuencia:
cc/golpe, impulsos/minuto del
Modo de funcionamiento FLUO Memory Vz::)orrg;gg(r)n contador y la concentracion
« ppm programado % del producto quimico
Ppm EM 10 / l Valor de la dosificaciér
Lev Stop F300s/m cc/stroke 1.0 1 - oo
Valor de la e Valor de ppm
.w 1 dosificacion en curso 0.23 F300s/m programado
e Liv=Alarma de nivel e Frecuencia ?
¢ Fls = Alarma de flujo Estado de la bomba .
¢ Mem = Alarma Memory *  Vacio = bomba en start * Valor de la frecuencia de
*  Stop = bomba parada dosificacion, pulsando
e Pausa = homba en pausa simultaneamente las teclas
+ 0 - se puede modificar.
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Pérrafo 8 — Dosificacion temporizada (Entrada sefial de frecuencia “ TRIGGER” activada)

Programacion

Funcionamiento

PROG

PROG

enter

Configuracion

enter

|§.

Funciones Bomba
Tiempo <-

enter

Tempo
Quantidade

Tiempo g-.hh.mm

Interval 0.01.50

s (ence) &/ erre

Tiempo g.hh.mm
Retardo 0.01.50

) b s
) G )

[Modo Trigger

[Modo Trigger

[N- Aberto

|

|
[N. Aberto | enter

Modo Trigger

Modo Trigger enter
[ Focrage ——] [eneer]

N Modo Trigger
| Disabi litado [e“ter]

Después de recibir la sefial de TRIGGER programada, la bomba
dosifica una cantidad programable en ml. Es posible programar un
tiempo de retardo antes de la dosificacién (Retardo) y la distancia
entre dosificaciones sucesivas (Interv.) como se ilustra en el
esquema:

A
Trigger Cantidad
R R
R R
R RN >
I<Retardo Interv
pt—Pt-—--——-—

Por ejemplo, programando un tiempo Interv.= 0 se obtiene un
sistema en el que la cantidad programada es dosificada después de
cada sefial de TRIGGER (con el posible retardo programado):

A
Trigger Trigger
RN RN
R R
e _____ e

Retardo | Retardo T >

También puede ponerse en marcha la dosificacion pulsando la tecla
+, que practicamente simula la sefial de Trigger.

La sefial Trigger puede programarse en N. Aberto (se activa cuando
la entrada pasa del modo abierto al cerrado) o en N. Fechado (se
activa cuando la entrada pasa del modo cerrado al abierto).

La sefal Trigger permanece bloqueada durante la dosificacion (su
recepcion no es memorizada ni gestionada).

La entrada Pausa (Entrada mando a distancia) no puede ser
programada y su activacidon bloquea la dosificacion, mientras que la
siguiente desactivacién vuelve a poner el sistema en estado de
espera de la sefal Trigger para efectuar una nueva dosificacion.

Durante el funcionamiento de la bomba se puede modificar la
frecuencia de dosificacibn pulsando simultineamente las teclas

e (@ £510
4 para aumentar la frecuencia o las teclas I #ner 4

enter
para disminuirla.

Visualizacién durante el funcionamiento

Visualizacion en programacion (tecla MODE)

Modalita di funzionamento
Temporizador

Alarmas y estados
Liv = Alarma nivel

Flujo = Alarma control de
flujo  Espera Emision

Estado sensor de Valor programado Modo de funcionamiento
FLUJO Cantidad en ml ¢ Se visualizan en secuencia: cantidad a
l dosificar, retardo en d. h. m., e
intervaloend. h. m.
"y el l
imer F 7,0 ml
lfr = > Valor de la
7 Stop P 0% Valor de la Cdad [—  dosificacion
f AN d05|f.|ca0|on en cu.rso 20,0ml o Cantidad
Estado de la bomba Porcentaje de programada en ml
*  Vacio = bomba en los T
arranque golpes/mi -
* Stop i bomba en parada moélxes/mm. Valor del porcentaje de
. T . dosificacion modificable pulsando
Reiniciar = bomba en las teclas + 0 -
rearranquie
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Péarrafo 8 — Dosificacién temporizada (Entrada sefial de frecuencia “ TRIGGER”no activada)

Programacién

Funcionamiento

PROG

PROG

[Configuracion |

%HEH;

Configuracion

enter

=

Funciones Bomba

Tiempo

<—

enter

Qe (enter) ) [ented]
Quantita  1ooml | (EPtET enter
Tiempo g-hh_.mm
Retardo  0.01.50] \°"t€% @ z@x enter
Tiempo g.hh.mm i
Interval 0.01.50 enter ; enter

Modo Trigger
Disabilitado @ @

Entr.

modo pausa
Restart Temp

Entr. modo pausa
Restart Temp

enter enter

______ A Entr. modo pausa t
______ : Bloquea tiempo enter
Entr. modo pausa

enter

Pausa dosif.

La bomba dosifica una cantidad que se puede
programar en ml; se puede programar un tiempo de
retardo para la puesta en marcha de la bomba
(Retardo) y la distancia entre dos dosificaciones
sucesivas (Interv.), como se muestra en el esquema:

A
Cantidad
R R
T RTINS
TR Y
Retardo Interv.
> Pl

Los tiempos de Retardo y de Interv son en d.h.m.
(dias, horas, minutos).

La entrada de la Pausa puede programarse de tres
modos distintos:

1. Bloquea tiempo: con la pausa activada, el
sistema bloquea el conteo del tiempo actual y
lo reanuda cuando se desactiva la pausa.

2. Pausa dosificacién: con la pausa activada,
el sistema sigue contando el tiempo vy
bloquea la dosificacién

3. Restart temp: con la pausa activada, el

sistema bloquea la dosificacion vy al
desactivarse la pausa el conteo empieza de
nuevo desde el principio.

Durante el funcionamiento de la bomba se puede

modificar la frecuencia de dosificacion pulsando
/mode ™
simultaneamente las teclas o 4 para

re= (e
aumentar la frecuencia o las teclas I #fer 4

para disminuirla.

Visualizacién durante el funcionamiento

Visualizacién en programacion (tecla
MODE)

- - Estado Valor programado
Modo de funcionamiento sensor de *  Cantidad en ml Modo de funcionamiento
Temporizador FLUJO Se visualizan en secuencia:
cantidad a dosificar, retardo en
\ l / d.h.m, eintervaloend. h. m.
Timer F 7,0m ¢ Valor de la
X — Liv Stop P 0% Valor de la .y 20.oml < dosificacion
Alarmas y estados Niv = * dosificacion en curso < 2omt 201 00 *  Cantidad
Alarmas nivel T Porcentaie d i programada en
*  Flujo = Alarma control Estado de la bomba orcentaje oe x ml
: *  Vacio = bomba en start los golpes/min. -
de flujo . g méx Valor del porcentaje de
Sto_p_—_bomba en parada dosificacion modificable pulsando
*  Reiniciar = bomba en las teclas + 0 -
rearranque
rev. 2.0 ES 8




Parrafo 9 — Programacion del caudal maximo

Funcionamiento

Programacion

PROG

enter

[Caudal maximo ] [Caudal maximo |
[PL00% | enter [P100% | enter @ enter
9 =) T
F320s/m enter
f |
R [N —

Permite programar el caudal maximo que la bomba puede

alcanzar; el modo programado (% o frecuencia) se vuelve la

visualizacion del caudal en la unidad de medida estandar.
/ mode "\

Pulsando la tecla I #%%f 4 se accede a la modificacion,

después con las teclas [oj LQJ se programa el valor. Con

£y
la tecla £_#2%F 4 se confirma y se vuelve al men( principal.

Parrafo 10 — Programacion del relé de alarma

Programacion

Funcionamiento

PROG

Y

Caudal maximo

P100%

o ra— -,
bterto ] (entes] @/ [enter

En ausencia de una situacibn de alarma se puede
programar abierto (fabrica) o cerrado. Pulsando la tecla

£y
enter 4 se accede a la modificacion, después con las
o~ / mode "\
° ° enter
teclas b4 k"4 se programa el valor. Con la tecla

se confirmay se vuelve al menu principal.

Parrafo 11 — Calibracion del caudal

Programacion

Funcionamiento

[Calib. Bomba | [Cal. Manual | @é
[Manual | (8nteT)[ec/impulso 0,23 | snter

[Calib. Bomba | N [cal. Automatica |
[Automatica [T [inicio 100 imp. |

Cal. Automatica
Inyecciones 100

| Cal. Automatica @@
I ! ml 20 -

q

En el menu principal aparece el valor de cc por golpe en
memoria. Se puede calibrar en dos modos:
MANUAL - Introduciendo manualmente el valor de cc cada

golpe con las teclas [OJ @ y confirmando con la tecla

enter

AUTOMATICA — La bomba realiza 100 golpes, poner en

;

1

marcha y confirmar con la tecla al final introducir la

cantidad aspirada por la bomba con las teclas [OJ @ y

=y
confirmar con la tecla I #%% 4 E| dato introducido sera

utilizado en los calculos de los caudales.

Parrafo 12 — Stadisticas

Programacion

Funcionamiento

Statisticas Reset Estat. -
Reset NO @ A

ESC
1

En el menu principal visualiza las horas de funcionamiento

de la bomba, pulsando la tecla se accede a las

demas estadisticas:

- Strokes = NUmero de golpes realizados por la bomba.

- Q.ty (L) = Cantidad dosificada por la bomba expresada en
litros; este valor se calcula en base al valor cc/stroke en
memoria.

- Power = Numero de puestas en marcha de la bomba.

- Reset = Con las teclas [oj E se pueden poner en cero
/ mode ™\
(YES) o no (NO) los contadores, con la tecla I %% 4 se

confirma. Pulsando la tecla “ se vuelve al menu
principal.
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Parrafo 13 - Password

Programacion

Funcionamiento

Introduciendo la password se puede entrar en programacion
y ver todos los valores programados, pero cada vez que se
quieran modificar sera solicitada la password. La linea
parpadeante indica el numero que se puede modificar, con

la tecla [oj se selecciona el nimero (de 1 a 9), con la tecla

=
&

~4 se selecciona el niumero a modificar y con la tecla

£y
ey se confirma. Programando “0000” (fabrica) la

password queda excluida.

Parrafo 14 — Alarma de flujo

Programacion

Funcionamiento

[ATarms

[ATarma cavaal ] [Alazma Cavdal-on ] N
A | 9 = )Y

| [FTarma canaat
oee| ente) [ore

[Cansar

)

Ereerr— o i
L 1 [

VAR

Cavaat ot

v

Permite activar (desactivar) el sensor de flujo. Una vez

&
activado (ON) pulsando la tecla k"4 se accede a la solicitud
de cuantas sefiales espera la bomba antes de entrar en

alarma. Pulsando la tecla el nUmero parpadea, con
IO &
las teclas 4 L4 se puede programar el valor. Con la

&) [\ e5c )
tecla I_#% 4 se confirma. Pulsando la tecla se

vuelve al menu principal.

Sélo en la modalidad Batch se puede activar la modalidad
Recuperacion. La bomba repite el nimero de golpes no
detectados por el sensor de flujo. Presionando la tecla @
se accede a la solicitud del nUmero maximo de sefiales que
la bomba puede recuperar antes de ponerse en alarma.

£
Presionando I #%f 4 parpadea el nimero, por lo tanto, con

O10 -g £
las teclas 4 —4 configuro el valor. Con il
confirmo. Presionando B vuelvo al menu principal.

Parrafo 15 — Alarma de nivel

Programacion

Funcionamiento

PROG

Nivel Stop

o4

Alarma

Alarma Nivel
enter
)Y
'

1

Nivel Alarma

Permite programar la bomba cuando se activa la alarma del
sensor de nivel, es decir se bloquea la dosificacion (Stop) o
simplemente activa la sefial de alarma sin bloquear la

-

dosificacion. Pulsando F #9f 4 |a tecla se accede a la
IO =

modificacion, con las teclas k™4 K=" se puede programar

el tipo de alarma. Con la tecla F % 4 se confirma.

Pulsando la tecla iﬂ] se vuelve al menu principal.

rev.2.0 ES
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Parrafo 16 — Unidad de visualizacion del caudal

Programacion Funcionamiento
Permite programar la unidad de medida de la dosificacién
¥ £y
T con el display en visualizacion. Pulsando la tecla I &
R [ N a)
=4 se accede a la modificacion, con las teclas oJ LQJ se
programa el tipo de unidad de medida, I’h (litros/hora), Gph
7 (galones/hora), ml/m (mililitros/minuto) o estandar (% o
: frecuencia, segun como haya sido programado). Con la
T
tecla I %% 4 se confirma y se vuelve al mend principal.
L e
Parrafo 17 - Programacion Pausa
Programacion Funcionamiento
PROG Entrada esterna de paro de bomba.
[ TRoG l De fabrica el sistema llega configurado como Normalmente
[ Configuracion | Abierto.
@ / mode ™\
Pulsando la tecla se accede a la modificacion,
Paus
N.Abierto } @@
@ | @ después con las teclas [ej LQJ se programa el valor ( N.
k———————————*.{—‘ ABIERTO o N. CERRADO.)
Con la tecla enter 4 se confirma y se vuelve al mend
principal.

Ajuste contraste display

Para a'!ustar el contraste del display mantener presionada la tecla i“] y dentro de 5 segundos presionar las

teclas oJ o] [QJ para aumentar o disminuir el contraste
Alarmas
Visualizacion Causa Interrupcién
Led Alarma fijo Alarma de final del nivel sin |Reestablecer el nivel del liquido.
Mensaje Lev parpadeante interrupcion del funcionamiento de
Ej: |Man la bomba.
Lev P100%
Led Alarma fijo Alarma final del nivel con |Reestablecer el nivel del liquido.
Mensajes Lev y stop parpadeantes interrupcion del funcionamiento de
Ej: |Man la bomba.
Lev Stop P100%
Mensaje Mem parpadeante La bomba recibe uno o mas
Ej: [1:n 6 impulsos durante la dosificacion con | Pulsar la tecla k98
Mem la funcién memory en OFF.
Mensaje Mem parpadeante La bomba recibe uno o mas |Cuando la bomba termina de
Ej: |1:n M 6 impulsos durante la dosificacion con |recibir los impulsos externos
Mem la funcién memory en ON. devuelve los golpes memorizados.
Led Alarma fijo Alarma de flujo activa, la bomba no
Mensaje Flw parpadeante ha recibido el nimero de sefiales |Pulsar la tecla h**F
Ej: |Man F programadas por el sensor de flujo.
Flw P100%
Error de comunicacién interna de la IWI
Ej; [Parameter Error CPU. Pulsar la tecla para
PROG to default reestablecer los parametros de
default.
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Panneau de controle — DOSATec LMS

Alarm

Acces au menu de programmation

Pendant la phase de fonctionnement de la pompe: si cette touche est enfoncée elle affiche a des
intervalles réguliers les valeurs programmeées; si elle est enfoncée en méme temps que les touches

D D elle augmente ou réduit une valeur dépendant du mode de fonctionnement choisi. Au
cours de la programmation, elle fait fonction de “enter”, c’est-a-dire qu’elle confirme I'entrée dans les
différents niveaux de menu et les modifications a l'intérieur de ces derniers.

Fait démarrer et met a I'arrét la pompe. Dans les conditions d’alarme de niveau (unique fonction
d’alarme), de flux et de mémoires actives, elle désactive la signalisation sur 'afficheur.

Pour “quitter” ces différents niveaux de menu. Avant de quitter définitivement la programmation, on
accéde a la demande d’enregistrement des modifications

Fait défiler les menus vers le haut ou augmente les valeurs numériques a modifier. En mode de
fonctionnement Batch, elle peut faire démarrer le dosage.

Fait défiler les menus vers le bas, ou réduit les valeurs numériques a modifier.

Led verte clignotante pendant le dosage.

a-me ] 0 B

Led rouge qui s'allume dans les différentes situations d’alarme.

Connexions électriques

Relais Alarme

Pole + | Entrée signal 4-20 mA
Impédance D'Entrée: 200
Pole - |ohm

-Entrée commande a distance
(start-stop)
-Entrée Pausa signal

-Entrée signal fréquence (compteur
émetteur d’'impulsions)
-Entrée Detente externo

Entrée capteur de débit

Entrée sonde de niveau

rev.2.0 FR 1




Menu de programmation DOSATec LMS

Appuyer sur la touche @pendant plus de trois secondes pour allumer la proi rammation. Avec les touches
oA [é] il est possible de faire défiler les options du menu, la touche F #ntes

modifications.
La pompe est programmée en usine en mode constant. La pompe reprend automatiquement le mode de

fonctionnement aprés 1 minute de non-activité. Dans ce cas, les données éventuellement introduites ne sont pas

1

permet d’accéder aux

enregistrées. La touche “ permet de quitter les niveaux de la programmation. A la sortie de la
programmation, I'afficheur visualise :

Exit Exit
No Save vV A Save enter 4 Pour confirmer le choix
PROG
PRCG

Configuration

~

- Paus
Paragraphe/A1 Pompe calib. N.ouvert Paragraphe 17
0.23 cc/coup M
enu Unite
- r|nC|pa| Standard Paragraphe 16
Statistiques s
Paragrapfie 12 Heures= ##4#.#4 p Al /
-arme Paragraphe 15
Niveau Stop
Code d-acces
Pacagraphe 13—/~ Alarme
Debit off Paragraphe 14
Configuration
Pompe fonctions enter
Debit max I\,/Ienu Langag?
Paragraphe 9 (750" < reglage Francais
Paragraphe 10 ﬁ%ntact alarme
N Pompe fonctions
Paragraphe 1 Manuel <
Pompe fonctions Pompe fonctions
Paragraphe 2 0/4 — 20 mA Temp Paragraphe 8
[ Menu \
Pompe fonctions . Pompe fonctions
Paragraphe 3 == 170 A fonctlon Vode ppm Paragraphe 7
. he 4 Pompe fonctions Pompe fonctions b he 6
aragraphe Multiple (1:n) Batch (1:0) aragraphe

Pompe fonctions

P he5 (—=—=
aragrapi® > Ipjvise (n:1)
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Programmation de la langue

Programmation

Fonctionnement

PROG

principal.

Permet de sélectionner la langue, la pompe est programmée
en usine en anglais.

£
Appuyer sur £ _£95F 4 pour accéder a la modification, puis

sur les touches @ [é] pour programmer la valeur. La
£y
touche #2584 confirme et permet de retourner au menu

Paragraphe 1 —Dosage manuel

Programmation

Fonctionnement

PROG

PROG
Configuration

pour augmenter le

La pompe travaille en mode constant et le débit peut étre réglé uniqguement

1

en mode manuel en appuyant simultanément sur les touches
[01

réduire.

O

enter

débit ou sur les touches pour le

Affichage pendant le fonctionnement

Affichage lors de la programmation (touche
MODE)

Mode de fonctionnement

Etat capteur de

*  Man = Manuelle i-ﬂ
MAN  F
Niv Stop P100%

Alarmes et états
Niv = Alarme niveau

Valeur du dosage en cours
(dépend de I'unité de mesure
sélectionnée)
Pourcentage, Fréquence,

I/h, Gph, ml/m

Mode de fonctionnement
*  Affiche la valeur correspondante de la
fréquence

!

F320s/m

Deb = Alarme flux

Etat de la pompe
Vide= pompe au
démarrage
Stop = pompe arrétée
Paus = pompe en pause

P100%

T

Valeur du dosage en cours
*  Modification du débit maximal en
appuyant en méme temps sur + ou -

Paragraphe 2 — Dosage Proportionnel sur signal 0/4-20 mA

Programmation

Fonctionnement

PROG

PROG
Configuration

enter

Configuration

Fonctions pompe

enter

s

Fonctions pompe

/4 - 20 mA  <-

‘i

enter

0/4 - 20 mA
Bas 4.0mA

0/4 - 20 mA

Haut 20.0mA

) G )
) G e

La pompe dose proportionnellement sur un signal (0)4-20 mA. La
programmation d’'usine de la pompe prévoit I'interruption du dosage a 4
mA et le dosage a la fréquence maximale programmée lorsqu’elle recoit
20 mA. En cours de programmation, il est possible de modifier ces deux
valeurs. La fréquence maximale est modifiable pendant le fonctionnement

en appuyant simultanément sur les touches
21O
augmenter le débit ou sur les touches [ #nter 4 pour le réduire.

/ mode

= [0

pour
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Affichage pendant le fonctionnement

Affichage lors de la programmation (touche
MODE)

Mode de fonctionnement
* mA

///7

Alarmes et états
Niv = Alarme niveau
Deb = Alarme flux

. Mode de fonctionnement R
Etat capteur de Valeur programmée *  Affiche dans I’ordre la Valeur mA
FLUX Valeur intervalle valeur de Bas et Haut en entrée
¢ programmée (défaut : 4-20) /
mA_ F 4-20 . \' — =
Lev Stop P100% Valeur du dosage en cours 0.0 mA P100%
2 (dépend de I’unité de mesure /
Etat de la pompe sélectionnée)
*  Vide= pompe au démarrage Pourcentage, Fréquence Valeur du dosage en cours
®  Stop = pompe arrétée I/h, Gph, ml/m ®  Permet de modifier la valeur
®  Paus = pompe en pause maximale de dosage en appuyant

en méme temps sure +ou -

Paragraphe 3 — Dosage proportionnel sur signal 20-4/0 mA

Programmation

Fonctionnement

PROG

20-4/0 _mA =

R

enter

e | A G

20-4/0 mA

aut

™ ) ) 90 )
A

La pompe dose proportionnellement sur un signal 20-4 (0) mA. La
programmation d’'usine de la pompe prévoit I'interruption du dosage a 20
mA et le dosage a la fréquence maximale programmée lorsqu’elle recoit 4
mA. En cours de programmation, il est possible de modifier ces deux
valeurs. La fréquence maximale est modifiable pendant le fonctionnement

/ mode [?S]

en appuyant simultanément sur les touches ey

O

4 pour le réduire.

pour

augmenter le débit ou sur les touches

Affichage pendant le Fonctionnement

Affichage lors de la programmation (touche
MODE)

Etat capteur de
FLUX

Mode de fonctionnement

Mode de fonctionnement

.
Valeur programmeée *  Affiche dans I'ordre la Valeur mA
. .
Valeur intervalle valeur de Bas et Haut en entree

W

programmeée (défaut: 20-4)

v
mA F

Lev Stop

20-4
P100%

Valeur du dosage en cours

Alarmes et états
Niv = Alarme niveau
Deb = Alarme flux

fx

(dépend de I’unité de mesure

Etat de la pompe
Vide=pompe au démarrage
Stop = pompe arrétée
Paus = pompe en pause

sélectionnée)
Pourcentage, Fréquence,
I/h, Gph, ml/m

0
P100%

Wl

\

Haut
0.0 mA

Valeur du dosage en cours
Permet de modifier la valeur
maximale de dosage en appuyant

en méme temps sur + ou -

Paragraphe 4 — Proportionnel a des impulsions extérieures (multiplications)

Programmation

Fonctionnement

PROG

Configuration

onfiguration
onctions pompe

T[o
©
5
o
o
a3

Multiple (1:n)<-

enter

NG
=4

) T

T O () T ]
A

Multiple (1:n)
Temp retard [&}

La pompe dose proportionnellement a un signal extérieur (ex.: compteur
de lancement d'impulsions). A chaque signal recu, la pompe effectue les
“n” coups programmés. La pompe programme automatiquement la
fréequence de dosage, en l'adaptant au temps qui s'écoule entre deux
signaux successifs. Il est possible de programmer en secondes le temps
(timeout) outre lequel la pompe remet a zéro le comptage de l'intervalle,
pour éviter des dosages dans des temps trop longs. La pompe dispose de
la fonction mémoire qui signale la réception d’'un signal durant le dosage.
En la programmant sur Off, elle se limite a signaler, si elle est sur On, elle
signale et mémorise les impulsions, puis elle les exécute lorsqu’elle cesse
de recevoir des signaux.

La valeur de “n” est modifiable durant la phase de fonctionnement en

appuyant simultanément sur les touches [OJ pour augmenter la

valeur du débit ou sur les touches [QJ pour la réduire.

enter
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Affichage durant le Fonctionnement

Affichage lors de la programmation (touche

MODE)
p - Affiche _timeout
Etat du Etat .
capteur de fonction programme
Mode de fonctionnement FLUX Memory Valeur de n
*  1:n=multiplication programmeée y
impulsions X Timeout n
A Os 1
1:n EM 1
Niv Stop 0 7'y
. Alarmes et états ' Valeur du dosage _en

Niv = Alarme niveau
Deb = Alarme fluxage
Mem = Alarme Memory

Eta de la pompe
Vide=pompe au démarrage

Stop = pompe arrétée
Paus = pompe en pause

cours
Affiche compte a
rebours des coups

Valeur du dosage en cours
Affiche la valeur de n,
appuyer en méme temps sur +
0 — pour la modifier

Paragraphe 5 — Proportionnel a impulsions extérieures (division)

Programmation

Fonctionnement

PROG

PROG
Configuration

enter

Configuration
Fonctions pompe

Fonctions pompe
ivise (n:1) <-

enter

Divise (n:1)
n

simultanément sur les touches

£5510
touches [_enter 4 pour la réduire.

La pompe dose proportionnellement a un signal extérieur (ex. : compteur
de lacement d’impulsions). A chaque “n” signaux regus, la pompe exécute
un coup. Programmer la valeur de “n“. En programmant la valeur de “n”
on programme
fonctionnement, il est possible de modifier cette valeur en appuyant

le % de dosage maximal, durant la phase de

/ mode

enter !‘?J

pour 'augmenter ou sur les

Affichage pendant le fonctionnement

Affichage lors de la programmation (touche

MODE)
Etat capteur B
de FLUX Valeur de n | Mode de fonctionnement
Mode de fonctionnement programmée
*  1:n=multiplication l
impulsions v n-1 6 He— Valeur programmée
N:l E 4 6 P100% *  Valeurden
Niv_ Stop P100% Valeur du dosage en
Alarmes et états * cours
Niv = Alarme niveau Etat de | Pourcentage Ya}!eur de' Valeur du dosage en cours
Deb = Alarme fluxage _ Etatde lapompe maximal dosage n” effective *  Modification % de dosage en
Vid= pompe au démarrage

Stop = pompe arrétée
Paus = pompe en pause

appuyant en méme temps sur +
ou -

Paragraphe 6 — Proportionnel a impulsions extérieures (dosage Batch)

Programmation

Fonctionnement

PROG

PROG
Configuration

enter

Configuration

nter

o
o
>
2]
P
o
=}
0

o
]
]

k=l
o

=0

Fonctions pompe

Batch (1:ck-
enter

Batch (1:0)
Q.te 10.0ml

) o]

Batch (1:c)

Temp 10s

EEs o NCES

Batch (1:0)

Memoire Off|

) G o3

La pompe dose proportionnellement a un signal extérieur (ex:
compteur de lancement d’impulsions). Dans ce cas, il est possible de
programmer la quantité a doser en ml et I'intervalle dans les limites
duquel compléter le dosage.

Il est possible d’activer manuellement le dosage par la pression de la

touche[oj, ou a laide dune commande déportée. La

£
touchel #2% 4 interrompt le dosage qui peut étre remis a zéro en

appuyant sur [oj
p
enter !

La quantité a doser est modifiable durant la phase de fonctionnement

, ou redémarré en appuyant de nouveau sur

EEE‘IO

en appuyant simultanément sur [ #9fer 4 pour augmenter le
e C

débit ou sur les touches I #nter 4 pour le réduire.
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Affichage pendant le fonctionnement Affichage lors de la programmation (Touche
MODE)
Etat capteur Etat Mode de fonctionnement
- de FLUX fonction *  Affiche dans Iordre; quantité &
'.V|°de de fonctionnement Memory Valeur programmée doser, temps du dosage et
Batch Quantité en ml fréquence de la pompe
\A ¢
Batch F M 7.0ml
Niv Stop 0 Q-te 7.0ml
Alarmes et états Valeur du dosage en 7.0ml
®  Niv = Alarme niveau 4 cours . 2
°  Deb= Alarme fluxage Etat de la pompe Affiche au fur et a
° Mem = Alarme Memory *  Vide= pompe au démarrage g]esyre la quantité Valeur du dosage
* Stop = pompe arrétée osee *  Modification de la quantité en
* Paus = pompe en pause appuyant en méme temps sur + ou -

Paragraphe 7 — Proportionnel a impulsions extérieures (dosage en ppm)

Programmation

Fonctionnement

PROG

PROG
Configuration

enter

Configuration
Fonctions pompe

enter

A7

Fonctions pompe
Mode ppm

<-

enter

Mode ppm

o) 7 g

La pompe dose proportionnellement a un signal extérieur
(ex.: compteur de lancement d'impulsions) en calculant
automatiquement le rapport entre les signaux entrant et les
coups de la pompe en fonction de la valeur de ppm
programmée.

ppm 50 Les données a insérer sont la valeur de ppm., le rapport
; © impulsions/litre (ou litres/impulsion) du compteur et la
M . PPN
Fooe ] [eater) Fimes ™ 4] [+nt=2 & £, [ere=-] | concentration du produit adoser. . -
@ﬁ Durant la phase de fonctionnement il est possible de modifier
la fréquence de dosage en appuyant simultanément sur
& 1 — G A\ G o) O
ik 4 pour 'augmenter ou sur [ &nter ~d pour la
Mode ppm réduire.
Conc(%) 100 enter] @@
Mode ppm
Memoire Off| enter @@
Lo
h 1
. . Affichage lors de la programmation (touche
Affichage pendant le fonctionnement 9 M(p)D% (
Etat capteur Etat Mode de fonctionnement
de FLUX fonction *  Affiche dans I’ordre:
Memory Valeur de ppm cc/coup,impulsions/minute du
Mode de fonctionnement programmée compteur et concentration %
*  ppm du produit chimique
Yy /
ppm EM 10 *
i op Valeur du dosage
i Niv_Stop F300s/m Valeur du dosage en cc/coup 1.0 [ .
Alarmes el états A cours 0.23 F300s/m Valeur de ppm
®  Niv = Alarme niveau - Fréquence - programmée
°  Deb = Alarme fluxage Etat de la pompe q f
*  Mem = Alarme Memory . Vid=pompe au déAmlarrage *  Valeur de la fréquence de dosage,
. Stop = pompe arrétee appuyer en méme temps sur +
Paus = pompe en pause ou — pour la modifier
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Paragraphe 8 — Dosage temporisé (Entrée signal fréguence «Trigger» activé)

Programmation

Fonctionnement

PROG

PROG
Configuration

enter

Configuration
Function pompe

Function pompe
Temps

enter

Temps
Quantite

) & o)

) F o o)

Temps
Interval

g-hh_mm
0.01.50

) G o )

Mode detente
N.O.

Entree Pause
Mode detente

enter

Mode detente

enter

N.O. @

Mode detente

enter

N.F. @

Mode detente

Desaffecte”

IS

enter

Aprés l'arrivée du signal de DETENTE réglé, la pompe
dose une quantité programmable en ml. Il est possible
de régler un temps de retard avant le dosage (Retard)
et la distance entre les dosages successifs (Interv.),
comme d'aprés le schéma:

A
Detente Quantite
R R
TR TR
] RN >
I< Retard Interv
| gh >t------

En réglant, par exemple, un temps Interv. = 0 on obtient
un systéme dosant la quantité programmée aprés
chaque signal de DETENTE (avec l'éventuel retard
réglé):

A
Detente Detente
i R
T N
s S J e
Retard Retard

Il est possible de faire démarrer le dosage méme en
appuyant sur la touche +, simulant pratiguement le
signal de Detente.

Le signal Detente peut étre réglé NO (il s’active lorsque
I'entrée passe du mode ouvert au mode fermé) ou NF (il
s'active lorsque I'entrée passe du mode fermé au mode
ouvert).

Le signal Detente est bloqué pendant le dosage (son
arrivée n’est ni mémorisée ni gérée).

L'entrée Pause (Entrée commande a distance) ne
peut pas étre programmée et son activation bloque le
dosage, tandis que la désactivation successive remet le
systeme en attente du signal Detente pour un nouveau
dosage.

Pendant la phase de fonctionnement de la pompe, il est

possible de modifier la fréquence du dosage, en
o s
appuyant en méme temps sur les touches i

oA

pour augmenter la fréquence, ou bien sur les
°
touches [ enter [ 4 pour la diminuer.

Visualisation pendant le fonctionnement

Visualisation en démarche (touche MODE)

Mode de fonctionnement

Temps

Alarmes et états
Niv = Alarme niveau
Deb = Alarme fluxage

<ot = Attente Detente

Vide = pompe en start
Stop = pompe arrétée
Réinitialiser = pompe en
restart

Etat capteur Mode de fonctionnement
de FLUX Valeur programmée ®  Visualise en séquence:
jaleur programmee quantité a doser, retard en
Quantité en mi j.hh.mm et interval en
¥ j.hh.mm
Temps FE 7.0ml
. p Stop P O% ¢ Valeur d_u,dosage
Valeur du dosage en 0.té 20.0ml |4+ Quantité
4 cours 20.0ml P 100% programmée en
Etat de I pompe Pourcentage des ml

coups/min max

*

Valeur du pourcentage du dosage,

en appuyant sur les touches + ou —
on le modifie
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Paragraphe 8 — Dosage temporisé (Entrée signal fréguence «Trigger» non activé)

Programmation Fonctionnement

PROG

PROG
Configuration

enter

Configuration
Function pompe

ol

Function pompe
Temps <-

enter

Temps
Quantite 100ml

Temps
Retard

i o|Q j
=)
>
3
3

Temps g-
Interval 0.

hh.mm
01.

@

Mode detente
Desaffecte”

Entree Pause
Redemarr. Temp

La pompe dose une quantité programmable en ml, il est
possible de régler un temps de retard au démarrage de
la pompe (Retard) et la distance entre deux dosages
successifs (Interv.), comme d’'aprés le schéma:

A
Quantite
i R
TR TR
] RN >
Retard Interv.
PE———P¢—-——-

Les temps de Retard et Interv. sont en jji.hh.mm
(jours.heures.minutes)

L'entrée Pause peut étre programmée en trois modes
@ nt
@ différents:
1. Blocage du temps: avec la pause activée, le
@@ systeme bloque le comptage du temps actuel

qui reprend quand la pause se désactive
2. Pause Dosage: avec la pause activée, le

@@ systeme continue a compter le temps et bloque

le dosage
3. Redemarr. Temp: avec la pause activée, le
systeme bloque le dosage, quand la pause se
[enter] @@[enter} désactive le comptage recommence dés le
début.

Entree Pause . .
Redemarr. Temp enter| | Pendant la phase de fonctionnement de la pompe, il est

possible de modifier la fréquence du dosage, en

- s
Entree Pause appuyant en méme temps sur les touches enger

Blocage du temps fé%

4

@ pour augmenter la fréquence, ou bien sur les

O
Entree Pause touches [ enter 4 pour la diminuer.

Pause Dosage

enter

Visualisation pendant le fonctionnement Visualisation en démarche (touche MODE)
Etat capteur
de FLUX Mode de fonctionnement
Mode de fonctionnement Valeur programmée ®  Visualise en séquence:
* Temps Quantité en ml quantité a doser, retard en
j.hh.mm et interval en
A j.hh.mm
F .
Ltia\n/]ps §t0p 7P0g°:0 ¢ Valeur du dosage
Alarmes et états Valeur du dosage en Q.té 20._0ml |/ ¢ Quantité )
* Niv=Al : + cours 20.0ml P 100% programmée en
. ;E_Afmequ Etat de la pompe *  Pourcentage des * ml
eb = Alarme fluxage Elal ge 1a pompe ;
g *  Vide = pompe en start coups/min max
*  Stop = pompe arrétée Valeur du pourcentage du dosage,
*  Reéinitialiser = pompe en en appuyant sur les touches + ou —
reitarta Ser = pompe e on le modifie
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Paragraphe 9 — Programmation débit maximal

Fonctionnement

Programmation

enter

Configuration
Fonctions pompe

[cebit mex | [Debit max | R
[P100% | enter [P100% | enter @ enter
: o) & e
F320s/m enter enter
f | <
R e =

Permet de programmer le débit maximal pouvant étre atteint
par la pompe et le mode programmé (% ou fréquence)

devient I'affichage du débit dans 'unité de mesure standard.
=

Appuyer sur Snter 4 pour accéder a la modification puis

(©.[c;

sur les touches 4 pour programmer la valeur- Avec

£y
enter 4 confirmer et retourner au menu principal.

Paragraphe 10 — Programmation du relais d’alarme

Programmation

Fonctionnement

PROG

PROG
Configuration

enter

Configuration

Fonctions pompe

Contact alarme +
enter sty

En I'absence d’'une situation d’alarme, il peut étre
programmeé ouvert (usine) ou fermé.

enter

Appuyer sur pour accéder a la modification puis

avec les touches @ LQJ programmer la valeur. Avec
£y
enter 4 confirmer et retourner au menu principal.

Paragraphe 11 — Calibrage du débit

Programmation

Fonctionnement

PROG
[ Proc |

[Calibrage pompe | [calibrage pompe @é
[Manue® | (nter][ce/coup 0,23 corer

Le menu principal affiche la valeur de cc par coup en
mémoire. Il est possible de calibrer en deux modes :
MANUEL - insérer manuellement la valeur en cc par coup

avec les touches@ @ et confirmer avec
AUTOMATIQUE - la pompe exécute 100 coups qui sont

=
activés avec la touchel #%* 4 une fois terminés, insérer la

enter

=4
Calibrage pompe Calibrage pompe A Ira | | h ol QJ
[Gatibrage ponpe 1.} [Caliprage pompe | guantité aspirée par la pompe avec les touches et
im
confirmer avec [ &nter 4
T Caibrage pomoe | gy A (e La donnée insérée sera utilisée dans les calculs des débits

Paragraphe 12 — Statistiques

Programmation

Fonctionnement

Configuration

ol O
<<j 23
o| O
o @

@
g
=
I
<
5 :j
&

qu
10

T
©
c
S
@®
»

o
o]
o
o
o]

Statistiques
Coups

g

Statistiques
Q.

s

100

-+
@©
Al
-
|

-

Statistiques
puissance

iqu Statistiques RAZ @é

Statistiques
Heures 10

=
[S

o2

ZIa

N| 2

I

a

ml |S
(%

O @

@

Le menu principal affiche les heures de fonctionnement de

£
la pompe, appuyer sur enter 4 pour accéder aux autres
statistiques.
- Strokes = nombre de coups exécutés par la pompe
- Q.ty(L) = quantité dosée par la pompe exprimée en litres;
cette donnée est calculée d’aprés la valeur cc/stroke en
mémoire
- Power = nombre de démarrages de la pompe

- Reset = les touches E permettent de réinitialiser les

£y
compteurs (YES) ou non (NO), appuyer surf =54 pour
confirmer.

La pression de i“] permet de retourner au menu

principal.
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Paragraphe 13 — Password

Programmation

Fonctionnement

PROG
o

& (meer]
i m— SN G

Entrer le mot de passe pour entrer dans la programmation et
voir toutes les valeurs programmées, le mot de passe sera
demandé a chaque tentative de modification

La ligne clignotante indique le nombre modifiable, avec la

touche [oj sélectionner le nombre (de 1a 9), avec la touche
N

L sélectionner le nombre a modifier puis avec la touche

£y
enter 4 confirmer. En programmant “0000” (défaut), le mot
de passe est exclu.

Paragraphe 14 — Alarme de flux

Programmation

Fonctionnement

[Fame | }L;mc Debit |g& [Alarme pebit | g [Alazme pebit —on I@ﬁ
Do are] (ente) [ore i on 1Y e @
k4

JEnvaEs

Permet d'activer (Désactiver) le capteur de flux.

Une fois activé (On) appuyer sur la toucheLQJ pour accéder
a la demande de combien de signaux la pompe attend avant

£y
de déclencher I'état d’alarme. En appuyant sur enter 4 le
&

© [©
£y
programmer la valeur. Avec £ %% 4 confirmer. Appuyer sur

KB] pour retourner au menu principal.

Seulement en modalité Lot on peut activer la fonction
Anticoups bélier. La pompe répéte le nombre de coups que
le capteur de débit n’a pas relevé. En appuyant sur le touche
[6] on accéde a la demande du nombre maximum de
signaux que la pompe peut récupérer avant de se mettre en

£y
alarme. En appuyant sur £ #%r 4 |e nombre clignote, avec

nombre clignote, puis avec les touches

les touches [oj @ on peut programmer la valeur. Avec la

£y \ s )
touche I #%% 4 on confirme. En appuyant sur on

retourne au menu principal

Paragraphe 15 — Alarme de niveau

Programmation

Fonctionnement

PROG

PROG
Configuration

E—
Niveau Stop Stop
o] &

" [ATarme niveau
Alarme

Permet de programmer la pompe lorsque I'alarme du
capteur de niveau s'active, a savoir si bloquer le dosage
(Stop) ou si tout simplement activer la signalisation d’alarme

sans bloquer le dosage.
£y
Appuyer sur E 88 4 pour accéder a la modification. Puis

avec les touches @ E programmer le type d’alarme.

Avec confirmer. Appuyer sur “ pour

retourner au menu principal.
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Paragraphe 16 — Unité affichage débit

Programmation

Fonctionnement

PROG

PROG
Configuration

_____________

Standard | (S2"°") [Standard <

'
©

enter
_____________

Permet de programmer l'unité de mesure du dosage sur
I'afficheur.

£
Appuyer sur £_#9%%5 4 pour accéder a la modification, puis

appuyer sur [oj LQJ pour programmer le type d'unité de
mesure, L/h (Litres/heure), Gph (Gallons/heure), ml/m
(millilitres/minute) ou standard (% ou fréquence selon la

£y
programmation), Appuyer sur £ #9554 pour confirmer et

retourner au menu principal

Paragraphe 17 - Programmation Pause

Programmation

Fonctionnement

PROG

[ PROG |
| Configuration

T —| T ke
N.Ouvert

____________

Entrée signal pour mettre la pompe en pause.
Le systeme est réglé d'usine en Normalement Ouvert.

£y
Appuyer sur ot pour accéder a la modification puis

avec

| L+
les touches k"4 "4 programmer la valeur (N. OUVERT ou
N. FERME").

£y
Avec I #0854 confirmer et retourner au menu principal.

Régulation contraste affichage

Pour la régulation du contraste de I'affichage tenir appuyée la touche i“] et dans 5 secondes appuyer sur les
[01

ou [QJ pour augmenter ou diminuer le contraste.

touches
Alarmes
Affichage Cause Interruption

Led Alarme fixe Alarme fin de niveau, sans |Rétablissement du niveau du
Message lev clignotant interruption du fonctionnement de la | liquide
Ex: |Man pompe

Lev P100%
Led Alarme fixe Alarme fin de niveau, avec |Rétablissement du niveau du
Message lev et stop clignotant interruption du fonctionnement de la | liquide
Ex: |Man pompe

Lev Stop P100%
Message Mem clignotant La pompe recoit une ou plusieurs
Ex: [1:n 6 impulsions durant le dosage avec la | Pression de la touchek =P

Mem fonction Mémoire sur Off
Message Mem clignotant La pompe recoit une ou plusieurs |Lorsque la pompe cesse de

EXx:

1:n M 6
Mem

impulsions durant le dosage avec la
fonction Mémoire sur On

recevoir les impulsions extérieures,
elle rend les coups mémorisés.

Led Alarme fixe
Message Flw clignotant

Alarme de flux active, la pompe n’a
pas recu le nombre de signaux

o
Pression de la touchek P

Ex: |Man F programmeés par le capteur de flux.
Flw P100%
Erreur de communication interne de _ IWI
Ex: | Parameter Error 'UC. Pression de la touche
PROG to default pour rétablir les paramétres de

défaut.

rev.2.0 FR



Pannello di controllo - DOSATec LMS

PROG

Accesso al menu di programmazione.

Durante la fase di funzionamento della pompa: premuto visualizza ciclicamente sul display i valori

programmati; Premuto contemporaneamente ai pulsanti D D aumenta o decrementa un valore
dipendente dalla modalita di funzionamento prescelta. In programmazione svolge la funzione “enter”,
cioé conferma l'ingresso nei vari livelli di menu e le modifiche all'interno degli stessi.

Awvia e mette in fase di stop la pompa. Nelle condizioni di allarme di livello (sola funzione allarme), di
flusso e memory attive, disattiva la segnalazione sul display.

Per “uscire” dai vari livelli di menu. Prima di uscire definitivamente dalla programmazione si accede all
richiesta di salvataggio delle modifiche.

Scorre i menu verso I'alto, oppure incrementa i valori numerici da modificare. Nella modalita Batch
puo avviare il dosaggio.

Scorre i menu verso il basso, oppure decrementa i valori numerici da modificare.

Led verde lampeggiante durante il dosaggio.

2w 18

Led rosso che si accende nelle varie situazioni d'allarme.

Connessioni elettriche

Relé d’allarme

Polo + | Ingresso 4-20 mA
Impedenza d’'ingresso:
Polo - | 200 ohm

-Ingresso controllo remoto
(start-stop)
-Ingresso segnale Pausa

-Ingressi segnale in frequenza
(contatore lancia-impulsi)
-Ingresso trigger esterno

Ingressi sensore di flusso

Ingresso sonda controllo livello
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Menu di Programmazione DOSATec LMS

Premendo il tasto @ per piu di tre secondi si accede alla programmazione. Con i tasti [ej [é] potrete

£
scorrere le voci del menu, con il pulsante £ 4 si accede alle modifiche.

Di fabbrica la pompa & programmata in modalitd costante. La pompa torna automaticamente nella modalita di
funzionamento doEO 1 minuto di non attivita. | questo caso dati eventualmente inseriti non vengono salvati.

Con il pulsante si esce dai livelli della programmazione. All'uscita dalla programmazione il display

visualizza:
Exit Exit
enter
No Save V A Save per confermare la
scelta
PROG
PROG
Configurazione
)
A Paus
Calib. Pompa Paragrafo 17
Paragrafo 0.23 cc/colpo N._Aperto
Menu Unita\
. principdle Standard Paragrafo 16
Statistiche oLe
Paragrafo 12 Ore — FifF . 5% /
Allarme
Livello Stop Paragrafo 15
Password
Paragrafo 13— Allarme 5 14
Flusso off|"aragraio
Configurazione
Funzioni pompa enter
Portata Massima Menu Lingua P
. I = aragrafo 11
Paragrafo 955 impostazioni 73“3”0 ’
Rel 11
Paragrafo 10 N(? Age?toarme
Funzioni pompa
Paragrafo 1 Manuale =
Funzioni pompa F ioni
Paragrafo 2 074 - 20 FIJHA D Tl;x;rom porpa Paragrafo 8
( Menu \
Paragrafo 3 Funzioni_pompa n.1°dqmo Funzioni pompa P t0 7
20 — 4/0 mA \ funzionamento Modo ppm aragrafo
Funzioni pompa Funzioni pompa
Paragrafo 4 Moltiplica (1:n) Modo batch (1:c) Paragrafo 6

Funzioni pompa

Paragrafo 5 Dividi (n:l)
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Impostazione lingua

Programmazione

Funzionamento

Configuration
enter

Configuration
Pump Functions

Max flow rate
P100%

Alarm la
N.Open

Language
ot ) [ereer]

@||©|H<@||@||'|Ha

Permette di selezionare la lingua, di fabbrica la pompa e
impostata in inglese.

;

Premendo si accede alla modifica, quindi con i tasti
Q0 £y
A h""dimposto il valore. Con £._#2%¢ 4 confermo e torno

al menu principale

Paragrafo 1 —Dosaggio manuale

Programmazione

Funzionamento

PROG
[ eroc ]

PROG

enter

Configurazione
Funzioni ponpa

ga“.

llanuale <-

eﬂ!ﬁa

La pompa lavora in modalita costante. La portata & regolata manualmente
tej

premendo contemporaneamente i pulsanti per aumentare il

valore della portata, oppure i pulsanti [QJ per diminuirlo.

Visualizzazione durante il funzionamento Visualizzazione in impostazione (tasto MODE)
Modo di funzionamento Stato sensore Modo di funzionamento
*  Man = Manuale di FLUSSO Valore del dosaggio in corso ;/lsuallzza il valore corrispondente della
v {dipende dall’unita di misura requenza
MAN F selezionata) +
Liv Stop P100% *  Percentuale, Frequenza,
Allarmi e stati I/h, Gph, ml/m F320s/m
Al Lo P100%
®  Liv=Allarme livello f
*  Fls = Allarme flusso Stato della pompa 3
®  Vuoto = pompa in start Valore del dosaggio in corso
®  Stop = pompa ferma *  Modifica della portata massima premendo
°  Paus = pompa in pausa contemporaneamente i pulsanti + o -

Paragrafo 2 — Dosaggio Proporzionale a segnale 0/4-20 mA

Programmazione

Funzionamento

PROG
PROG

Configurazione

enter

enter

0

Funzioni pompa
/4 - 20 mA  <-

I“§I

enter

Bsso 4 &
Basso 4_0mA enter Aﬁk enter
0/4 - 20 mA -
Alto 20.0mA @ﬁ@

La pompa dosa proporzionalmente ad un segnale (0)4-20 mA. Di fabbrica
la pompa interrompe il dosaggio a 4 mA e dosa alla massima frequenza
impostata quando riceve 20 mA. In programmazione €& possibile
modificare questi due valori. La frequenza massima & modificabile durante

||UHZK)I&HI€IHO pIeHIeHdO CO'”e“lpO'a“eal e ﬂe I[aSU IIIIIII [541
l

I | I I I IIIIIII [: I mir I
pe au enta e|ElpC)taIa,()ppU el pU|SantI 4‘ pe d| | Ul|a.
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Visualizzazione durante il funzionamento

Visualizzazione in impostazione (tasto MODE)

Modo di funzionamento

— Stato_sensore Valore programmato * Visualizza in sequenza il Valore mA
, Moda di funzionamento di FLUSSO *  Valore intervallo vaIS:rE:e di aBassS;gu,:Itoa in ingresso
mA ¢ programmato (default: 4-20)
g \ /
mA E 4-20
Liv Stop P100% — Bgsgom A Plog%
9] Valore del dosaggio in corso -
P * (dipende dall’unita di misura /1
Allarmi e stati Stato della pompa selezionata)
*  Liv=Allarme livello Vuoto = pompa in start Percentuale, Frequenza, Valore del dosaggio in corso
*  Fls = Allarme flusso Stop = pompa ferma I/h, Gph, ml/m *  Permette di modificare il massimo
Paus = pompa in pausa valore di dosaggio premendo

contemporaneamente i pulanti + o -

Paragrafo 3 — Dosaggio Proporzionale a

segnale 20-4/0 mA

Programmazione

Funzionamento

PROG

PROG

Configurazione

enter

c
=

Confi azione
Funzioni pompa

enter

Funzioni

|§.

pompa

20-4/0 mA <-
Basso 20.0mA @ enter

[enter) &7 o fence]
A

La pompa dosa proporzionalmente ad un segnale 20-4(0) mA. Di fabbrica
la pompa interrompe il dosaggio a 20 mA e dosa alla massima frequenza
impostata quando riceve 4 mA. In programmazione € possibile modificare
guesti due valori. La frequenza massima & modificabile durante la fase di

r== o
funzionamento premendo contemporaneamente i tasti [ e A per

O

4 per diminuirla.

enter

aumentare la portata, oppure i pulsanti

Visualizzazione durante il funzionamento

Visualizzazione in impostazione (tasto MODE)

Modo di funzionamento .
— Stato _sensore Valore programmato *  Visualizza in sequenza il Valore mA
. Modo di funzionamento di FLUSSO Valore intervallo valore di Basso e Alto In ingresso
mA & programmato (default; 20-4) /
N ma - E 20°4 \l Alto 0
i 0
Liv Stop P1oo® Valore del dosaggio in corso 0.0 mA P100%
3 (dipende dall’unita di misura /1
Allarmi e stati Stato della pompa selezionata)
*  Liv = Allarme livello Vuoto = pompa in start Percentuale, Frequenza, Valore del dosaggio in corso
*  Fls = Allarme flusso Stop = pompa ferma I/h, Gph, mlim *  Permette di modificare il massimo

Paus = pompa in pausa valore di dosaggio premendo

contemporaneamente i pulanti + o -

Paragrafo 4 — Proporzionale ad impulsi esterni (moltiplicazione)

Programmazione

Funzionamento

PROG

PROG
Configurazione

enter

Configurazione
Funzicni pomrpa

enter

Funzioni pcmpe
Moltiplic. (L:n)<

enter

Moltiplic. (1:n) @@
[ented) & en=s]
) T )

Moltiplic. (1:n)

Moltiplic. (1:n)

La pompa dosa proporzionalmente ad un segnale esterno (es.: contatore
lanciaimpulsi). Ad ogni segnale ricevuto la pompa effettua gli “n” colpi
programmati. La pompa imposta automaticamente la frequenza di
dosaggio, adattandola al tempo che intercorre fra due segnali successivi.
E possibile programmare in secondi il tempo (timeout) oltre il quale la
pompa azzera il conteggio dell'intervallo, per evitare dosaggi in tempi
troppo lunghi. La pompa dispone della funzione memory, che segnala il
ricevimento di un segnale durante il dosaggio. Se impostata in Off si limita
a segnalare, se in On segnala e memorizza gli impulsi, quindi li esegue
guando smette di ricevere segnali.

N

Il valore di “n” € modificabile durante la fase di funzionamento premendo

vy ! ©
contemporaneamente i tasti . #ner _dper incrementare il valore della
/ mode ™\
enter °

portata, oppure i pulsanti 4 per decrementarlo.
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Visualizzazione durante il funzionamento

Visualizzazione in impostazione (tasto MODE)

visualizza Tempo max

Stato Stato
sensore di funzione programmato
Modo di funzionamento FLUSSO Memory Valore di n
®  1:n=moltiplicazione programmato
impulsi v Y Tempo max n
1n EN 1 Os 1
Allarmi e stati LV Shop 2 Valorg del dosaggio
« .7 : A in corso
Liv = Allarme livello Visualizza count- Valore del dosaggio in corso
*  Fls = Allarme flussaggio Stato della pompa down dei colbi * “Visualizza il valore di
Mem = Allarme Memory Vuoto = pompa in start P visual |z§a il valore din,
Stop = pompa ferma premendo .
. B . contemporaneamente i
Paus = pompa in pausa pulsanti + 0 — lo modifico

Paragrafo 5 — Proporzionale ad impulsi esterni (divisione)

Programmazione

Funzionamento

PROG

PROG

Configurazione

Dividi (n:1) <-

La pompa dosa proporzionalmente ad un segnale esterno (es.: contatore
lanciaimpulsi). Ad ogni “n” segnali ricevuti la pompa effettua un colpo. In
programmazione imposto il valore di “n”. Programmando il valore di “n” si
imposta la % di dosaggio massima, durante la fase di funzionamento
posso modificare questo valore premendo contemporaneamente i tasti

r== (e == (=
Ltk . per aumentarlo, oppure i pulsanti F_enter 4 per
diminuirlo.

Visualizzazione durante il funzionamento

Visualizzazione in impostazione (tasto MODE)

Stato - -
sensore di Valore din | Modo di funzionamento
Modo di funzionamento FLUSSO programmato
*  1:n=moltiplicazione Y
impulsi Y n-1 6 |l€— \alore programmato
n:1 F 4 6 P100% *  Valoredin
- - Liv_ Stop P100% Valore del dosaggio in f A
Allarmi e stati + COrso
®  Liv = Allarme livello . Valore di “n” .
Percentuale
°  Fls = Allarme flussaggio Stato della pompa massimo dosaggio effettivo . Valor'e'del dosaoqqlq in COrso
Vuoto = pompa in start Modifica della % di dosaggio
Stop = pompa ferma premendo contemporaneamente
®  Paus = pompa in pausa i pulsanti +0 -

Paragrafo 6 — Proporzionale ad impulsi esterni (dosaggio batch)

Programmazione

Funzionamento

PROG

PROG

Configurazione

enter

Configurazione
Funzionl pompa

enter

Funzioni pompa
Modo Batch (l:c)<-—

enter

Modo Batch (l:c)

) o]

Modo Batch (l:c) t Zﬁiﬁ enter

Mcdo 2atch (l:0)
— |enter enter

La pompa dosa proporzionalmente ad un segnale esterno (es.:
contatore lanciaimpulsi). In questo caso posso programmare la
guantita da dosare in ml ed il tempo entro il quale completare |l
dosaggio.

E possibile avviare il dosaggio manualmente tramite la pressione del

©

pulsante , oppure tramite un comando remoto. Il pulsante
/ mode ™\
enter 4 interrompe il dosaggio, che pud essere azzerato premendo

(©; £
il tasto k"4, oppure riavviato premendo nuovamente [ 05 4

La quantita da dosare €& modificabile durante la fase di
£10
funzionamento premendo contemporaneamente i tasti [ S9%er 4

Ly
per aumentare la portata, oppure i pulsanti =888
diminuirla.

(0]

=

pe
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Visualizzazione durante il funzionamento Visualizzazione in impostazione (tasto MODE)
Stato ) Stqto Modo di funzionamento
e - sensore di funzione ®  Visualizza in sequenza: quantita
MM FLUSSO Memory Valore programmato da dosare, tempo del dosaggio e
Batch *  Quantita in ml frequenza della pompa
A\ A 4 ¢
Batch EF M 7.0ml
Liv  Stop 0 . Q.ta 7.0ml
Allarmi e stati Valore del dosaggio in 7_oml
. S A Nar i f corso
Liv = Allarme livello * Visualizza man A
°  Fls = Allarme flussaggio Stato della pompa mano la quantita Valore del d -
. - . = i alore del dosaggio
Mem = Allarme Mermory * \sltl:::)ti pgzr,?: ?elr%s;art dosata °  Modifica della quantita, premendo
*  Paus = pompa in pausa contemporaneamente i pulanti + o -

Paragrafo 7 — Proporzionale ad impulsi esterni (dosaggio in ppm)

Programmazione Funzionamento
PROG
-enter
@@ La pompa dosa proporzionalmente ad un segnale esterno
(es.: contatore lanciaimpulsi) calcolando automaticamente il
S R rapporto tra segnali in ingresso e colpi della pompa in
funzione del valore di ppm programmato.
E—— - | dati da inserire sono il valore di ppm, il rapporto impulsi/litro
(ercer) & o fome=r] (oppure litri/impulso) del contatore e la concentrazione del
© _ prodotto da dosare.
Modo m Mcdo pom . . .
}imp./ip 4 Iimpﬁ A }@@ Durante la fase di funzionamento posso modificare la

@@ frequenza di dosaggio, premendo contemporaneamente i
. I l , :
k2 (e T B fenter] | (aqti [enter oJ per aumentarla, oppure i pulsanti
£510)
enter imi i
o o) T (e ~per diminuiria

M P
odo_ppn — |enter @@ enter
> Off

T )
! 1
Visualizzazione durante il funzionamento Visualizzazione in impostazione (tasto MODE)
Modo di funzionamento
Se:;g:g di fufltzaig)ne *  Visualizza in sequenza:
FLUSSO Memor valore di pom cc/colpo, |mpuIS|/m|nu_to del
- - — Memory valore di ppm contatore e concentrazione %
Modo di funzionamento programmato del prodotto chimico
vy . — !
EPm StE M F300 }0 col 10 Valore del dosaggio
Allarmi e stati d op s/ Valore del dosaggio cg gg po F300s}m *  Valore di ppm
. ~ Allarmi e stati 7' in corso - programmato
Liv = Allarme livello Frequenza *
*  Fls = Allarme flussaggio Stato della pompa q ; .
*  Mem = Allarme Memory ®  Vuoto = pompa in start ;/alore _della frequgznza di
®  Stop = pompa ferma 0Saggio, premendo
*  Paus = pompa in pausa contemporaneamente i
pulsanti + o — lo modifico.
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Paragrafo 8 — Dosaggio temporizzato (Ingresso segnale frequenza “TRIGGER” attivato)

Programmazione

Funzionamento

PROG

Configurazione

enter

Configurazione

Tempo <-

enter

Tempo

<
&

b —— )G
) b s
) b s

uantita

Tempo g.hh.mm
Ritardo 0.01.50
Tempo g-hh.mm

Interval 0.01.50

Dopo la ricezione del segnale di Trigger impostato, la pompa dosa
una quantitd programmabile in ml. E possibile impostare un tempo di
ritardo prima del dosaggio (Ritardo) e la distanza tra dosaggi
successivi (Interval.) come illustrato nello schema:

[Mod. Trigger | - [Mod. Trigger |
[N= Aperto | enter [N. Aperto | enter
od. Ingr. Pausa

Mod. Trigger

Mod. Trigger enter
e —

M?d' Tr!gger enter
R T G

A
Trigger Quantita
R R
N S
| R R >
I<Ritardo Interv
R o

Impostando, ad esempio, un tempo Interv.= O si ottiene un sistema
nel quale la quantitd programmata viene dosata dopo ogni segnale di
TRIGGER (con I'eventuale ritardo impostato):

A
Trigger Trigger
R RN
R SRR
R | e
Ritardo | Ritardo

E possibile avviare il dosaggio anche premendo il tasto +, il quale
praticamente simula il segnale di Trigger.

Il segnale Trigger pud essere impostato su N. Aperto (si attiva
guando l'ingresso passa dalla modalita aperta a quella chiusa) o su N.
Chiuso (si attiva quando lingresso passa dalla modalitd chiusa a
quella aperta).

Il segnale Trigger & bloccato durante il dosaggio (la sua ricezione non
viene né memorizzata né gestita).

L'ingresso Pausa (Ingresso telecomando) non pud essere
programmato e la sua attivazione blocca il dosaggio, mentre la
successiva disattivazione rimette il sistema in attesa del segnale
Trigger per un nuovo dosaggio.

Durante la fase di funzionamento della pompa, & possibile modificare
la frequenza di dosaggio premendo contemporaneamente i tasti

£500 £y
e 4 per aumentare la frequenza oppure i tasti £ =0fer
[QJ per diminuirla.

Visualizzazione durante il funzionamento

Visualizzazione all’avvio (tasto MODE)

Rilascio

Modalita di funzionamento StatéJLsLejr;sSo(;e di Valo(giggggt];zzr:nnﬁto Modalita di funzionamento
Timer * Vengono visualizzati in sequenza:
l quantita da dosare, ritardo in g.hh.mm
e intervallo in g.hh.mm
Ng A////
imer F 7,0 ml .
:[[r - Stop P 0% Valore del dosaggio in l N - Valore el cosaggio
v Valore del dosaggio in Q-ta 20,0ml * Quantita
Allarmi e stati T €orse | 20,0ml P 100% programmata in
*  Liv=Allarme livello Stato della pompa Percentuale ml
*  Flusso = Allarme Vuoto = pompa in avvio dei colpi/min T
flussaggio ~ Attesa Stop = pompa in arresto max Valore della percentuale di

Reinizializzare = pompa
in riavvio

dosaggio, modificabile premendo
i tasti +0-
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Paragrafo 8 — Dosaggio temporizzato (Ingresso segnale frequenza “TRIGGER” non attivato)

Programmazione

Funzionamento

PROG

PROG

enter

Configurazione

enter

a5 Ill

Tempo <-

Tempo

Quantita 100ml [enter ;@
(enced 7 o e
(o) & b fmed
bisapititers ] (=°ter) & ) [enter]
@@ enter

Tempo g-hh_mm

Ritardo 0.01.50

Tempo
Interval

g-hh_mm
0.01.50

Mod. Ingr. Pausa © Mod. Ingr. Pausa €

od. Ingr. Pausa
Blocca Tempo

enter
IHHEEII

od. Ingr. Pausa
Pausa dosaggio

La pompa dosa una quantita programmabile in ml, & possibile

impostare un tempo di ritardo all’avvio della

distanza tra due dosaggi successivi (Interval.

pompa (Ritardo) e la
) come illustrato nello

schema:
A
Quantita
R R
T T
RN RN
Ritardo |nterv
P>« > &------

| tempi di Ritardo e di Interv. sono in gg.hh.mm (giorni.ore.minuti)

L'ingresso della Pausa pud essere programmato in tre modalita

diverse:
1.

Blocca Tempo: con la pausa attivata, il sistema blocca il

conteggio del tempo attuale e lo riprende quando la pausa si

dosaggio

pompa, €& possibile
premendo

disattiva
2. Pausa dosaggio: con la pausa attivata, il sistema continua
a contare il tempo e blocca il dosaggio
3. Riavvia Tempo: con la pausa attivata, il sistema blocca il
dosaggio e quando la pausa si disattiva il conteggio
ricomincia dall'inizio.
Durante la fase di funzionamento della
modificare la frequenza di
/ mode\
enter

contemporaneamente i tasti

£510
frequenza oppure i tasti I =0t 4 per dim

4 per aumentare la

inuirla.

Visualizzazione durante il funzionamento

Visualizzazione all’avvio (tasto MODE)

——— Stato Valore programmato
Modalita di funzionamento sensore di *  Quantitain ml
Timer FLUSSO Modalita di funzionamento
e Vengono visualizzati in
sequenza:quantita da
\ / dosare, ritardo in g.hh.mme
intervallo in g.hh.mm
Timer F 7,0m
 Allarmie saiLi Liv S*top P 0% Valore del dosaggio l il Valgre de.I dosaggio
[ ILIv = ; . uantita
; In corso Q.ta 20,0ml .
Allarme livello T * percentuale dei 0. oml P 100% programmata in
. _ Stato della pompa et ml
Flusso = Allarme . ~ colpi/min max T
flussaggio . Vuoto = pompa su start

Stop = pompa in arresto
Rinizializzare = pompa in
riavvio

Valore della percentuale di
dosaggio, modificabile premendo
sui tasti + 0 -

Paragrafo 9 — Impostazione massima portata

Funzionamento

Programmazione

PROG

Configurazione

enter

v

Portata Massima
‘PlOO%

[ Portata Massima
[P100%

enter

| ) 9 )
Portata Massima N @
F320s/m enter z@x
i

confermo e torno al menu principale

<« Y«

Permette di impostare la massima portata raggiungibile
dalla pompa e la modalita programmata (% o frequenza)
diventa la visualizzazione della portata nell’'unita di misura

5
standard. Premendo £ #%f 4 sj accede alla modifica,

quindi con i tasti [ol [QJ imposto il valore. Con

enter
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Paragrafo 10 — Impostazione relé d'allarme

Programmazione

Funzionamento

PROG

In assenza di situazione d’allarme pud essere impostato
aperto (fabbrica) oppure chiuso.

£y
Premendo [ #2%F 4 sj accede alla modifica, quindi con i tasti
[oj LQJ imposto il valore. Con £

al menu principale

* 4 confermo e torno

Paragrafo 11 — Calibrazione portata

Programmazione

Funzionamento

_)[Calibrazione Pompa @@
cc/colpo 0,23

Start 100 colpi

Calibrazione Pompal Cal. Automatica
[Autonatica | (C7°CT
@ Cal. Automatica

Colpi 100
| Cal. Automatica
b - i 20 @ enter

Nel menu principale appare il valore di cc a colpo in
memoria. E possibile calibrare in due modalita:
MANUALE - inserisco manualmente il valore di cc a colpo

(©.(e )
con i tasti oJ LQJ e confermo con

AUTOMATICA - la pompa esegue 100 colpi, che vengono

)
avviati con il tasto e confermo con %€ 4 alla fine dei

quali inserisco la quantita aspirata dalla pompa con i tasti

[oj @ e confermo con

Il dato inserito verra utilizzato nei calcoli delle portate.

enter

Paragrafo 12 — Statistiche

Programmazione

Funzionamento

Configurazione

o ™
@ o »
ol ©
G [}

Statistiche

[a)
5
o
-
o

Statisziche
Colpi

Statistiche
Q.ta(l)

o
=
=4
o
&

-

=

(=3

<

.
o
1=}

k

Statistiche
Accensioni

-
©

k
Azzera

5
@@ enter

w
ot
»
ot
-
w
o
-
0
o
03
=]
ct
03
2]

Nel menu principale visualizza le ore di funzionamento della

pompa, premendo il tasto accedo alle altre
statistiche:

- Strokes = numero di colpi eseguito dalla pompa

- Q.ty(L) = quantita dosata dalla pompa espressa in litri;
guesto dato viene calcolato in base al valore cc/stroke in
memoria

- Power = numero di avviamenti della pompa

O10

- Reset = i tasti ~4 decido se azzerare i contatori

£y
(YES) oppure no (NO), con 2855 4 confermo.

La pressione di iﬂ] permette di tornare al menu

ESC ! ) l
principale.
Ore 10
r _______________________ "
|
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Paragrafo 13 — Password

Programmazione

Funzionamento

N
0000 enter

Inserendo la password, potro entrare in programmazione e

vedere tutti i valori impostati, ma ogni volta che cerchero di

modificarli verra richiesta la password.

La linea lampeggiante indica il numero modificabile, con il
o) 0O

tasto k"4 seleziono il numero (da 1 a 9), con il tasto k"4

£y
seleziono il numero da modificare, quindi con F_£n%es

confermo. Impostando “0000” (fabbrica), la password viene
esclusa.

Paragrafo 14 — Allarme di flusso

Programmazione

Funzionamento

&

Permette di attivare (disattivare) il sensore di flusso.

h
L

Una volta attivato (On) premendoli tasto k"4 si accede alla

richiesta di quanti segnali aspetta la pompa prima di andare
=

in allarme. Premendo I %% 4 l]ampeggia il numero, quindi

olo

con i tasti L imposto il valore. Con [ _&nter

confermo. Premendo KB] torno al menu principale.

Solo in modalita Batch €& possibile attivare la modalita
Recupero. La pompa ripete il numero di colpi non rilevati

dal sensore di flusso. Premendo il tasto @ si accede alla
richiesta del massimo numero di segnali che la pompa puo

U

recuperare prima di andare in allarme. Premendo
o . N I (4] IQ . .
lampeggia il numero, quindi con i tasti k™4 K74 imposto |l

valore. Con confermo. Premendo KB] torno

al menu principale

;

Paragrafo 15 — Allarme di livello

Programmazione

Funzionamento

o7 [Allarme livello
Livello Stop enter Stop
=k

' Allarme livello

1larme

Allarme
Livello Allarme

Q

Permette di impostare la pompa quando si attiva I'allarme
del sensore di livello, cioe se bloccare il dosaggio (Stop),
oppure se semplicemente attivare la segnalazione d’allarme

senza bloccare il dosaggio.
/ mode ™\

Premendo si accede alla modifica, quindi con i tasti
QIO f F=

4 h""dimposto il tipo di allarme. Con #2584 confermo.
Premendo E torno al menu principale
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Paragrafo 16 — Unita visualizzazione portata

Programmazione

Funzionamento

PROG

_____________

B CE—
©

enter

_____________

Permette di impostare l'unita di misura del dosaggio a
display in visualizzazione.

/ mode N

Premendo si accede alla modifica, quindi con i tasti

[ Dl AR
oJ C.J imposto
Gph (Galloni/ora),

il tipo di unita di misura, L/h (Litri/ora),
ml/m (millilitri/minuto) o standard (% o

£y
frequenza, a seconda di come impostato). Con [_£nter

confermo e torno al

menu principale

Paragrafo 17 —Impostazione Pausa

Programmazione

Funzionamento

____________

Aperto.

/ mode~\
CO n enter

Ingresso remoto per mettere in pausa la pompa.
In fabbrica il sistema é impostato come Normalmente

£y
Premendo 225 4 si accede alla modifica, quindi con i

5
e —| i A\ G tast
g v
e

| LI
"4 imposto il valore (N. APERTO oppure N. CHIUSO)

confermo e torno al menu principale.

Regolazione contrasto display

Per la regolazione del contrasto del display tenere premuto il tasto i“] e entro 5 secondi premere i tasti [ej

o] QJ per incrementare o meno il contrasto.

Allarmi

Visualizzazione

Causa

Interruzione

Led Alarm fisso
Scritta lev lampeggiante

Es: |Man

Lev P100%

Allarme fine di livello, senza
interruzione del funzionamento della
pompa

Ripristino del livello del liquido.

Led Alarm fisso

Scritta lev e stop lampeggiante

Es: |Man
Lev Stop

P100%

Allarme fine di livello, con
interruzione del funzionamento della
pompa

Ripristino del livello del liquido

Scritta Mem lampeggiante

La pompa riceve uno o piu impulsi

e
Pressione del tasto kP

Es: |1:n 6 durante il dosaggio con funzione
Mem memory in Off
Scritta Mem lampeggiante La pompa riceve uno o piu impulsi |Quando la pompa finisce di
Es: |1:n M 6 durante il dosaggio con funzione |ricevere  gli impulsi esterni
Mem memory in On restituisce i colpi memorizzati
Led Alarm fisso Allarme di flusso attivo, la pompa
Scritta Flw lampeggiante non ha ricevuto il numero di segnali | Pressione del tasto k**%¢
Es: |Man F programmati dal sensore di flusso.
Flw P100%
Errore di comunicazione interna _ IWI
Es: [Parameter Error della CPU. Pressione del tasto per

PROG to default

ripristinare i parametri di default.
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Painel de Controle - DOSATec LMS

PROG

Acesso ao menu de programacao

Durante a fase de funcionamento da bomba: acionado visualiza ciclicamente no display os valores

programados; Acionando simultaneamente as teclas D D aumenta ou reduz um valor
dependente da modalidade de funcionamento pré-escolhida. Na programacgao desenvolve a fungéo
“enter”, isto é, confirma a entrada nos varios niveis de menu e as modificagdes no interior dos
mesmos.

Liga ou desliga a bomba. Nas condi¢Ges de alarme de nivel (s6 funcao alarme), de fluxo e memory
ativas, desativa a sinalazac&o no display.

Para “sair” dos varios niveis de menu. Antes de sair definitivamente da programacéao se acessa a
requisicdo de salvar modificagtes.

Percorre os menus para cima, ou ainda, aumenta os valores numéricos a modificar. Na modalidade
Batch pode iniciar a dosagem.

Percorre os menus para baixo, ou ainda, reduz os valores numéricos a modificar.

Led verde lampejante durante a dosagem.

Led vermelho que ascende nas varias situagfes de alarme.

Conexdes Elétricas

@ ﬁm@@ﬂ% ﬂ Q

Relé de alarme

3 Polo + Entrada 4-20 mA
Impedancia de entrada: 200

4 Polo - ohm

5 -Entrada do controle remoto
(start-stop)

6 -Entradas Pausa sinal

7 -Entradas de sinal em frequéncia
(contador langa-impulsos)

8 -Entradas Trigger sinal

9

Entradas do sensor de fluxo
10

B Entrada da sonda de controle de nivel
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Menu de Programacgao DOSATec LMS

Acionando a tecla @ por mais de trés segundos se acessa a programacdo. Com as teclas [ej [é] é
=
enter

possivel percorrer os itens do menu, com a tecla se acessam as modificacdes.
De fabrica a bomba vem programada na modalidade constante. A bomba volta automaticamente na modalidade
de funcionamento derois de 1 minuto de inatividade. Neste caso dados eventualmente inseridos ndo serdo salvos.

Com a tecla se sai dos niveis da programacdo. Na saida da programacéo o display mostra:

e e
Ndo Salva vV A salva enter 4 para confirmar a
escolha
PROG
PROG
Configuracao
= /;ngy/// Paus
z Calibracao = Paragrafo 17
Paragrafo 0 .23 nI/imp Menu N.Able\rto
p Nnci p al Un! dades Paragrafo 16
Pars 12 Estatisticas Standard
ara0T8I0 22 "Horas = ####.#4 /
Alarma i
Nivel Stop Paragrafo 15
Paragrafo 13 Efffword ATarma ,
Fluxo Off Paragrafo 14
Configuracao

Funcoes Bomba

R

Idioma
configuracdes

Fluxo Maximo
100 %

P

Paragrafo 9 ragrafo 11

Portugués

Rele Alarma
N.Aberto

Paragrafo 10

Funcoes Bomba
Manual

ad

Paragrafo 1 =

A

Paragrafo 2

Funcoes Bomba

0/4 - 20 wA

Paragrafo 3

Funcoes Bomba

20 — 4/0 wA

Paragrafo 4

\

Menu
modo
operacao

Funcoes Bomba

Funcoes Bomba

Tiempo

Paragrafo 8

Funcoes Bomba

Modo ppm

Paragrafo 7

Moltiplic. (1:n)

Funcoes Bomba

Parégrafo 5

Modo batch (1:c)

Funcoes Bomba

Divisor (n:1)

Paragrafo 6
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Selec¢do do Idioma

Programacéo Funcionamento
PROG
PROG |
| Configuragao |
} Fcuonngfo'f:r;ﬁfg’a I Permite selecionar o idioma, de fabrica a bomba vem
@ programada em inglés.
[Fluxo Maximo |
P100% . . ~ .
[ - @ l Acionando I_#%¢f 4 se acessa a modificagdo, a seguir, com
[Rele Alarma | ) 'Q‘
[N-Abferto ! as teclas[ 4L seleciono o valor. Com F_&nter
@ confirmo e volto ao menu principal
[1dioma | -
Ferees—— et o e
i- _______________________ ‘:4—‘
! 1
Paragrafo 1 - Dosagem Manual
Programacéo Funcionamento

PROG

PROG
Configuracao

enter

d

A bomba trabalha na modalidade constante. A vaz&o é controlada

Configuracgao

Fungoes Bonba [01
e manualmente acionando simultaneamente as teclas I #75r d para

e [
aumentar o valor da vazdo, ou ainda as teclas [ &nfer 4 para

Funcoes Bonba diminui-lo.
lanual <-
reE===-=-=-"=-"=-==== a
|l o _____ I
! 1
Visualiza¢do durante o funcionamento Visualizagdo em selacao (tecla MODE)
Modo de funcionamento Estado sensor Modo de funcionamento
«  Man = Manual de FLUXO Valor da dosagem em curso . ;/lsuajlzg o valor correspondente &
~— v (depende da unidade de requencia
MAN F medida selecionada) ‘
JN iv Stop P100% IL * r/ﬁmén;uarhl/':r;equemlay F3205/m
Alarmes e estados » PN, P100%
¢ Niv = Alarme nivel T
¢ FIx = Alarme fluxo Estado da bomba T
* Vazio = bomba em start Valor da dosagem em curso
e Stop = bomba parada * Modificagdo da vazédo méaxima acionando
¢  Paus = bomba em pausa simultaneamente as teclas + 0 -

rev.2.0 PT 3




Paragrafo 2 - Dosagem Proporcional a Sinal 0/4-20 mA

Programacéo Funcionamento
A bomba dosa proporcionalmente a um sinal (0)4-20 mA. De fabrica a
bomba interrompe a dosagem a 4 mA e dosa na maxima frequéncia
@@ selecionada quando recebe 2'(')AmA. Em pr_ogran]agéo é pqssivel modificar
estes due valores. A freqiéncia méxima € modificavel durante o
funcionamento, acionando simultaneamente as teclas [ ##8 d para
{mode A
o re=r aumentar a vazéo, ou ainda, as teclas [6] para diminui-la.
T ened)
Y
| 1
! 1

Visualizag8o durante o funcionamento

Visualizacdo em selecéo (tecla MODE)

Modo de funcionamento
mA

A

Alarmes e estados
Niv = Alarme Nivel

FIx = Alarme fluxo .

Modo de funcionamento
Estado_sensor Valor programado *  Visualiza em sequéncia o * ValormA
de FLUXO *  Valor intervalo programado valor de Baixo e Alto em entrada
l (default: 4-20) /
mA  F 4-20 ] \ 5
I 0,
Niv_Stop PLO0% Valor da dosagem em curso P100%
T (depende da unidade de
Estado da bomba medida selecionada)
e \/azio = bomba em start *  Porcentual, Frequéncia, Valor da dosagem em curso
Stop = bomba parada I/h, Gph, ml/m * Permite modificar o maximo valor
e Paus = bomba em pausa de dosagem acionando

simultaneamente as teclas + ou -

Paragrafo 3 - Dosagem Proporcional a Sinal 20-4/0 mA

Programacao

Funcionamento

PROG

PROG
Configuracao

enter

Funcoes Bomba

enter

Funcoes Bomba
20-4/0 mA <-

<]
o
S
2
@
c
=
»
O
i}
o

enter

20-4/0 mA
Bajo 20.0mA

<1zj‘\‘\lll

=) ]

A bomba dosa proporcionalmente a um sinal 20-4(0) mA. De fabrica
bomba interrompe a dosagem a 20 mA e dosa na maxima frequéncia
selecionada quando recebe 4 mA. Em programacéo é possivel modificar
estes dois valores. A freqiiéncia maxima é modificavel durante a fase de

©

enter

£510)
aumentar a vazdo, ou ainda, as teclas I #nter 4 para diminui-la.

funcionamento acionando simultaneamente as teclas para

20-4/0 mA

ATto Z.0mA | (enter @@

Visualizacdo durante o funcionamento Visualizacdo em selecao (tecla MODE)
- Estado sensor Valor programado Modo de funcionamento . ValormA
Modo de funcionamento de FLUXO * Valor intervalo programado * Visualiza em sequéncia o trad
c mA l (default: 20-4) valor de Baixo e Alto €m entrada
\‘ mA E 20-4 \
A = Alto 0
Niv Sto| P100%
P Valor da dosagem em curso 0.0 mA P100%
Z ? (depende da unidade de /'
Alarmes e estados Estado da bomba medida selecionada) Sy
. = i in — a : g
Niv = Alarme Nivel * Vazio = bomba em start *  Porcentual, Frequéncia, . Perli\éi; ;ogisgc::noegéi?ﬁg valor
*  Flx= Alarme fluxo «  Stop = bomba parada I/h, Gph, mi/m d ;
) g le dosagem acionando
¢ Paus = bomba em pausa simultaneamente as teclas + ou -
rev.2.0 PT 4




Paragrafo 4 - Proporcional a impulsos externos (multiplicacdo)

Programacao

Funcionamento

PROG

PROG
Configuracao

Configuracao
Fungoes Bomba

enter

Fungoes Bomba
oltiplic.(1:n)

enter

=]
[}
5
=t
o
H

v

Moltiplic.(1:n)

A bomba dosa proporcionalmente a um sinal externo (ex.: contador lanca-
impulsos). A cada sinal recebido a bomba efetua os “n” golpes
programados. A bomba seleciona automaticamente a frequéncia de
dosagem, adaptando-a ao tempo que intercorre entre dois sinais
sucessivos. E possivel programar em segundos o tempo (time/out) além
do qual a bomba zera a contagem do intervalo, para evitar dosagens em
tempos muito longos. A bomba disp6e da fungdo memory, que assinala o
recebimento de um sinal durante a dosagem. Se selecionada em Off se
limita a assinalar, se em On assinala e memoriza os impulsos, a seguir
0s executa quando para de receber sinais.

O valor de “n” é modificavel durante a fase de funcionamento acionando

m@

simultaneamente as teclaslf #nter para aumentar o valor da vazao,

£ 0
ou ainda, as teclas [._&nter 4 para reduzi-lo.

Visualizag8o durante o funcionamento

Visualizag8o em selecéo (tecla MODE)

Stop = bomba parada
Paus = bomba em pausa

Estado Estado visualiza Tempo max
sensor de funcéo programado
Modo de funcionamento FLUXO Memory Valor de n
¢ 1:n=multiplicagdo programado
impulsos l l Tempo max n
1:n  EM 1 0s 1
Niv ~ Stop 0
Alarmes e sstados Valor da dosagem em T
¢ Niv = Alarme Nivel T £urso
v « Mostra o count- Valor da dosagem em curso
e Flx = Alarme fluxo Estado da bomba down dos golpes +  visualiza o valor den,
e Mem = Alarme Memory ¢ Vazio = bomba em start acionando simultaneamente as
. teclas + ou —a modifico

Paragrafo 5 - Proporcional a impulsos externos (divisdo)

Programacao

Funcionamento

PROG

PROG
Configuracao

enter

Configuracao
Funcoes Bomba

Fungoes Bomba
ividisor(n:1)<-

O
0
=]
j=
0]
2l

A bomba dosa proporcionalmente a um sinal externo (ex.: contador
lanca-impulsos). A cada “n” sinais recebidos a bomba efetua um golpe.
Em programacédo seleciono o valor de “n”. Programando o valor de “n” se

seleciona a % de dosagem maxima, durante a fase de funcionamento

£
posso modificar este valor acionando simultaneamente as teclas . ##r

[OJ para aumenta-lo, ou ainda as teclas [QJ para diminui-lo.

Visualizagdo durante o funcionamento

Visualizagdo em selecao (tecla MODE)

Vazio = bomba em start
Stop = bomba parada
Paus = bomba em pausa

Estado
sensor de Valor den ’ Modo de funcionamento ‘
Modo de funcionamento FLUXO programado
* In= multiplicacao l / l
impulsos n:1 6 Valor programado
n-1 E 4 6 P100% ¢ Valorden
Alarmes e estados v S o Valor da dosagem em —Ti T
Alarmes € estados curso
¢ Niv = Alarme Nivel T Valor de “n”
. : gem em Ccurso
. Fix= Alarme flux Estado da bomba Po’rc‘entual efetivo Valo_r _da d_osa em em curso
arme fluxo . LEsStado da bomba maxima dosagem *  Modificacdo da % de dosagem

acionando simultaneamente as
teclas + ou -
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Paragrafo 6 - Proporcional a impulsos externos (dosagem batch)

Programacéo

Funcionamento

PROG

PROG
Configuracao

enter

Configuracao
Fungoes Bomba

enter

Fungoes Bomba
Modo Batch (l:c)k-

enter

Gantidas 10-0n1 | (2nte7) A (eneer)
Cantidad  10.0ml ﬁ enter

Modo Batch (1:c)

T.Maximo 10s

) T o e
) G o e

Modo Batch (1:c)

Memoria Ooff

acionando simultaneamente as teclas

A bomba dosa proporcionalmente a um sinal externo (ex.: contador
langa-impulos). Neste caso posso programar a quantidade a dosar
em ml e o tempo no qual completar a dosagem.

E possivel fazer a dosagem manualmente através da pressédo da

tecla [oj, ou ainda, através de um comando remoto. A tecla

“l!l!ll' nterrompe

Lot ,i terr pe a dOSEﬂ;e|“, que p(ﬂje ser zerada acionando a
e [j u nic clonar I mer IIIIIIII

t Cla J, (0] alnda, re| | |adaa |O al dO ovamente enter .

A quantidade a dosar € modificavel durante a fase de funcionamento

©

enter

£510
avazdo, ou ainda, as teclas [ #nter —d para diminui-la.

para aumentar

Visualizag8o durante o funcionamento

Visualizagdo em selecéo (tecla MODE)

Modo de funcionamento
*  Visualiza em sequéncia:
quantidade a dosar, tempo da
dosagem e frequéncia da bomba

Valor da dosagem
¢ Modificagéo da quantidade,
acionando simultaneamente as teclas

Estado Estado
sensor de funcéo
Modo de funcionamento FLUXO Memory Valor programado
* Batch l l Quantidade em ml
Batch E M 7.0ml
Niv  Stop 0
Alarmes o estados Valor da dosagem em
TS = ESCE L/ T curso
¢ Niv = Alarme nivel o Visualiza pouco a
*  FIx = Alarme fluxo Estado da bomba pouco a qt?antidade
¢ Mem = Alarme Memory *  Vazio =homba em start dosada
e Stop = bomba parada
¢ Paus =bomba em pausa

Paragrafo 7 - Proporcional a impulsos externos (dosagem em PPM)

Programacao

Funcionamento

PROG

Configuracao

enter

Configuracao
Funcoes Bomba

*U.
H

SH-H

Funcoes Bomba

Modo ppm <-

enter

Mod

oco_ppm enter @@ enter
ppm 50
‘Modo ppm | enter |Modo ppm

| Pulsos/L 4| | Pulsos/L

flene=d &) o)
g Uputsos ] (7025 o [enter

o (entes) & 4 [enter]

Conc(%) 100 enter K<?7 enter

oo (entes) 4 [ented]

enter] G/ (entex

A bomba dosa proporcionalmente a um sinal externo (ex.:

contador lanca-impulsos) calculando automaticamente a

relacdo entre sinais em entrada e golpes da bomba em

funcao do valor de ppm programado.

Os dados a inserir sdo o valor de ppm, a relacdo

impulsos/litro (ou ainda litros/impulso) do contador e a

concentracdo do produto a dosar.

Durante a fase de funcionamento posso modificar a

freqiéncia de dosagem, acionando simultaneamente as
/ mode ™\ ©

teclas I enter para aumenta-la, ou ainda as teclas

£5510
enter 4 para diminui-la.
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Visualiza¢8o durante o funcionamento

Visualizagdo em selecéo (tecla MODE)

Estado ES‘a‘?O Modo de funcionamento
sensor de funcdo «  Visualiza em sequéncia:
- FLUXO Memory Valor de ppm cc/golpe, impulsos/minuto do
Modo de funcionamento programado contador e concentragéo % do
*  ppm l l / produto quimico
ppm EM 10
= = = Valor da dosagem
cc/golpe 1.0
Niv Stop F300s/m Valor da dosagem em : gs p F3007m  Valor de ppm
Alarmes e estados T cursLo - programado
*  Niv = Alarme nivel «  Frequéncia
e FIx = Alarme fluxo Estado da bomba

Mem = Alarme Memory .

Vazio = bomba em start

e Stop = bomba parada
¢ Paus = bomba em pausa

*  Valor da frequéncia de
dosagem, acionando
simultaneamente as teclas
+ ou —a modifico.

Paragrafo 8 — Dosagem temporizada (Entrada do sinal de frequéncia “ TRIGGER” activado)

Programacéo

Funcionamento

PROG

PROG

Configuracao

enter

Configuracao

enter

|§.

Funcoes Bomba

Tiempo

Tiempo
Quantidade

Tiempo g-hh.mm
Retardo  0.01.50

Tiempo g-hh.mm

0.01.50

Interval

<-

o ) T 6
) b s
) o s

[Modo Trigger

[Modo Trigger

[N- Abierto

|

|
[N. Abierto | enter

Mod.

Ingr. Pausa

Modo Trigger

Modo Trigger enter
[ened]

--= Modo Trigger
--- Disabilitado (enter]

Apés a recepcao do sinal de TRIGGER iniciado, a bomba doseia uma
quantidade programavel em ml. E possivel estabelecer um tempo de
atraso antes da dosagem (Atraso) e a distancia entre as dosagens
seguintes (Interv.) conforme ilustrado no esquema

A
Trigger Quantidade
RN R
R SRR
— o >
I<Retardo Interv
> ¢ P------

Ajustando, por exemplo, um tempo Interv.= 0 obtém-se um sistema
no qual a quantidade programada € doseada depois de cada sinal de
TRIGGER (com o eventual atraso iniciado):

A
Trigger Trigger
R R
SRR SRR
SRR - RN
Retardo | Retardo

E possivel iniciar a dosagem também premindo o botdo +, o qual
praticamente simula o sinal de Trigger.

O sinal Trigger pode ser iniciado em N.Abierto (activa-se quando a
entrada passa da modalidade aberta para fechada) ou em N.Cerrado
(activa-se quando a entrada passa da modalidade fechada para
aberta).

O sinal Trigger fica bloqueado durante a dosagem (a sua recepcao
nao se encontra memorizada nem gerida)

A entrada Pausa (Entrada telecomando) ndo pode ser programada
e a sua activacdo bloqueia a dosagem, enquanto a desactivacao
seguinte remete o sistema em espera do sinal Trigger para uma nova
dosagem.

Durante a fase de funcionamento da bomba, podera alterar a
frequéncia de dosagem, ao premir simultaneamente as teclas

m@

ok para aumentar a frequéncia, ou também os botdes

e (e
enter 4 para a diminuir.
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Visualizag8o durante o funcionamento

Visualizagdo em sele¢éo (tecla MODE)

Estado
sensor de Valor programado
Modalidade de funcionamento FLUXO Quantidade em ml
Timer
7,0 m
P 0%

Alarmes e estados

Niv = Alarme nivel SMEuBso
= T .
Fluxo = Alarme fluxo . 7_&[&‘10 da bormba z(e)gccegr?egsinr?in
Vazio = bomba em start
. max

Stop = bomba parada

Valor da dosagem

Reiniciar = bomba em
arranque

Modalita di funzionamento
Vengono visualizzati in
sequenza:quantita da
dosare, ritardo in g.hh.mme
intervallo in g.hh.mm

¢ Valore del dosaggio
0.ta 20,0m1 | Quantita
20,0ml P 100% programmata in
m

*

Valore della percentuale di
dosaggio, modificabile premendo
sui tasti + 0 -

Paragrafo 8 — Dosagem temporizada (Entrada do sinal de frequéncia “TRIGGER” néo activado)

Programacéo

Funcionamento

A bomba doseia uma quantidade programavel em ml. Podera
ajustar um tempo de atraso no arranque da bomba (Atraso) e a
distancia entre duas interven¢8es seguidas (interv.), como indicado

PROG

no esquema:

A
Quantidade
onte RN N
NN
A R Y

Retardo
Interv
Tiempo <- >< »4’ _______

enter

Tiempo
Quantidade

Tiempo g-hh._mm
Retardo 0.01.50

Toomt| (S0EeT @@
) T 0 3

Tiempo
Interval

g-hh_mm
0.01.50

enter @@ 1.

Modo Trigger
[eces] &4 [enter) 2

Entr. modo pausa & Entr. modo pausa N 3.
Restart Temp Snter] Restart Temp enter
r """""" N Entr. modo pausa t
------------ X Bloquea tiempo enter

Entr. modo pausa

enter

Pausa dosif.
enter

Os tempos de atraso e intervalo sdo exprimidos em dd.hh.mm
(dias.horas.minutos)

A entrada da Pausa pode ser programada de trés maneiras
diferentes:

Bloquea tiempo: com a pausa activada, o sistema bloqueia
a contagem do tempo actual e retoma-o quando a pausa é

desactivada

Pausa dosif.

: com a pausa activada, o sistema continua a

contar o tempo e bloqueia a dosagem

Restart Temp: com a pausa activada o sistema bloqueia a
dosagem e quando a pausa é desactivada a contagem
recomeca desde o principio.

©

Durante a fase de funcionamento da bomba, podera alterar a
frequéncia de dosagem, ao premir simultaneamente as teclas

para aumentar a frequéncia, ou também os botGes

ook [QJ para a diminuir.
Visualizagdo durante o funcionamento Visualizagdo em selecéo (tecla MODE)
Estado - -
sensor de Modalidade de funcionamento
Modalidade de funcionamento FLUXO Valor programado +  Sio visualizadas pela
Timer Quantidade em ml ordem:quantidade a dosear,
abraso em dd.hh.mm e
A intervalo in dd.hh.mm
Timer F 7,0 m l Valor da dosagem
Niv___ Stop P 0% Valor da dosagem Q.dade 20.0 r— e Quantidade
o w + €m Ccurso 20,0ml P 100%n] programada em
Niv = Alarme nivel i Percentagem mi
* Fluxo = Alarme fluxo Estado da bomba eroen agem. T
* Vazio = homba em start dos cortes/min
* Stop = bomba parada max Valor da percentagem de dosagem,
*  Reiniciar = bomba em modificavel premindo os botdes +
ou -
arranque
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Paragrafo 9 - selecdo maxima vasao

Funcionamento

Programacéo
PROG

enter

Configuragao
Fungoes Bomba

[ Fluxo Maximo

N [ Fluxo Maximo | N
enter [P100% | enter @@ enter
Fluxo Maximo N @@
E320s/m enter enter

ol
=
[S]
<]
=

e <« O/«

Permite selecionar a méxima vaz&o alcancavel pela
bomba e a modalidade programada (% ou frequéncia) fica
a visualizacdo da vazdo na unidade de medida Standard.

/\ | I‘lIIIII' m I |
[t—-j} . IIIIIIIIII

confirmo e volto ao menu principal

Paragrafo 10 - Sele¢c&o do Relé de Alarme

Programacéo

Funcionamento

PROG
PROG
Configuracao

Configuracao
Funcoes Bomba

P100%

Rele Alarma enter @
A
A

[ J<‘444444444444444J

1 1

Na auséncia de situacdo de alarme pode ser selecionado
aberto (de fabrica) ou ainda, fechado.

£
Acionando ¢ 4 se acessa a modificacdo, a seguir com

[ 1{ | /mode™\
as teclas °A °J seleciono o valor. Com

confirmo e volto ao menu principal

Paragrafo 11 — Calibracdo da vasao

Programacao

Funcionamento

Cal. Automatica
Inicio 100 imp.

Cal. Automatica

Inyecciones 100

R N R .-
! ' ml 20

No menu principal aparece o valor de cc por golpe em

memoria. E possivel calibrar em duas modalidades:

MANUAL - insiro manualmente o valor de cc por golpe com
/ mode "\

as teclas @ @ e confirmo com
AUTOMATICA - a bomba executa 100 golpes, que s&o
sy
iniciados com a tecla e confirmo com £ #%%f 4 no final dos
quais insiro a quantidade aspirada pela bomba com as
olo
teclas b4 b4 e confirmo com £ #95er 4

O dado inserido sera utilizado nos célculos das vazodes.
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Paragrafo 12 - Estatisticas

Programacao

Funcionamento

enter

Estatistica

Inyecciones 1000

isti Reset Estadist.
(e fi |V ]
Estatistica
Horas 10

No menu principal visualiza as horas de funcionamento da
£
bomba, acionando a tecla enter 4 acesso as outras

estatisticas:

- Strokes = nimero de golpes executados pela bomba

- Q.ty(L) = quantidade dosada pela bomba expressa em
litros; este dado é calculado com base no valor cc/stroke na

memoria
- Power = numero de acionamentos da bomba
Reset = as teclas [oj LQJ decido se zerar os contadores

£y
(YES) ou ainda ndo (NO), com 2% 4 confirmo.

A presséao de i“] permite voltar ao menu principal.

Paragrafo 13 - Senh

Programacéo Funcionamento
Inserindo a senha, poderei entrar em programacao e ver
k<7 todos os valores selecionados, mas cada vez que tentar
pommmeeee- : modifica-los sera pedida a senha.
Lo 5@ S A linha lampejante indica o nimero modificavel, com a tecla
@ seleciono o numero (de 1 a 9), com a tecla @
seleciono o nimero a modificar, a seguir com £ S0
N confirmo. Selecionando “0000” (fabrica), a senha sera
excluida.

Paragrafo 14 - Alarme de Fluxo

Programacao

Funcionamento

}g& }Zvllanwe Fluxo I A4 L:\u;:me oo } @&

v

[FTarme Flue ]
[Recup—de tmp—|

Permite ativar (desativar) o sensor de fluxo.

Uma vez ativado (On) acionando a tecla @ se acessa a
requisicdo de quantos sinais a bomba espera antes de

£y
entrar em alarme. Acionando I #%%" 4 [ampeja o namero, a
seguir, com as teclas [OJ @ seleciona-se o valor
/ mode ™\

desejado. Com confirmo. Acionando KB] volto

ao menu principal.

Somente a partir do modo Batch é possivel ativar o modo
Recuperacdo. A bomba repete o0 nimero de impulsos nao
detectadors_%elo sensor de fluxo. Através do pressionamento

da tecla k=74 acede-se a solicitagdo do nimero maximo de
sinais que a bomba pode recuperar antes de entrar em

estado de alarme. Apds o pressionamento da tecla

o nimero é exibido de forma intermitente e é necessario

definir o valor utilizando as teclas [oj E Através da tecla

€ possivel confirmar. Pressionando Kﬂ]

retorna-se ao menu principal.

rev.2.0 PT
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Paragrafo 15 - Alarme de Nivel

Programacéo Funcionamento
Permite selecionar a bomba quando se ativa o alarme do
\=7 sensor de nivel, isto é ,se bloquear a dosagem (Stop), ou
poTTeeo ainda se simplesmente ativar a sinalizacéo de alarme sem
————— @ -- bloquear a dosagem.
[Alarma | [Alarma Nivel | . . ~ .
[Nivet Stop| [Stop | Acionando se acessa a modificacéo, a seguir com
@99 oo
T as teclas k"4 k"4 seleciono o tipo de alarme. Com
FEE e o N
enter 4 confirmo. Acionando volto ao menu
[Nivel — Alarma] rincipal

Paragrafo 16 - Unidade de visualizacdo de vazao

Programacéo

Funcionamento

PROG

Configuracao

—————————————

Permite selecionar a unidade de medida da dosagem no
display em visualizacao.

1

Acionando £ #7%f 4 se acessa a modificacdo, a seguir, com

- : [o)[e]
[enter) as teclas k4 K4 seleciono o tipo de unidade de medida,
@@ L/h (Litros/hora), Gph (Galdes/hora), ml/m (mililitros/minuto)
v ou Standard (% ou frequéncia, conforme foi selecionado).
v o £y
entor Com F_#85r 4 confirmo e volto ao menu principal
[ «
Paragrafo 17 — Ajuste Pausa
Programacao Funcionamento

Entrada remota para colocar a bomba em pausa.

Na fabrica o sistema é ajustado como Normalmente Aberto.

A
v@%}

&
Ao premir £ #8554 podera ter acesso a alteracdo. Com as

teclas [oj [6] podera ajustar o valor (N. ABERTO ou N.
FECHADO)

£y
Com enter 4 podera confirmar e voltar ao menu principal.

Ajuste do contraste do display.

Para ajustar o contraste o display manter apertou o im] durante 5 segundos, apertar [01 o] @ para

aumentar ou disminuir o contraste.
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Alarmes

Visualizagao

Causa

Interrupcéo

Led Alarme fixo
Escrita lev lampejante

EXx:

Man
Lev P100%

Alarme de fim de nivel, sem
interrupcdo do funcionamento da
bomba

Restauracédo do nivel do liquido.

Led Alarme fixo
Escrita lev e stop lampejante

EX:

Alarme de fim de nivel, com
interrupcdo de funcionamento da
bomba

Restauracédo do nivel do liquido

EXx:

Man

Lev Stop P100%
Escrita Mem lampejante

1:n 6

Mem

A bomba recebe um ou mais
impulsos durante a dosagem com
funcdo memory em Off

e
Pressionar al tecla kP

Escrita Mem lampejante

Ex:

1:n M 6
Mem

A bomba recebe um ou mais
impulsos durante a dosagem com
funcdo memory em On

Quando a bomba acaba de receber
0s impulsos externos devolve os
golpes memorizados

Led Alarme fixo
Escrita Flw lampejante

Alarme de fluxo ativo, a bomba nao
recebeu o numero de sinais

U
Pressionar a tecla kP

Ex: |Man F programados pelo sensor de fluxo.
Flw P100%
Erro de comunicagdo interna da !W‘
Ex: | Parameter Error CPU. Pressionar a tecla para

PROG to default

restaurar os parametros de default.

rev.2.0 PT
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Kumanda Paneli - DOSATec LMS

Programlama menustine erigim

Pompa caligirken basildiginda, programlanan degerleri ekranda sirayla gosterir; @ veya @
tuslariyla ayni anda basildiginda, secilen ¢calisma moduna bagli olarak bir degeri artirir veya azaltir.
Programlama sirasinda bir “Enter” tusu iglevi gorerek ¢esitli ment duzeylerine girisi ve bu
duzeylerdeki degisiklikleri onaylar.

Pompayi calistirir ve durdurur. Bir diizey alarmi (yalnizca alarm iglevi), debi alarmi ve etkin bellek
alarmi meydana gelmesi durumunda, ekrandaki sinyali devre digi birakir.

Cesitli meni dizeylerinden “gikmak” icin kullanilir. Programlama asamasindan tamamen ¢ikmadan 6n
degisiklikleri kaydetmek isteyip istemediginiz sorulur.

Menude yukari dogru hareket etmek veya degistirilecek sayisal degerleri artirmak igin kullanilir. Batch
(Toplu isletim) modunda dozajlamayi baslatmak icin kullanilabilir

Menude asag! dogru hareket etmek veya degistirilecek sayisal degerleri azaltmak i¢in kullanilir.

Dozajlama sirasinda yesil LED yanip soner

s HOUON : | 1M B :
3 FE B | &

Cesitli alarm durumlarinda yanan kirmizi LED

Elektrik baglantilari

Alarm rolesi

3 |+ kutbu |4-20 mA giris sinyali
Giris Empedansi: 200
4 |-kutbu |ohm

5 | -Uzaktan kumanda girisi (¢calistir-
durdur)
6 | -Giris Sinyal Duraklat

7 | -Frekans sinyali girisi (su sayaci
darbe gdndericisi)
8 |-Harici tetikl girisi

Debi sensori girisi

B | Giris dlizeyi kontroll

rev.2.0 TR 1




DOSATec LMS Programlama Menusi

@ tusuna U¢ saniye kadar basarak programlama menusiune erisebilirsiniz. Men(l icinde gezinmek igin [oj

[6] tuslari, degisikliklere erismek icin

/ mode N
enter

tusu kullanilabilir.

Pompa fabrikada sabit modda programlanmistir. Pompa, 1 dakika herhangi bir islem yapilmazsa otomatik olarak

ial@ma moduna déner. Bu durumda girilen veriler kaydedilmez.

tusu cesitli programlama diizeylerinden ¢ikmak icin kullanilabilir. Programlamadan cikildiktan sonra, su

ekran gorintilenir:

Exit (CIk) Exit (CIk)
, VA enter 4 to confirm the selection
Don't Save Save (Kaydet) (secimi onaylamak igin)
PROG
PROG
Yapilandirma
- ﬁ/ Drkit
Pmp.Kalib. - Paragraf 17
Paragraf’11 N_ACiK
0.23 cc/vurus Ana \
Birim
. Paragraf 16
P ¢ 1o | Istatistikler Menu Standart
aragr Saat — #ifd. ik /
Alarm
Seviye Stop Paragraf 15
Sifre
Paragraf 13 |~ Alarm
Debi Off Paragraf 14

Yapilandirma

Pompa Islevleri

Maksimum Debi

W Menu

Dil

Paragraf 9 55— Ayarlarl 7rkce ragraf 11
Paragraf 10 ﬁlign: kRO fesi
Paragraf 1 ;Zmzl Islevler:i
N ®
Pompa Islevleri Pompa Islevleri
Paragraf 2 0/4 - 20 mA Menii Sure Paragraf 8
Pompa Islevleri modunda \ Tlevl
Pompa Islevleri
Paragraf 3 === callsma Spm Vodu Paragraf 7
Pompa Islevleri Pompa Islevleri
Paragraf 4 Carpma 10 Toplu Mod (1:c) Paragraf 6
Pompa Islevleri
Paragraf 5 Bolae YN
rev.20 TR



Dili Ayarlama

Programlama

Islem

PROG

o
by
O
3}

| YapiTandirma |

enter

[ YapiTandirma
[ Pompa TsTevleri |

q

[Maksimum Debi |
[P100% |

[Alarm Rolesi |
[N.Acik |

[Dil

¥
[Turkce
Y

Dili segcmenize olanak saglar. Pompa ment dili fabrikada

ingilizce'ye ayarlanmistir.
p== (©]
enter 4 tusuna basip ardindan yeni de@eri girmek igin k74

_d tuslarina basilarak degisiklik yapilabilir. Onaylamak ve
ana menuye dénmek icin - tusuna basin

o)

r

Paragraf 1 — Manual Dosage (Manuel Dozajlama)

Programlama

islem

PROG

PROG
Yapilandirna

enter

d

Yapilandirnma
Pompa Islevleri

Pompa Islevleri
lanuel <-

manuel olarak ayarlanabilir.

Operation (Calisma) sirasindaki ekran Setting (Ayarlama) sirasindaki ekran (MODE tusu)
Calisma modu
Calisma modu DEBI sensori *  Man (debi manuel olarak degistirilirken
o Man = Manuel durumu Gecerli dozailama hizs karstlik gelen frekans degerini gorintuler)
¢ (secilen 6l¢iim birimine
MAN E baghidir) ¢
Lev Stop P100% *  Yizde, Frekans, Itr/saat,
Alarm ve durumlar T Galon/saat, ml/dk. MAN 0
* Lev=Digzey alarmi P100%
*  Flw = Debi alarmlari Pompa durumu ¥
e Empty = pompa baslatiliyor

Stop = pompa duragan
Paus = pompa duraklatmada

Gecerli dozajlama degeri
e+ ve-tuslarina ayni anda basarak
maksimum debiyi degistirin

rev.2.0 TR




Paragraf 2 - Dosage Proportional to Signal 0/4-20 (0/4-20 Sinyaline Orantili Dozajlama)

Programlama

islem

PROG

PROG
Yapilandirma

enter

Yapilandirma
Pompa Islevleri

enter

Pompa Islevleri
/4 - 20 mA  <-

enter

/4 - 20 mA
Dusuk 4.0mA

) o s
) T o)
7

<<j‘\‘\

o

Pompa (0)4-20 mA arasinda bir sinyalde orantili olarak dozajlama
gerceklestirir. Fabrika ayarlarina bagh olarak, pompa dozajlamay1 4 mA
sinyalinde durdurur ve 20 mA sinyal aldijinda ayarlanan maksimum

frekansla dozajlama gerceklestirir. Bu iki deger, programlama sirasinda
[oj

£
degistirilebilir. Maksimum frekans, . Sfter

tuslarina ayni anda basip

£7510
artirilarak veya [ nter 4 tuslarina basip azaltilarak pompa caligirken

degistirilebilir.

Operation (Calisma) sirasindaki ekran Setting (Ayarlama) sirasindaki ekran (MODE tusu)
DEBI sensori Programlanan deger
Calisma modu durumu + Programlanan ara siire degeri *  CalismamoduSirasiylaLow . GirismA
* mA (varsayilan: 4-20) (Dustk) ve High (Yuksek) degeri d Mst
\ l / goriintiiler egerl
mA  F 4-20
Lev Stop P100%
¥  Gecerli dozajlama degeri
T (secilen ¢lcim birimine Low 0
Alarm ve durumlar Pompa durumu baglidir) 0.0 mA P100%

e Lev=Dizeyalarmi .
*  Flw = Debi alarmi

Empty = pompa
baglatiliyor

®  Yiizde, Frekans, ltr/saat,
Galon/saat, ml/dk.

/

*  Stop = pompa duragan
e Paus = pompa
duraklatmada

*  Gegerli dozajlama degeri + ve —
tuslarina ayni anda basarak
maksimum dozajlama degerinin
degistirilmesini saglar

Paragraf 3 - Dosage Proportional to Signal 20-4/0 (20-4/0 Sinyaline Orantili Dozajlama)

Programlama

islem

PROG

PROG
Yapilandirma

enter

Pompa Islevleri

enter

=<
)
o
2
< 3
Q)
@>.“
3
D

Pompa Islevleri

20-470 mA =
usak 15
Dusuk so-omal (enter) o B [enter

20-470 TA
Yuksek Z.oma| (Gnter @@ enter

Pompa 20-4(0) mA arasinda bir sinyalde orantili olarak dozajlama
gerceklestirir. Fabrika ayarlarina bagh olarak, pompa dozajlamayl 20 mA
sinyalinde durdurur ve 4 mA sinyal aldiginda ayarlanan maksimum
frekansla dozajlama gerceklestirir. Bu iki deger, programlama sirasinda
=30

4

degistirilebilir. Maksimum frekans, £ #nter tuslarina ayni anda basip

£5310
artirilarak veya I enter 4 tuglarina basip azaltilarak pompa calisirken
degistirilebilir.

0.0 mA P100%

Operation (Calisma) sirasindaki ekran Setting (Ayarlama) sirasindaki ekran (MODE tusu)
DEBI sensorii Programlanan deger
Calisma modu durumu ¢ Programlanan ara siire degeri Qa—"sw : e GirismA

¢ mA . 9. e Sirasiyla Low (Dsuk) ve High $
(varsayilan: 20-4) N Sapt degeri

\ l (Ylksek) degeri gortintuler ]

mA F 20-4 /

Lev Stop P100%
Gegerli dozajlama degeri High 0
? (secilen 6l¢tim birimine [[ 19

Alarm ve durumlar
e Lev=Duzey alarmi .
e Flw = Debi alarmi

Pompa durumu
Empty = pompa
baslatiliyor

baghdir)
®  Yiizde, Frekans, ltr/saat,
Galon/saat, ml/dk.

/

*  Stop = pompa duragan
e Paus = pompa
duraklatmada

Gegerli dozajlama degeri
e+ ve-tuslarina ayni anda basarak
maksimum dozajlama degerinin
degistirilmesini saglar
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Paragraf 4 — Proportional to External Im

Programlama

ulses (Harici Darbelere Orantil) (carpanli)
islem

PROG

PROG
Yapilandirma

enter

Yapilandirma
Pompa Islevleri

nter

Fungoes Bomba
arpma(1:n) <

enter

) ) G )
g

) T o)
7

Pompa, harici bir sinyale (6rn. sinyal darbe sayaci) orantili olarak
dozajlama gerceklestirir. Pompa, alinan her sinyalde programlanan “n”
saylida vurus gerceklestirir. Pompa, dozajlama frekansini ard arda iki
sinyal arasinda gecen sureye uyarlayarak otomatik olarak ayarlar. Sire
(zaman asimi) saniye cinsinden ayarlanabilir; bu, dozajlamanin ¢ok uzun
sureler boyunca yapilmasini 6nlemek icin pompanin belirlenen deger
asildiktan sonra ara sire sayacini sifirladigi suredir. Pompa, dozajlama
sirasinda sinyal alimini gosteren bir bellek islevine sahiptir. Off (Kapali)
olarak ayarlanirsa, yalnizca bir sinyal gonderir; On (Agik) olarak
ayarlanirsa, bir sinyal gonderip darbeleri hafizaya alir ve sinyal alimi
bittiginde bu darbeleri yurutdr.

"n" de%'eri, enter [QJ
enter

tuslarina ayni anda basip artirilarak veya

E tuslarina basip azaltilarak pompa calisirken degistirilebilir.

Operation (Calisma) sirasindaki ekran

Setting (Ayarlama) sirasindaki ekran (MODE tusu)

Programlanan zaman
DEB] 5&;"6!( Progran’“anan n asimini g'dr[]nt[]ler
sensori islevi deseri
Calisma modu durumu durumu =2
1 = darbe carpani l l A 4
Timeout n
NNa— — Os 1
1:n  EW 1
Lev Stop 0 - - y
Alarm ve durumlar T \ Gegergeqo??ﬂama
¢ Lev=Dizeyalarmi . ) X .
« Flw= Debi alarmi Pompa durumu . ;;l\lnﬂﬁlrgne” Gegerli dozajlama degeri
e Mem=Bellek alarmi *  Empty=pompa * ndegerini gorintiler. + ve —
baslat_lllyor ) tuslarina ayni anda basarak
*  Stop = pompa duragan maksi mum debiyi degistirin

Paragraph 5 — Proportional to External Impulses (division)

Programlama

islem

PROG

PROG
Yapilandirma

enter

Yapilandirma
Pompa Islevleri

Pompa Islevleri
olme(n:1) <-

vy]
0
=]
j=
0]
2l

enter

S
enter] X7 i [enter

Pompa, harici bir sinyale (6rn. sinyal darbe sayaci) orantili olarak
dozajlama gerceklestirir. Her “n” sinyalde, pompa bir vurus gerceklestirir.

Programlama sirasinda “n” degerini ayarlayabilirsiniz. degerini

n

£y
programlayarak maksimum dozaj %'ni ayarlarsiniz. Bu deger, I =nter

[QJ tuslarina ayni anda basip debi artirilarak veya [° _d tuslarina
basip debi azaltilarak pompa calisirken degistirilebilir.

Operation (Calisma) sirasindaki ekran

Setting (Ayarlama) sirasindaki ekran (MODE tusu)

DEBI
sensorii Programlapan n Calisma modu
Calisma modu durumu degeri
e 1:n=darbe carpani l
Nzl F 4 n:1 6 [\e=  Programlanan deger
Lev Stop P100% Gegerli dozajlama degeri 6 P100% *  ndegeri
Alarm ve durumlar T + Maksimum dozajlama
e Lev=Diizey alarm| yiizdesi
+  Flw = Debi alarmi Pompa durumu Etkin "n"
* Empty = pompa baslatiliyor o Gegerli dozajlama degeri
*  Stop = pompa duragan degeri - o
« Paus = pompa ¢ Dozajlama %'si + veya —
duraklatmada tuslarina ayni anda basilarak
degistirilebilir
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Paragraf 6 — Proportional to External Impulses (Harici Darbelere Orantil) (toplu dozajlama)

Programlama

islem

PROG

PROG

Yapilandirma
enter

Yapilandirma
Pompa Islevleri

nter

Pompa Islevleri
Toplu Mod(1:c) <-

enter

iktar 10.0 T ) (enver)
Miktar 10.omn | (87FST enter

15

Toplu Mod (1:c)

[enter) G [ented

Toplu Mod (1:c)

Bellek off (entex) @@[enter}

Dozajlanacak miktar,

(©
artinlarak veya [_&nter 4 tuslarina basip debi azaltilarak pompa
calisirken degistirilebilir.

Pompa, harici bir sinyale (6rn. sinyal darbe sayaci) orantili olarak
dozajlama gerceklestirir. Bu durumda, ml cinsinden dozajlanacak
miktar ve dozajlamanin tamamlanacagi siire ayarlanabilir.

Dozajlama [o

. tusuna basilarak veya bir uzaktan kumanda sinyali

kullanilarak manuel olarak baglatilabilir. tusu dozajlamay!

duraklatir, daha sonra [oj tusuna basilarak dozajlama sifirlanabilir
£y

veya [ #0%F 4 tusuna yeniden basilarak tekrar baglatilabilir.

/ mode N

enter oJ tuslarina ayni anda basip debi

Operation (Calisma) sirasindaki ekran

Setting (Ayarlama) sirasindaki ekran (MODE tusu)

Calisma modu
e Toplu

DEBI Bellek
sensor islevi
durumu durumu
Batch FE M 7.0ml
Lev  Stop 0

Alarm ve durumlar
e Lev = Diizey alarmi
¢ Flw = Debi alarmi
e Mem = Bellek alarmi

Programlanan deger
¢ ml cinsinden miktar

Gegerli dozajlama degeri

Pompa durumu
*  Empty = pompa
baslatiliyor
*  Stop = pompa duragan
¢ Paus = pompa
duraklatmada

¢ Dozajlanan miktari adim
adim gosterir

Calisma modu

e Sirasiyla gorintuler:
dozajlanacak miktar, dozajlama
siresi ve pompa frekansi

v

-ty
7.0ml

7.0ml

f;

Dozajlama degeri
*  Miktar + veya — tuglarina ayni anda basilarak
degistirilebilir

Paragraf 7 — Proportional to External Impulses (Harici Darbelere Orantili) (ppm dozajlama)

Programlama

Islem

PROG

Yapilandirma

enter

Yapi landirma

Pompa Islevleri

Pompa Islevleri
ppm Modu <—

Mod
) ) T

=H

‘ppm Modu | |ppm Modu
| Pals/L 4] |Pals V4N

v

T [ented
Kons.. (%) 100 enter enter

ggum.g;fdu Off [enter] @ @

.I
|
1
1
1
1
I
1
1
1
1
I

a

oo e
ppm Modu
e b e

orani

Pompa, harici bir sinyale (6rn. darbe baslatma sayaci) orantil
olarak dozajlama gerceklestirir; bunu, programlanan ppm
degerini esas alarak gelen sinyaller ile pompa vuruslari
arasindaki iliskiyi otomatik olarak hesaplayarak yapar.

Girilmesi gereken degerler ppm dederi, sayacin darbel/litre

(veya litre/darbe) ve dozajlanacak  Urlndn

yogunlugudur.

azaltilarak pompa calisirken degistirilebilir.

?Iarma ayni anda debi
QJ tuslarina basip debi

rev.2.0 TR




Operation (Calisma) sirasindaki ekran Setting (Ayarlama) sirasindaki ekran (MODE tusu)
DEBI Bellek Calisma modu
;e”Sﬁfﬂ di$|9Vi Pﬂggamlaw Sirasiyla goriintiiler: cc/vurus,
urumu urumu degeri sayagtaki darbe/dakika ve kimyasal
Cali d .
. ppr:' A MU l l {irtiniin yogunluk %'si
Pon EM 10 — ! Dozajlama degeri
Lev Stop F300s/m Gegerli dozajlama degeri cc/stroke 1.0 [ 0zglama degerl
Alarm ve durumlar T « Frekans Y, *  Programlanan
*  Lev=Diizey alarmi 0.23 F300s/m ppm degeri
¢ Flw = Debi alarmi Pompa durumu 1
¢  Mem = Bellek alarmi ¢  Empty = pompa baslatiliyor
*  Stop = pompa duragan * Dozajlama frekansi degeri + veya—
¢ Paus = pompa duraklatmada tuslarina ayni anda basilarak
degistirilebilir.

Paragraph 8 — Timed Dosage (Zamanlanmis Dozajlama) (“ TETIK” aktif hale getirilmis durumda)

Programlama islem
Pompa, girilen TETIK sinyalini aldiktan sonra ml cinsinden
programlanabilen dozaj miktarini ayarlar. Asagidaki semada
gosterildigi  Uzere dozajlamadan ©nce bir geciktirme siresi

PROG

PROG
Yapilandirma
enter

Yapilandirma

enter

S

Pompa Islevleri

Timer <=
EIIHB

Sure

Miktar 100ml ;@
ereed 7 o)

feree]) T )

eneer)

Bekletme Girisi Tetik Modu

Tetik Modu N. Kapali enter

Tetik Modu enter

[sateg)

Sure g-hh.mm
Gecikme 0.01.50

Sure g-hh.mm

Aralik 0.01.50

[Tetik Modu |
[N- Acik |

[Tetik Modu |
[N. Acik |

_____________

(Geciktirme) ve iki ard arda dozaj islemi arasindaki bir ara sire (Ara
sire) ayarlanabilir:

A

Tetik Miktar

I<Gecikme

Ornegin, eger Ara siire = 0 girilirse, programlanan dozaj miktarinin *
TETIK ” sinyali her alindiginda verildigi bir sistem elde edilir (gerekirse
girilen geciktirme suresi ile verilir):

A
Tetik Tetik
R R
AR R
SRR RN
Gecikme | Gecikme

Uygulamada “Birak” sinyalini simile eden + tusuna basilarak ta dozaj
isleminin baslatilmasi mumkandur.

“ Tetik " sinyali NO veya NF konumuna getirilebilir (birinci durumda
girisin acik moddan kapall moda gectiginde sinyal aktif hale gelir,
ikincisinde ise girisin kapall moddan ac¢ik moda gectiginde sinyal aktif
hale gelir).

“ Tetik " sinyali dozaj islemi sirasinda bloke olur (sinyali alma iglemi
ne kaydedilmez ne de ydnetiimez).

Duraklama girisi (Uzaktan kumanda girigi) programlanamaz ve aktif
hale getirilirse dozaj islemi bloke olur, halbuki bu girisin aktif halden
¢tkmasi halinde sistem yeni bir dozaj islemine baglamak icin “ Tetik ”
sinyalini bekleme durumuna yeniden getirilir.

Pompanin calisma asamasi sirasinda dozaj frekansini degistirmek
=f0
mumkundur, £ enter A tuslarina ayni anda basilarak frekans
£510
artirilir, . enter 4 tuslarina ayni anda basilarak frekans dugarular.
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Operation (Calisma) sirasindaki ekran

Setting (Ayarlama) sirasindaki ekran (MODE
tusu)

DEBI senstrii

Diizey = Diizey alarmi

Pompa durumu
Bos = pompa baslatiliyor
Stop = pompa duragan
Yeniden baglat = pompa
yeniden baslatiliyor

Debi = Debi alarmi veya
“Birak” kumandasinin
beklenmesi

durumu Programlanan deger
Calisma modu *  mlcinsinden
Zamanlayici l miktar
ramanl .F 7,0 ml
LT Stop P %0 Jl | Gecerli dozajlama
Alarm ve durumlar

degeri
*  Min/maks
darbe

ylizdesi

A AT e
B WA o Siae bl glen Qogilindaal iniEai,
O R TR winaimidmn ifnda alilan gamilesimme milreed

R L h R S ST ] T T R T T

L [T ] %ﬁﬁ

an il m e 1l
vlnalindaiii

[T

Al
ulli W I

Prwmjin siedn dagieel, = vlm i
il

wglaving basfarele degipiel

Paragraph 8 — Timed Dosage (Zamanlanmis Dozajlama) (“ TETIK” aktif hale getirilmemis durumda)

Programlama

islem

PROG

PROG

Yapilandirma

Yapilandirma

Pompa islevleri

enter

=

Pompa islevleri
Sure <-
Sure
ToomT | (SDEST @@

Miktar

SO\ EED
Gecikme  0.01.50| °'°SF
Sure g-hh_mm
Aralik  0.01.50] (°Nter @ @
Tetik Modu

- enter @@ enter
Kapali

Bekletme Girisi Bekletme Girisi
Zamanol.Ynd.Bsl enter] amanol.vnd.Bsl enter
Bekletme Girisi t
Bekletme Girisi ©
Dozlama Beklet enter

Pompa ml cinsinden programlanabilen dozaj

miktarini ayarlar.

Asagidaki semada gOsterildigi Uzere pompanin ¢alismaya basladigi
anda bir geciktirme siresi (Geciktirme) ve iki ard arda dozaj
arasindaki sureyi (Ara siire) girmek mumkanddr;

A
Miktar
] T
e e >
Gecikme Ara siire
Y Pt--—---

Geciktirme ve Ara silre sureleri GG/SS/DD (gun/saat/dakika)

bicimindedir.

Duraklama girisi U¢ farkli modda programlanabilir:

1. Zamanlayicinin

kilitlenmesi: duraklama aktif hale

getirildiginde, sistem zaman sayacini durdurur, duraklama
aktif halden c¢ikarildiginda zaman sayacini yeniden calistirir.
2. Dozaj iglemi sirasinda duraklama: duraklama aktif hale
getirildiginde, sistem zaman sayacini calistirmaya devam
edip dozaj iglemini durdurur.
3. Zamanlayicinin yeniden calistiriimasi: duraklama aktif

hale getirildiginde,

sistem dozaj islemini durdurur ve

duraklama aktif halden c¢ikarildiginda zaman sayacini
yeniden baslangigtan c¢alistirir.

Pompanin ¢alisma asamasi sirasinda dozaj frekansini degistirmek

mumkunddar.

/ mode ™\

enter

artirtlir,

dagurullr.

)

tuslarina ayni anda basilarak frekans

o
@

“d tuslarina ayni anda basilarak frekans

Operation (Calisma) sirasindaki ekran

Setting (Ayarlama) sirasindaki ekran (MODE
tusu)

DEB; sensbrii

durumu Programlanan deger Ll T s
Calisma modu ml cinsinden B A A g g or Sk lhiseak K.
Zamanlayici miktar Sl RA TR wlnsindmn ifnda aililan gawiiinng mikoesi
l W0 G LR SRR il T 10 B AGIGRI
ramanl.F 7,0 ml
7 __Stop P %0 cerli dozaj ! ﬂ)ﬁﬂlﬂl.l.l.lﬂlﬂll.l
Alarm ve durumlar /“ ge_ erli dozajlama e [LHTEEREITT]
. i o degen
Duzey = Diizey alarmi * Min/mak e (il
* Debi = Debi alarmi Pompa durumu e wlualindusi i
* Bos = pompa start daree
konumunda Yizdesi
*  Stop = pompa duragan Frenjun il dagurl, = I'IT‘I
* Yeniden baslat = pompa gl aeing basarte dag g el lzhilie
yeniden baslatiliyor
rev.2.0 TR 8




Paragraf 9 — Setting the Maximum Flow (Maksimum Debiyi Ayarlama)

Programlama

islem

PROG

PROG

Yapilandirma

enter

Yapilandirma
Pompa TIslevleri

Maksimum Debi | [ Maksimum Debi |
[FI00% | [PI00% | T A\ [enter

;; Maksimum Debi
F320s/m @@ enter

—————————————

oo | «—— '«

Bu 6zellik sayesinde, pompanin sagladigi maksimum debi
ayarlanabilir ve debi gorintilenirken standart 6l birimi

olarak programlanan mod (% veya frekans) kullanilir.
-
enter d tusuna basip ardindan yeni de@eri girmek icin
ole
4 L4 tuslarina basilarak degisiklik yapilabilir.
/ mode "\

Onaylamak ve ana menuye dénmek icin tusuna
basin

Paragraf 10 — Setting the Alarm Relay (Alarm Rélesini Ayarlama)

Programlama

islem

PROG

P100
Alarm Rolesi enter
(e

Bir alarm durumu olmadiginda, acik (varsayilan) veya kapali
olarak ayarlanabilir.

£y (©;
enter 4 tusuna basip ardindan yeni dederi girmek igin k4

L"dtuslarina basilarak degisiklik yapilabilir. Onaylamak ve
e
ana meniye donmek igin £ 295 4 tusuna basin

o)

Paragraf 11 — Flow Calibration (Debi Kalibrasyonu)

Programlama

islem

[Pmp.Kalib. | [Pmp.Kalib. | @
[Manuel | |cc/vurus 0,23] @ enter

N [otomatik Kalib. |

|200 Vurus Baslat |

@ Otomatik Kalib.
Vurus 100

_____________

R ) Otomatik Kalib. @@
! ! ml 20

o
-
Q
El
]
=3
~

Ana menide, hafizaya alinan vurus basina cc degeri
gorundr. iki farkh sekilde kalibre edilebilir:

MANUAL (MANUEL) - [oj [6] tuslarini kullanarak vurus
/ mode "\

basina cc degerini manuel olarak girin ve tusuna
basarak onaylayin

| £y
AUTOMATIC (OTOMATIK)— pompa, enber tusuna
basilarak baslatilan 100 vurus yapar. Bu islemin sonunda,

[oj QJ tuslarini kullanarak pompa tarafindan emilen
£y
miktar girin ve £ %% 4 tusuna basarak onaylayin.

Girilen sayi, debi hesaplamalarinda kullanilacaktir.

Paragraf 12 - Statistics (istatistikler)

islem

Programlama
v

_____________

Tstatistikler
Miktar 100]

Tstatistikler

Acilma sayisi 10

[istatistikler | oter [Tstatistik Reset] @@
[Reset ] R
ESC

—————————————

Ana menide pompanin calisma sdreleri

e
enter 4 tusuna basarak diger istatistiklere erisebilirsiniz:

- Strokes = pompa tarafindan yapilan vurus sayisi

- Qty (L) = pompa tarafindan yapilan litre cinsinden
dozajlama miktari; bu sayi, hafiza alinan cc/vurus degeri
esas alinarak hesaplanir

- Power = pompanin baslatiima sayisi

- Reset = oj @ tuslarini kullanarak sayaclarn sifirlayin

-
(YES) veya oldugu gibi birakin (NO), ardindan F_&nter
tusuna basarak onaylayin.

i“] tusuna bastiginizda, ana meniye donersiniz.

goruntilenir.

rev.2.0 TR 9




Paragraf 13 — Password (Parola)

Programlama

islem

_____________

_____________

Parolay! girerek programlama menusiine girebilir ve
ayarlanan tium degerleri gorebilirsiniz. Bu ayarlari
degistirmek istediginizde her defasinda parolayi girmeniz
istenir.

Yanip sonen cizgi, degistirilebilen rakami gdsterir. Rakami (1

ila 9 arasinda) segcmek icin [oj

tusunu ve degistirilecek
© =
rakami se¢mek icin k=24 tusunu kullanin. £_2255 4 tusuna

basarak onaylayin. “0000” (varsayilan) ayarlandiginda,
parola ortadan kaldirilr.

Paragraf 14 — Flow Alarm (Debi Alarmi)

Programlama

islem

Bu ayar, debi sensorini etkinlestirmeyi (devre disi
birakmayi) mumkan kilar.
Etkinlestirildiginde (On), bir alarm tetiklenmeden 6nce

7~
e

pompanin bekledigi sinyal sayisi istegine erismek icin k=
tusuna basin. h tusuna basildiginda rakam yanip

©

;

sénmeye baglar, ardindan LQJ tuslarini kullanarak

s
deger ayarlayabilirsiniz. £ #%%f 4 tusuna basarak onaylayin.

Ana menlye donmek icin KB] tusuna basin.

Telafi islevi ancak Batch modunda devreye sokulabilir.
Pompa akis sensoéri tarafindan algilanmayan vurus sayisini

tekrar eder. [6] tusuna basarak pompanin alarm durumuna
gecmeden oOnce telafi edebilecedi maksimum sinyal sayisi

£y
gorantdlenir. ot tusuna basildiginda sayr yanip

sénmeye baglar, daha sonra [OJ @ tuslariyla deger girilir.
tusuyla onay verilir. B tusuna basilarak ana

menulye donalir.

Paragraf 15 — Level Alarm (Dizey Alarmi)

islem

Programlama

Yapilandirma

—————————————

g [Sevive Alarmi
Seviye Stop| (Z1H°F

=

’ Seviye Alarmi
larm

_____________

_____________

Bu ayar, duzey sensori alarmi etkin durumdayken
pompanin ayarlanmasina olanak saglar. Baska bir deyisle,
dozajlamay! durdurmay (Stop) veya dozajlamayi
durdurmadan yalnizca alarm sinyalini etkinlestirmeyi

secebilirsiniz.

e, Q
enter 4 tusuna basip ardindan yeni degeri girmek icin k™74
© s
L4 tuslarina basilarak degisiklik yapilabilir. £ 2% 4 tusuna

basarak onaylayin. Ana mentye donmek igin “
tusuna basin

rev.2.0 TR 10




Paragraf 16 — Flow Display Unit (Debi Gorintileme Birimi)

Programlama

islem

PROG

Yapilandirma

_____________

B L —
@

enter

_____________

Bu ayar, ekranda goriintulenecek dozajlama dlgu biriminin
ayarlanmasina olanak saglar.

£y
Degisiklikler, £ £ 4 tusuna basip ardindan 6lgu birimini
OIO
ayarlamak icin L4 tuslar ile L/h (litre/saat), Gph
(Galon/saat), ml/m (milimetre/dakika) veya standart (ayarlara
bagh olarak % veya frekans) secenekleri arasindan secim
yapip 6l¢u birimi ayarlanarak yapilabilir. Onaylamak ve ana

enter

menuye dénmek icin tusuna basin

Paragraf 17 - Setting the Pause (Duraklamayi Ayarlama)

Programlama

islem

ik
@géa

VAL

Fmm - bl ‘

_____________

Pompa, uzaktan giris ile duraklatilabilir.
Fabrika ayari Normally Open (Normalde Acik) ayardir.
/ mode ™\

tuguna basip ardindan yeni degeri ( N. OPEN gN.

(©)(e

ACIK) veya N. CLOSED (N. KAPALI)) girmek igin
tuslarina basilarak degisiklik yapilabilir.

£y
Onaylamak ve ana menuye donmek igin £ 2% 4 tusuna
basin

Gosterge Kontrast Ayari

Gostergenin kontrast ayarini degistirmek icin i“] tusuna basili tutun ve 5 saniye icinde arttirmak yada

azaltmak icin [oj yada [QJ tuslarina basin.

Alarmlar

Ekran

Nedeni

Kesinti

Sabit alarm LED'i
Yanip s6nen “Lev” iletisi

Orn.| Man
Lev P100%

Pompa  durdurulmadan
alarminin sonlandirilmasi

duzey

Sivi seviyesini duzeltin.

Sabit alarm LED'i
Yanip s6nen “Lev” ve "stop" i

Orn.| Man
Lev Stop P100%

letiler

Pompa durdurularak
alarminin sonlandirilmasi

duzey

Sivi seviyesini duzeltin.

Yanip sénen “Mem” iletisi Bellek islevi off  (Kapall)
Orn.[1:n 6 durumdayken pompa bir veya 9 Ntusuna basin
Mem birden ¢ok darbe alir
Yanip sdnen “Mem?” iletisi Bellek iglevi On (Ac¢ik) durumdayken |Pompa harici darbe  alimini
Orn.| L:in M 6 pompa bir veya birden c¢ok darbe | bitirdiginde, hafizaya alinan
Mem alir vuruglara doner
Sabit alarm LED'i Etkin debi alarmi. Pompa, debi
Yanip s6nen “Flw” iletisi sensoriinden programlanan sayida 9 Ntusuna basin
Orn./Man F sinyal almamigtir.
Flw P100%
Dahili islemci iletisim hatasi. Varsayilan parametreleri geri
Orn.| Parameter Error B .
PROG to default yiklemek icin tusuna
basin.
rev.20 TR 11



IManeas ynpaBiaenusi Hacoca DOSATec mogeas LMS

‘)
-
O

g

Bxon B MeHI0 nporpamMmmupoBanus (HaxaTh Ha 3 CEKyH/IbI)

%3
©
a
B

B peKUMEC pa6OTLI HacocCa IMMOKa3bIBACT Ha AUCIIICC IPOTPAMMUPYCMBIC 3HAYCHU.

[Ipu 0THOBpEMEHHOM HaXXAaTUU C KJIaBUILIEH @ WIn e YBEJIIMYMBAET WM YMEHbBIIACT
3HAaYEHHUE NPOrpaMMHUPYEMOr0 IapaMeTpa.

B pexxume nmporpaMMHpOBaHUS BBIOJIHSAET (QYHKIMIO BBOJI», OATBEP:KIAIOIIYI0 BBIOOD
YPOBHSI MEHIO U IPOIPaMMUPYEMOTr0 3HAUYEHHUS.

start

i

3amyckaeT U OCTaHaBIMBAeT Hacoc. B ciydae cpabaThiBaHUs CUTHAIM3AIUN HU3KOTO
ypoBHsI (TOIBKO (PYyHKIUS aBAPUIUHOI CHTHAIN3AIMH), CATHAIM3AI[MH PacXo/ia 1
CUTHAJIM3ALIMM aKTUBHOM MAMSITH OTKJIIOYAeT CUTHAJI Ha JHCIIee.

e
m
7
(2}

he

HCHOJ’IB?)YCTCH JJIA BbIXOJa U3 MCHIO. Hepen OKOHYATCJIbHBIM BbBIXOAOM U3 PCIKHUMaA
IporpaMMHUpOBaHUs IMOABIIACTCA 3alIPOC HA IMMOATBCPIKACHUC COXpaHCHHﬁ M3MCHEHMH.

Hcnionb3yercst uis IepeMEIeH st TI0 MEHIO HJTH TS YBEJIMYCHHSI YHCIICHHBIX 3HAUYCHUI
napamMeTpoB MPOrpaMMHUPOBaHHst. MOXKET UCIIOJIb30BATLCS IS 3allyCKa J03UPOBAHUS B
pexxume Batch (1o3a).

Hcnonp3yercs ais nepeMenieHyst 10 MEHIO WIN AJI yMEHbBIIECHUS YACICHHBIX 3HAY€HUI
napaMeTpoB NPOrpaMMHUPOBAHUS.

3eJIeHBI CBETOAMO, MUTAET BO BPEMsI TO3UPOBAHUS

o IRHORO

KpacHslii cBeTOINOA, 3aropaeTcs Npu aBapUUHBIX CUTYaLUAX.

Ha 3aBozie-n3roroBuTeNe yCTaHOBJIEH PEKUM PaOOTH HACOCA B TOCTOSTHHOM PEKIME.
Hacoc aBTromaTiuecku Bo3Bpamiaercs B pexxuM paboTsl ocie 1 MUHyThI Oe3/1eHCTBUSI.
JlaHHbIe, BBEICHHBIC MIPU TAKUX YCIOBUSX, HE COXPAHSIIOTCS.

JIeKTpUYeCKHe NMPUCOCIUHCHUSA

Pene curnanuzanun

"+" | Bxona curnana 4-20 MA (makcumym 200 Om)

VY nanéunoe ymnpasienue Hacocom (cTapt/cTomn)

Bxo/ yacToTHOrO curHaia / cursaia oT BOIOCYETYMKA
C UMITYJIbCHBIM BBIXOJIOM

Bxonx natumnka moroka

W B|o|loNlo|lv|swinie

Bxon natumka ypoBHs

rev. 2.0 RU




Memnio nporpammupoBanusi DOSATec LMS

PROG

IIPOT'P
Koubdurypauust
Kanu6p . I:IaZZKpH'I' § 17
0.23 cc/Bo .
(P I'n1aBHoOe )
! MeHlO Enpunamnnia § 16
§ 12 CraTnucrmuka CraunapT
Yace = #Hf#.H4 /
Apapust § 15
YpoBeHb Crom | *
o IMapone
§ 13 *+ kK ABapust § 14
IIoTox Brik b
Kondurypaums:
Kouduryp .Hacoca enter
N Menio
§ 9 | Maxc.pacxon Assk
¥ [Too = YCTAHOBOK | Pyccrumi
$ 10 ABapurHOe pene
3 N. oTkprT
N 1 dyHKIMM Hacoca
N PyuHoOe <-
. $yHKUMM Hacoca dyHKUMM Hacoca .
S
82 0/4-20 MA Menw TarmMep §8
| KUMOB \
§ 3 $yHKUMMU Hacoca l)‘a () SYyHKUMM Hacoca S 7
° 20-4/0 MA \ pa60Tbl PexuM InM 3
N 4 dyHKLIMM Hacoca éyHKLUMM Hacoca N 6
S YMHOXeHMe (1:n) Pex. Joza(l:c) N

$yHKIMM Hacoca

§5

HNenenne (n:1)

rev. 2.0 RU



IIporpamMupoBanue Hacoca-103aTopa

Bb10op si3bika

AJIroputMm

Onucanue

PROG

B

nporP

Kondpurypaums:

enter

Konpurypaums

Konpmryp .Hacoca

g

Maxc.pacxon

P100%

ABapwmifHoe pene

N. oTxpsT

[0

@ nin

A0 ITOABJICHHUA MCHIO

2. HaxxmuTe KHONKY

Ha 3aBojie - H3roToBUTENE B KAYSCTBE SI3hIKA MEHIO

YCTaHOBJICH AHTJIMMCKUM SI3BIK.

B03MOXXHO M3MEHEHUE A3bIKA, JOCTYIHBIE SI3bIKU:
¢ HcnaHckuit
¢ HranpgHckuit
¢ Hewmenkuit
* ®paHnysckui

JI1s 13MEHEHHUS A3bIKa MEHIO.

1. HaxxmuTe KHOIIKY @ 3 ceK), AT BXOJa B PEKUM

P sace O,
MporpaMMUpOBaHus, fAanee L S0 4 nanee b4 nin

"Language"
£y
enter 4 nu1st BX0Jia B MEHIO, 3aTEM

) YCTaHOBKH HOBOTI'O 3HAYCHMU.

o
O

=y
3. Haxxmure kHomky £ #0504 s moATBEpKACHUS
BBIOOpA 1 BO3BpaTa B OCHOBHOE MEHIO.

§ 1 — Py4Hoii pe;XxuM 103MPOBAHUS

AJaroputm

Onucanue

3

PROG

IIPOT'P

Kongm:

Typaums

D
=}
ar
0}
2}

Kouburypaumns

Kondpuryp . Hacoca

=0

enter

Korguryp . Hacoca

PyuHOe

Jns yBenuuenust

KHOIIKH

Ha>XMHUTC KHOIIKHA
ZIJ'ISI YMCHBIICHUS ITOAAYN pC€arcHTa — OAHOBPEMCHHO

Of

WHauKaIys o1aui 3aBUCHT OT BHIOPAHHBIX €IHHHMIT
usMepenus (8§ 16)

enter u

Ha 3aBoje - u3roroBuTeie B Ka4eCTBE pPEKHNMa pa6OTLI
YCTAaHOBJICH py‘IHOﬁ PECKUM NO3UPOBAHUS.

HpOPBBO,Z[I/ITeJ'IBHOCTL HacoCa MOXHO peryInupoBaTh.

noaavyu pearcHra - OfTHOBPEMCHHO

== 7o)

)

Aucniieit B pesxxume padoTbl

JAucnieil B pexxume
NPOrpaMMHUPOBAHHUS

Pexxum paboThl
¢ Man = py4yHoii

CocTosiHHe
JaT4YHKA MOTOKA

CHTHa.ﬂH?.aJ.lHS{ H cTaryc

Lev = yporeHb
Flw = notoxk

v

MAN F
Lev Stop

*

P100%

Texyiasi NPOH2E OIHTEMLHOCTD

e % 0T MakCHMAalLHOH
OPOH3BOAHTENLHOCTH,
4acToTa, JI'4, gpm, MIIMHH

Pexum paborer (Man) /
CoOTBeTCIBYOLIeE 3HAYEHHE
4acTOTHI

CocrosiHHe Hacoca
¢ Empty — & pabote
¢ Stop — ocTaHOBIIEH
¢ Paus — mayza

v

MAN

P100%

A

Tekymrast IPOH3E OAHTELHOCTD
* % 0T MaKCHMATbHOH NPOH3B OJIHTEMbHOCTH,
4acToTa, JI'4, gpm, MIVMHH

rev. 2.0
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§ 2 — Jlo3npoBanne nponopuHoHaabHo curnaay 0/4 — 20 mA

AJIroput™m Onucanue

Hacoc no3upyet nponopuroHaaibHO TOKOBOMY CUTHATY
0/4 — 20 MA.

Ha 3aBoje - u3roToBuTesne 3anporpaMMupoBaHo:
* OcraHOBKa Hacoca Ipy curHaie 4 MA (HWOKHSS

TOYKA)
* Pa0ota Hacoca ¢ MaKCUMaJIbHON YacTOTOU IpU

°“'2 = curnasie 20 MA.(BepXHss TOUKA)

i YKkazaHHbIE HACTPOIKU BO3MOKHO U3MEHUTH B PEKUME
G o] nporpaMMHpOBaIfHﬂ. P
N MaxkcumainbHast 4acTOTa MOXKET OBbITh U3MEHEHA B

PCIKHUMCE pa6OTLI IIpu OAHOBPEMCHHOM HAXATHUU KHOIIOK
MR &> C
enter 4 o1 A wim enter {py A"/,

Jucnieii B peaxume padoThl

Jucniieil B pe;xuMe NporpaMMHpOBaHUA

TIporpaMMHpYeMble BeJTHYHHBI

IIporpaMMHpyemMoe

ITapameTp NpOrpaMMHPOBAHHS
o YcraHORJIeHHBIH HHTEPRAT
nporpaMmuporanus 4 - 20

o Humxnee sHaueHHe (OCTAHOBKa)

SHa4eHHE

* MA

* Bepxuee 3nauenue (pabora c
MaKCHMAIbHOMH 4acTOTOH)

CocrosiHHe
Pezxum paboTsl JaTYHKA MOTOKA
* mA +
mA F 4-20
Lev Stop P100%
CHTHaH3ALHSA H CTaTyc *

* % 0T MaKCHMAILHOH

e Lev=yporeHb

CocTosiHHE Hacoca
¢ Flw= norox

¢ Empty — e paGote
e Stop — ocTaHOBIIEH

NPOH3BOUTELHOCTH,
4acToTa, JI4, gpm, MIVMHH

TeKyma}I IIPOH3BOAHTEJILHOCTh

Tekyiast noga4a, 1wt
H3MEHEHHs HOKMHTe

kHonky "+" nn "-"

o Paus — mayza

§ 3 — Jlo3upoBanue nponopunoHaibHo curnaay 20 — 4/0 MA

AJITOpUTM Onucanue
Hacoc no3upyeT nponopiroHanbHO TOKOBOMY CUTHAITY
20 - 4/0 MA.
Ha 3aBoze - u3roroBuTtene 3arporpaMMHUpPOBAHO:
* OcranoBka Hacoca npu curHaie 20 MA (HYKHSIS
TOYKa)
* Pabora Hacoca ¢ MaKCUMAaJIbHOM YacTOTOM Mpu
00w < curnaie 4 MA. (BepxHss TOYKa)
gh VYka3aHHbIE HACTPOUKH BO3MOXKHO U3MEHUTD B PEKHUME
200w, MIPOrPaMMHUPOBAHUS.
T MaxkcuMasbHasi 4acTOTa MOKET ObITh H3MEHEHA B
A

PECIKNME pa6OTBI Ipu OOHOBPCMCHHOM Ha>XAaTUHU KHOIIOK
£SROIN £>H0
enter " A WA enter u <

JAucnieil B pexkume padoThl

Pexxum paboTsl

CocrosiHHe
[arT4HKA MOTOKA

* mA

ITapamerp nporpaMMHpPOBAHH
¢ YcTaHOBJIEeHHBIH HHTEPBAT

IIporpamMMHpyemMoe
3HaYeHHe

IIporpaMMHpY eMble BeTHIHHbI
o Huxuee znadenue (pabora ¢
MaKCHMalbHOH 4acToTo )
¢ BepxHee 3HaueHHe (OCTAHOBKA)

nporpaMmmupoeanus 20 - 4

v

mA

Lev SEop

F 20-4
P100%

CHrHamusanus H craryc -

f

e Lev=ypoBeHb
e Flw=norok

CocTosiHHEe Hacoca
* Empty — e pabote
o Stop — ocTaHOBJIEH
o Paus — maysa

'MA/

0.0 mA P100%

Val

Texymas nogada, vt
H3MEHECHHS HAKMHTE

\I[High 0

Teky1asi IPOU3E OIUTELHOCTD

* % oT MakCHMaIbHOMH
NPOU3BOAHTELHOCTH,
4acToTa, JI/4, gpm, MI/MHH

KkHonky "+" unn -

rev. 2.0 RU
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84 Jlo3npoBaHue NPONOPIHOHAIBLHO BHEITHEMY UMITYJIbCY (MHOKHUTEb CHTHAJIA)

AJIroputMm

Onucanue

PROG

[ NPOTP |
‘ Konpurypaumns |

enter

i

|Kon¢mrypauuﬂ
|Koa¢nryp Hacoca

enter

B

| PYHKIMM Hacoca |

|YMHoxeﬂue(1 n) <—|

enter

|Ymnomexme(1 n)

: ) @6 )
=
e @ e

< 2

IYMHomeHme(lzn)
| TanmayT

@

|YMHomeHue(1 n)

Inauﬂws

Hacoc-no3atop paboTaeT OT HCTOYHHMKA BHEITHUX
UMITYJIbCHBIX CUTHAJIOB (3aMbIkaHue KOHTAaKTOB NeNe 7 u 8),
Ha K&Kl MOJTydaeMblii CUTHAJ Hacoc JienaeT "N BIPBICKOB.
YacTtoTa BIOPHICKOB OIPEENIeTCsl CAMUM HACOCOM Ha
OCHOBAHUU MPOMEXKYTKA BPEMEHH MEX1y UMITyJIbCaMU U
KOPPEKTHPYETCS MOCIIe TMOTYYEeHUS KaXKI0TO MOCIeyIOIEero
UMIyJbca, obecreynBas Hauboiee BO3MOXKHYIO PETYJISIPHOCTD
JI03aL1H.

Bo3moxkHO ycranoBUTh Bpems (¢yHkuus "Taiimayt"), mocine
KOTOPOI'0 HacOC MEePerporpaMMHUpyeT YacTOTy UHTEpBaJia
MEX]y BIIPBICKAMU

Hacoc umeer ¢pynkuuto "[lamsats"”, koTopas mo3Bosser
3allOMHMHATh BCE MOJIYYEHHbIE UMITYJIbCHI U BBINOJIHATH
BITPBICKH 10CJI€ OKOHYAHUS MOJIyUYEHHs BCEX CUTHAJIOB.

Yucno "n" BO3MOKHO U3MEHUTH B peKUME pabOThl, HAXKaB
m

OJTHOBPEMEHHO KHOIIKH £ SHter J JJIs1 €r0 YBEINYCHU

W Ha’kaB OJJHOBPEMEHHO KHOIIKU m 4 .15 ero

YMCHBIICHUS.

JAucniieil B pesxkxume padoThl

Jucniiei B pexxuMe NporpaMMHUPOBAHMSA

CocrosiHHe CocrosiHue

IIporpaMMHpYeMble B eJIHY HHbI
® JInuTeNbHOCTh TalM-ayTa, ceK

CHrHamuzanus 0 COCTOSIHHE

ITapametp
JaT4HKa dyHxImHE
" " IpOrpaMMHPORAHHS
Pexxum paboTer HOTOKA TlamiTh o #
1n = ¢ 3HaieHue "n
¢ 1:n = yMHOXKeHHe CHTHANA \ l l e Timeout -
0 1
l:n EN 1 s
Lev Stop 0

A

e Lev=yporeHb T
o Flw = notok CocTrosiHHe Hacoca

e Mem = namsrb * Empty — B pabote

* Stop - ocTaHORIEH
* Paus - nayza

Texyuiee coCTOSHHE
JI03HPOB aHHS
¢ Komugecreo
OCTABIIHXCSI BIPLICKOR

Texywmas noxada (uucmo "n"),
U1 H3MEHEHHS HRKMHTE
KkHOnky "+" mwnn "-"
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85 J/lo3upoBaHue NPONOPIMOHAIBLHO BHEIIHEMY HMNYJIbCY (IeIMTeIb CHTHAJIA)

AJropuTMm

Onucanune

PROG

POTP
KoHpurypaums:

enter

Konpurypanus

Konpuryp . Hacoca

enter

$dyHKUMM Hacoca
Henenue (n:1) <

enter

Jenenne (n:1)

N

Hacoc-no3atop paboTaeT OT HICTOYHHKA BHEIITHUX

UMITYJIbCHBIX CUTHAJIOB (3aMbIkaHue KOHTAaKTOB NeNe 7 u 8),

Ha Kaxple "'N" moydaeMbIX CUTHAJIOB HACOC JIeaeT OJINH

BIIPBICKOB.

Yucno "n" BO3MOKHO U3MEHHUTH B PEKUME PabOTHI, HAJKAaB
fo)

YMCHBIICHUH.

Jucneii B pexxume padoThl

Jucniieil B pe:xume

CocrosiHue
AaT4 HKa MOTOKA

Pexxum paboThl
e n:1 = feneHne CHrHANA

NPOrpaMMHPOBAHHS
ITapamerp PexxuM paboTel
POrPaMMHPOB aHHSI

* 3unayeHue "n"

™ n:l 6 ||« e 3:::\2“:1\’!03
N:1 F 4 6 P100% ——
o ® Uncno "n
Lev Stop P100% TeKylee COCTOSIHHE A A
~ JI03HPOB aHHS
CHrHaIH3anHs H COCTOSIHHE T SddexrueHOE Tekyiiasi moga4a, s

CocTosiHHe Hacoca
¢ Empty — B paboTte
¢ Stop - ocTaHORJIEH
¢ Paus - naysa

¢ Lev=ypoBeHb
¢ Flw = norok

o IIponeHrt ot
MaKCHMAalbHOH
NPOH3BOHTELHOCTH

yucso "n" H3MeHeHHS HKMHTe

KHONKY "+" wmu "-"

86 /lo3upoBaHue MPONOPIMOHAILHO BHeIIHeMY curuaiy (pexum ""Jloza')

AJITOPUTM

Onucanune

PROG

IIPOTP
Konburypaums

enter

Konbnrypaumst

Kon¢uryp . Hacoca

enter

-]
<
i
E
K <Kij
n
o
Q
0
Q
5

Pex. Josa(l:c) <-

enter

Pex. Josa(l:c)
10.0ml

) T s
) T e
) o s

Kost.

¢

Pex. Joza(l:c)
Bpewmst

10s

¢

Pex. Josa(l:c)
MNaMaTe

Brix

Hacoc-no3atop paboTaeT OT HCTOYHHKA BHEIITHUX
UMITYJIbCHBIX CUTHAJIOB (3aMbIkaHHe KOHTAaKTOB NeNe 7 u 8),
YcraHnaBiuBaeMble TapaMeTphl — 00BEM peareHTa, KOTOPhIN
HEOO0XOIUMO TMOJIATh U BPEMs, B TEUYCHHE KOTOPOTO TO
HEOOXOUMO CIeIaTh

Hacoc umeer ¢pynknuro "TlamsaTe", koTopast mo3BojseT
3alIOMHHATh BCE MOJTYYCHHBIC UMITYJIbCHI U BBITIOJIHSATH
BITPBICKH ITOCJIC OKOHYAHUS MTOJTyYEHHS BCEX CUTHAJIOB.
Jlo3arusi MOKeT ObITh MHUIIMUPOBaHA B PYYHOM PEKHME

IIpHU HAKATHUH KHOIIKH [QJ WUIH 3aMBIKaHUU KOHTAaKTOB NoNe

e
5 u 6. Knomnka bk *F ¥ ipeprIBaeT 103a11i0, KOTOpas
MOJKET OBITh MPOJIOJDKEHA TTOBTOPHBIM HAXKATHEM KHOITKH

a ©
$98 Nyin HavaTa 3aHOBO TPU HAYKATHH KHOTIKH b 4

[Tomauy Hacoca MOKHO U3MEHUTH B peXKUME PaOOTHI.
Jlyig yBenuueHus moJadu peareHTa - OJHOBPEMEHHO

e
Ha)XMUTE KHOIIKHA " [ A

enter
,HJ'I?[ YMGHBI_HGHI/IH moagayu peareHTa - O,Z[HOBpeMeHHO

=,k
KHOIIKM I *7fef dp .
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Jucniieii B pexxume padoThl

Jucniieil B pexxume

o Empty — e pabote
e Stop - ocTaHOBJIEH

o Flw = norok
* Mem = namsrb

¢ Texylee KOIHIECTEO
JI03HPY€EMOTO peareHTa

MmporpaMMupoOBaHUus
CocrosiHHe CocrosiHHe IIporpammupyemble BeTHYHHbI
JaT4HKa dyHKIHE ITapametp o JlozHpyeMoe KOJTHYeCTBO, MJI
Pezxum paboTsl MOTOKAa "Tlamsate" TpOrpaMMHPOR aHHS ¢ Bpems zozanuH, cex
¢ Batch = "/Toza" \ ¢ KommiecTro B MII ¢ Yactora paboTel Hacoca, BIPBICK/MHH
A
Batch F M 7.0ml %
Lev  Stop 0 Q.ty 7.0ml
7.0ml
CHrHaIH3aHsI H COCTOSTHHE + Texymiee cocTosiHue 4
¢ Lev=yporeHb CocTosiHHE Hacoca Z03HPOB aHHs

O06béM moszaluu, A1
H3MeHEHHS HOKMHTE

¢ Paus - mayza

kHOmKy "+" mwn "-"

§7 Jlo3upoBaHue NMPONOPIMOHATIBLHO BHeIIHeMY curuaiay (pexum ""PPM")

AJropurtm

Onucanue

PROG

IPOT'P
Kondpurypaums

g

enter

Koupurypaumst
Kondpuryp .nacoca

enter

2}

$YyHKUMM Hacoca
|Pemum nnM

N
I

enter
T

|Pemum nnm

|Pemuu nomM

o) T e
v e e e
PexuM nnM N
o o] (enter) @) [entes
) O s

| (=
2 l enter

Imunynsc/n [unnynsc/n

B sTOoM pexuMe npu nporpaMMHPOBAaHUU HAacoca
yCTaHaBJIMBAIOTCS THIT BOJOCYETYNKA
(cooTtHoMIEHKE /UMM MK UMII/IT), 00BEM OIHOTO
BIIPHICKA HACOCA, KOHIIEHTPAIIHS JTIO3UPYEMOTO
pactBopa u Tpebyemast KOHIIEHTPAIUs
JI03UPYEMOTO BEIeCTBa B TUHUH (B P.p.m.).
Hacoc-m03aTop caM BBIYHCIISET U 00ECIICUUBAET
TpeOyeMyIo 4acTOTy J03allHH.

YacToTy paboThl HACOCa MOXKHO PETYIUPOBATh B
pexume paboThI.

JIst yBETUUEHHS YCTOTHI - OJJHOBPEMEHHO

e .le;
Ha)KMHUTE KHONIKH [ S0 | i A

ZIJ'ISI YMEHbIICHUA YaCTOTHI — OAHOBPEMEHHO

Of

enter

KHOIIKH u

ducniieil B pesxxume padboThbl

JAucnieil B pe:xxume

CHIrHaIH3aIHs] H COCTOSIHHE

NMporpaMMHupoOBaHuA
Cocrosinne | | CocTosinue [IporpaMMHpyeMble BeJTHYHHbI
JaTqHKa dyuxuun Tlapamemp ¢ O6bé&M BIIPBICKA, CM*/BIPBICK
MOTOKa "Tamsrs" IPOTPaMMHp OBAHHS ¢ YacroTa paboThl Hacoca, BIPHICK/MHH
'I"excm\:[’ paboTer o KOMM4ecTRO B ¢ KoHuentpanus peareHra B 6ake, %
= L 4« ppm (Mri) ‘ TIporpaMMupyemble
Ppm FM 10
Lev Stop F300s/m cc/stroke 1.0 (€ SHaHEHHA
0.23 F300s/m | |* Komuenrpauwis
A peareHTa B JIHHHH,

CocTosiHHE Hacoca
¢ Empty — e pabote
¢ Stop - ocTaHORJIEH

e Lev=ypoBeHb
o Flw =notok
* Mem = namsrb

Texymiee cocTosiHue
JI03HPOB aHHs
¢ YacToTa BIPBICKOR

A

ppm

'YacToTa A03allHH, U
H3MeHeHHs] HOKMHTe

¢ Paus - maysa

KHOmKy "+" wnu "
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8§ 8 — Jlo3upoBka no taiimepy (Yactorublii BxoaHoii curaana «IIYCK» akTuBHpOBaH)

HacTtpolika

MpuHUKMN paboThl

PROG

[ POTP |
lKoaQurypauuz

enter

| Konouryp .Hacoca |

=
[}
i
=2
=
s
o
B
S
0

o

|Kon¢nryp.uacoca |
|Taﬁxep <—|

enter

| TarimMep
|Kon—Bo

¢

‘Taﬁuep g.hh.mm

[ 3anepxka

¢

g.hh.mm|

[Tasimep
0.01.50 |

|Mumepsan

52

AN
0.01.50 enter] @@
) T )

|Pexun TpUurrep
|N.omxpmm l

enter

| PexXMuMEl mnayss |
|Pexuu TpUurrep

[Pemnm TpUrrep

lN.owxpnm

[Pemnm TpUrrep I enter

H

lN.sapoT

[Pemnm TpUrrep

lOmxn. |

IMocne nonyuenus Habopa curnanos I1YCK Hacoc 103upyer 3aiaHHOE
KOIMYeCTBO B M. MOXHO 3aJaTh BBIIEPXKKY BpPEMEHHM Iepen
J03UPOBKOIl (Bbldepicka) W WHTEPBAT MEXKAY MOCICIOBATEIHHBIMH
no3upoBkamu (MHTEPB.), KaKk MOKa3aHO Ha CXEMe:

I enter

enter

A
Ilyck Konuuecmeso
Ry IR
| Y RN
I<Bb10epofcka Humeps
> it

Hanpumep, npu ycranoBke BpemeHu Humepeana na 0 m03upoBka
3aJaHHOTO KOJHYECTBA OyIEeT OCYHIECTBIATBCS IMOCIE KaXJIOro
curnana ITYCK (c mo6oii 3a1aHHO# BBIIEPIKKOA):

A
IMyck Cé6poc
IR S
N N
RRRRRRES N | R
Buioeporcka | Buioeparcka

MOoXHO 3alyCTUTb JO3UPOBKY HAa)KaTUEM Ha KiaBully +, KOTOpas
IIPaKTUYECKU UMUTUPYET curnan Iyck.

Curnan Ilyck MOXHO YyCTaHOBUTH Ha H. omkpvimo (aKTUBHPYETCS IIPH
nepexoe BXOAHOTO CHTHAIA M3 OTKPBITOTO PEKHUMA B 3aKPBITHIN) HIIH
Ha H. 3akpvimo (akTHBHUpPYETCS MPH TEPEX0Je BXOAHOTO CHUTHATA W3
3aKPBITOTO PEKUMA B OTKPBITHIN).

Bo Bpemst nosupoBku curhan Ilyck Gnokupyercst (pH MOCTYIUICHUH
HE COXpaHsETCs U He oOpabarsiBaeTes).

Bxomuoit curnan Iayza (Jucmanyuonnelii  cuznan) HEmb3s
3anporpaMmMupoBath. 1Ipu ero akTuBanuu JO3UMPOBKA NPEKpaIlacTes, a
OpY NOCIEAYIOLEH [NeaKTUBALUU CHCTEMa BO3BPALLACTCS B PEKUM
oxxujanus curana Ilyck 1uist HOBOU JO3UPOBKHU.

YacTtoTy HO3MPOBKM MOXHO MEHATh BO BpeMs pabOThl Hacoca,

OJHOBPEMEHHO Ha)XMMasd Ha KJIaBUIINA A JJIs1 YBCIIMYCHUSA

/ mode

enter

YaCTOTHI MJIM KJIABUIIN 4 JUIs €€ YMCHBIIICHU .

Iucnnen Bo Bpemsi paboTbl

[ucnnen Bo Bpems HAaCTPOWKK
(knaBuwa MODE)

Pesxum pabotbt
¢ Taiimep

ABapuiiHble CUTHAJIBI 1
COCTOSAHUA

e Liv = curnan ypoBHs
¢ Flow = curnan pacxoza wiu
....0KuIaHne copoca

PACXO] I
COCTOSIHHUE JaTUHKa 3ajaHHoe 3HAYEHHE
pacxona ¢ KonuyecTBo B M1
Fimer F 7,0 ml
T Stop P 0% Tekyiee 3HauCHNE

1

ZIIO3MPOBKH

CocrosiHue Hacoca
¢ Dry =3amyck Hacoca
e Stop = ocraHOBKa

Hacoca

¢ Restart = nepesamyck

Hacoca

¢ Makc. yncio
xoz10B/mMuH B %

Pexum pabotst
¢ TlocnenoBatenbHOe 0TOOPAKEHHE CIIETyIOMEH
MHPOPMALIHH: JO3UPYEMOE KOIHUECTBO,
BBIIEPKKA B J1.Y4.MM U MHTBEPBAIl B J1.Y4.MM

l 3HaueHHe JO3UPOBKU
Q.ta 20,0ml [ 3azanHoe
20,0ml P 100% KOJIMYECTBO B MII

T

3HaueHHe J03UPOBKH B %0,
KOTOPOE MOYKHO M3MEHUTh
Ha)XaTUEM Ha KJIABHIIH + UIH —
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8§ 8 — Jlo3npoBka no raiimepy (YacTorusblii Bxognoii curnan «TRIGGER» ne akruBupoBan)

HacTtponka

MpuHUKMN paboThl

PROG

3

IIPOTP
Konpnrypaums

enter

Konburypaums
Kondpuryp .Hacoca

enter

<
>

Koubpuryp . Hacoca

Tanmep <-

enter

Taimep

reed) o oo
enter @@
e T o)
e o el

Kon-Bo 100ml

.hh.mm
0.01.50

| @

Tarmep
Bamepxka

¢

g.hh.mm
0.01.50

TasiMep

VNuTepBan

4

PexuM Tpurrep
Orxi.

1.

PexnMel naysst
PecTapT TarMepa

PexnMEl nay3sl
PecTapT TaimMepa

v

(enen)

enter

PexuMsl naysst

Bamoposka BpeM.

A

enter

PexnMsl may3sl
laysa mosup.

enter

D

OJHOBPEMEHHO Ha)XuMasg Ha KJIIaBUIINU

YBCIMYCHUA YaCTOTbl HJIM KJIABHUIIN [J I €€

YMCHBIIICHUS

Hacoc nosupyer 3agaHHOE KOMHMYECTBO B M. MOXHO 3a1aTh
BBIACPXKKY BpeMmeHH (Bbwldepowcka) Tpu 3amycke Hacoca H
HHTEpPBAJT MEXAY IBYMs IMOCIEIOBATEIbHBIMU JT03UPOBKaAMHU
(Mumepean), kak OKa3aHO HA CXEME!

A
Konuyecmeo
Lo L
T LRy
RN SR >
BLII[GD)K‘ <I/IHTenBan> -

3uauenus Botoepacku v Humepeana yxaspiBaiotcs B popmare
JUL.99.MM (JIHH, 9aChl, MUHYTHI)

BBoa curnana HaySbl MOJKET OCYHIECTBIIATHCA B TPEX PA3HBIX
pexumax:

3amopo3ka epemenu’ TIpU aKTUBALUU MAy3bl CUCTEMA
OCTaHaBJIUBACT OTCUECT TEKYLIETO BpPEMCHHN u
BO30OHOBJISIET €T0 MOCJIE BHIKIIOUEHHUS M1aYy3Hbl.
Ilpuocmanoeka 003upoeKu. TpPU AKTUBALUU TAY3bI
CHUCTEMa MPOJOJKAET BECTH OTCYET BPEMEHH, a
JI03UPOBKA MPUOCTAHABINBAECTCS.

Ilepezanyck maiimepa. 1TpU aKTUBALMU MAy3bl
CUCTEMa  OCTAaHaBIUBaeT  JO3UPOBKY, a IMpH
BBIKJIFOYCHUHU Iay3bl OTCYET HAYMHACTCA CHadaja.

YacToTy J03UPOBKH MOXKHO MEHSATh BO BpeMs paboThl HAacoca,

MHgukaumsa Bo Bpemst paboThbl

MHuaunkaumsa npu 3anycke (knasmwa MODE)

CocrosHue 3amaBaeMoe
Pexim paboTer JlaT4uKa 3HAYEHNE
*  Taiimep PACXOZIA *  KomecTso B Pex paGors
MI * TlocienoBaresbHOE OTOOPAKEHHUE CJIe Ty IoMe
\ s L~ MHOPMALIMK; I03UPYEMOE KOJIAYECTBO,
BBIZICPKKA B J1.Y4.MM U UHTBEPBAJI B II.Y4.MM
Timer F 7.0m
Liv Stop P 0% Tekyiiee 3HAYCHYE l 3HaueHue IBHPOBKH
*  ABapuiiHBIE CHTHATBI 1 f J03HPOBKH Q.ta 20,0ml n"—‘ 3aanHOE

COCTOSIHUS YPOBHS = T 20,0ml P 100% KOJIMYECTBO B MIT

CocTosHue Hacoca
*  Dry=3anyck Hacoca
*  Stop = ocTaHOBKa Hacoca
* Restart = mepesamyck Hacoca

CHTHAI YPOBHSI
*  Flow = curnan pacxona

*  Makc. gncio
XonoB/MuH B %

T

3HaveHIe T03UPOBKH B %0,
KOTOPOE MOJKHO H3MEHHTh

Ha)XaTUEM Ha KJIABUIIH + WU —
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8 9 YeTaHOBKA MAKCUMAJBLHOM MOJaYM HACOCA

AJIroputm

Onucanue

PROG

3

IIPOT'P
Koudpurypaums:

enter

Konpurypaumst
Kououryp . Hacoca

g

Maxc.pacxoxn

Maxc.pacxoxn

P100%

P100%

)T b e

Maxc.pacxon

F320s/m

EEn)ANCEs

_____________

i &/«

JIns yCTaHOBKM MakCHMaJIbHOM NOJAA4YH
Hacoca.

Ha nucniiee BeIcBeUMBaeTCs mmojgava
Hacoca B 33JJaHHBIX €IUHUIaX
u3MepeHus (MPOIEHT OT MaKCUMAaIbHOM
MIPOU3BOIUTEILHOCTH UM YacTOTa).
JI1s1 13MEHEeHUST HAXKMUTE KHOIIKY

= ©,
enter 4, 3aTeMm HCITOJIb3YUTE KHOIIKHY k™4

[é] AJI1 YCTAHOBKH HOBOI'O 3HAYUCHUA.

JIns moaTBEpKACHUS U BO3BpaTa B
=
OCHOBHO€E MEHIO HaKMUTe [ Snter

8§ 10 YcTanoBKa peJie aBapHiiHOI CHTHAJIM3AIMHT

AJIropurtm

Onucanue

PROG

B

I[IPOT'P
Koupurypaumus:

enter

Koupurypaumus
Konduryp .Hacoca

g

Maxkc.pacxon
P100%

g

ABapuitHoe peje
N. oTxpsT

Jlns curHanuszanuy aBapuiHOM CUTYyaluu
MOYKHO YCTAHOBHUTH 3aMBbIKaHUE
HOPMAJIbHO Pa30MKHYTBIX KOHTAKTOB (110
YMOJTYaHHUIO) WITH Pa3MbIKaHHUE
HOPMaJIbHO 3aMKHYTBIX KOHTAKTOB.

JUId N3MEHEHNs] HaXKMUTE KHOIIKY
/ mode~\

SNESF 4 3aTeM MCHOJIb3YyUTE KHONKHU [oj

[QJ AJI1 YCTAaHOBKH HOBOTI'O 3HAYUCHUA.
IIJ'ISI IOATBCPIKACHUSA U BO3BpATa B

p)
OCHOBHO€ MEHIO HaKMHUTe [ Snter

rev. 2.0
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§ 11 KaauOpoBKa mogaum Hacoca

AJIropuT™m

Onucanue

PROG

IPOTP

Konpurypaums

Kanuép.

0,23 cc/Bnp

'%E!HE!E'

Kanu6p .

enter

Kanmu6ép.

cc/Bop 0,23

PyuHOM

Kanm6p .

ABTOMaTHNYECKMIA

N Kanu6p. aBT.
enter Crapr 100 BOp.

Kanu6p. asT.

G (e

Hacoc coxpansietr B namatu o0bém 1
BIIPHICKA, 3HAYCHHE KOTOPOTO UCIIOIb3yEeT
B pacuérax MoJayu.

OOBEM BHIpBICKAa MOYXKHO OTKaJIHMOPOBAaTh:

B pyunom pe:xxume (manual) — BBoautcs
00b&M 1 BripbIcKa (B KyOHMYeCKHX

©

CaHTI/IMCTan) C IIOMOIIBIO KHOIIOK

Ol

BeenenHoe 3HaueHHUE MOATBCPIKAACTCA

)
KHOIIKOM [ Snter

B aBTOMaTH4YeCKOM peRume
(automatic) — macoc gemaet 100

£
BIIPBICKOB IIPU HAXKaTUW KHOIIKY [ S8 4,

! Bnprickn 100 [é‘ @
f i
Lo ] rriumep. asT. _ @ @ Hanee ¢ HOMOELU:I-O KHOIIOK b d K4
———————————— . BBOAUTCS 00bEéM 100 BOpHICKOB,
BBEAEHHOE 3HAYCHHE MTOITBEPIKIACTCS
=)
KHOIIKOM [ &nter
§ 12 Crarucruka
AJroputm Onucanue
PROG B rmaBHOM MeHIO Ha  JUCIUIEE

IPOT'P
Konourypauns

CraTucTmnka

Yacs 10

enter

CraTucTmka

1000

BrpsICKyu

@

CraTucrmka
Kom. (m) 100

g

CraTucTuka

BKJIOYEHN 10]

4

CraTucTunka

OBHYIUTE

ESC

CraTucTmka

Yacu 10

OB6HYIUTE CTAaT.

enter

Her

o o)

BBICBCUYHBACTCA BPCM:A pa6OTBI Hacoca.

e
Haxap kHONIKY £ 950 4 MOKHO TTOJTYyYUTh

JOCTYII K CIIEAYIOIICH CTaTHCTHKE:

e Strokes = KoOIMYECTBO BIPBICKOB,
CIIETAaHHBIX HACOCOM

e Qty (L) = o0beM [g03HpPyEMOTO
HACOCOM  peareHTa B  JIMTpaXx;
PacCUUTAHHBIN Ha OCHOBaHUH

3HaueHus 00bEMa 1 BIpbeIcka
* Power = konruecTBO 3aIyCKOB Hacoca

C HOoMOLIBI0 KHOIIOK [OJ @ MO>KHO

obnyure cuetunku (Reset/Copoc).

IToaTBepxneHue OeHCTBUS — C OMOIIIBIO
Pes
KHOIIKH [ &nter 4 |

rev. 2.0
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§ 13 MMapoanb

AJIropuT™m

Onucanue

PROG

npore
Konpurypaums:

Napons

* % k%
Napons @ [
0000 ﬁ} enter

YcraHoBKa nmaposist o3BOJISIET
UCKJIIOYHUTh HECAHKIIMOHUPOBAHHBIH
JOCTYII B MEHIO TIPOTPaMMUPOBAHHUS U
M3MEHEHHE HaCTPOEK Hacoca.
3nayenue “0000” (10 yMOI4aHUIO)
OTMEHSIET MapoJb.

JInst yCTaHOBKY TTapoJIs:

C OMOIIBIO KHOTIKH [oj JUTsL BBIOCPUTE
uﬂépy (o1 0 10 9), C MOMOIIBIO KHOIIKK

L4 BEIOCpUTE PErucTp, MOAICKAIIUN
U3MEHEHUIO.

[Tonreepxaenue BBIOPAHHOI'O 3HAYECHUS -
P
Ha)KaTUEM KHOITKH [ S0fer 4

814 Curnajamsauus MoToKa

AJIroputm

Onucanue

[‘Asapna | [Aeap. no notoxy \Ky é [ABap. no notoxy
[Torox Borx | [Boix j\enter [on

] [Asap.norok - on ] "
| @ [Curvanst h‘@@ enter

v

q

=
@
a

Asapun
Morox off

&

[Asap. no noroky
[

1 [Pexynepauua
| @ | Curvanet

v

HEaTAED

Ilocne moakiIrOYEHHH K HACOCy JaT4duKa
IIOTOKa U AaKTHBAllUHU PCKUMa l)a6OTI>I
4

(On), wHaxmuTe TUTS
IPOrpaMMHPOBAHMS KOJINYECTBA
CHTHAJIOB, HE IMOJyYMB KOTOPBIX HACOC
BKJIIOYAET CUTHAIU3ALHIO.

Jlinst BXO/Ia B PEXKUM M3MEHEHUS HAKMHUTE

£
KHONKy P %ty Jlns BpIOOpa 3HAYCHUS
HAXXMUTE  KHOIKH [OJ HAIIA @
[ToaTBep:keHrne BBIOPAHOTO pexuMa -
£y
Ha)KaTHUEM KHOMKM [ #%r ][5 Bo3Bpara
B OCHOBHOE MEHIO HAXKMUTE i“]

ONbkoO B pexume gosupoBaHus  Batch
BO3MOXHO aKTUBMpOBaTb pexum
Pekynepauusi. Hacoc noBTopsieT konM4yecTBo
XO[O0B, He MOJyYeHHbIX [OaT4YMKOM MOTOKa.

KHOTIKY

I'IpM HaXaTunm KHOMKU [6] BbIMOJTHAETCA
3anpoc MaKcumasnbHOro Konn4yectBa
CUrHanos, KOTOpble HacocC MOXeT
BOCCTaHOBUTbL OO0 nepexoga B aBapMVlHoe

=
cocTosiHue. HaxaTtb enter 4 HauuHaeTt

Muratb 4ucno, 3atemMm C MNMOMOLbIK KHOMOK

[oj [é] 3afaTtb 3Ha4YeHue. nO,ElTBep,D,VITb,

= \ )
Ha)kaB enter 4 HaxaTtb ans

BO3Bparta B OCHOBHOE MEHIO.

rev. 2.0

RU

12



§ 15 Curnaim3anusi HU3KOro ypoBHs

AJIropuT™m

Onucanue

PROG

IIPOT'P
Konpurypaumst

ABapust ABap. no OBHIO
P enter p. 70 ypos
YpoeeHB Cron Cron

)

Apap. OO IOTOKY

ABapust

ABapwusi

YpoBeHBb ABapust

[Tpyu MOAKTIOYEHHOM K HACOCY JTaTYMKE YPOBHS
peareHTa B 6ake MOXHO BBIOpaTh OJMH U3 IBYX
PEXUMOB PabOTH CUTHATH3IUU:

* AKTHBalUs CUTHAJIA TPEBOTH U OCTAHOBKA
JIO3UPOBAHUS TIPU CHIYKCHUU YPOBHS J10
KPUTHUYECKOTO WIIH

* AKTHBalUs CUTHAJIA TPEBOTU O€3 OCTaHOBKHU
JIO3UPOBAHUSL.

Jl1is u3MeHeHus pexxuMa paboThl HAXKMUTE KHOTIKY

&) o)[e
enter | 3aTeM C ITIOMOIIBIO0 KHOITOK b d b4

YCTAaHOBUTC PCIKUM pa6OTLI CUTHAJIM3alluu.
HO,[[TBep)KI[eHI/IC BLI6paHOFO peiKUMa - HAXKATHEM

£
KHOIIKY [ S8 4, J[j19 BO3BpaTa B OCHOBHOE MEHIO

HaXMHUTC i“]

8§16 Exununa u3MepeHus mogavyu

AJIropuT™M Onucanne

@ Jns ynoOctBa paboTBl MOXHO BBIOpAaTh €AMHUIIBI

IKOHW:;?:;ﬂ I I/ISMepeHI/I%I, HOoKa3bpIBacMble Ha auciuiee. Bo3MoskHBIE
BapUAHTBHI:
- _?_ e, * TlporeHt / yacToTa BIPHICKOB.
SRR * L/h (nutpsi/uac)
& * Gph (rammonsi/gac)

}Ez:x; % Ii:::z:; <_| *  ml/m (MILTHIUTPBI/MHUHYTY)

2

ZIJ'ISI HU3MCHCHUA CAUHUI] U3MCPCHHA HAKMUTC KHOIIK

£y © (o
SNEer 4, 3aTeM ¢  IIOMOIINBKD KHOIIOK 4 4
YCTaHOBUTE €JIWHUIBI u3MepeHus. lloaTBepxaeHue

£
BBHIODAHHOTO pEeXHMMa — Ha)KaTUEM KHOMKHK [ SHEer

ZIJ'IS[ BO3BpaTa B OCHOBHOC MCHIO HA’KMUTC i“]

§ 17 YcTaHoBKa nay3bl

AJlroputm

Onucanune

PROG

IIPOT'P

Konbdnrypaumus

o\

Nays

N. oTkpsT
77T
L _ o ____ 4

)T o)

|

Hacoc MoxeT ObITh OCTaHOBJIEH CUTHAJIOM C MyJIbTa
orepaTopa B ciiyyae yJaJIE€HHOTO YIIPaBJICHUS.
YcTaHoBKa 3aB0/Ia - U3TOTOBUTES — 3aMbIKaHUE
HOPMAaJIbHO Pa30MKHYTHIX KOHTaKTOB.

Bo3MoskHast HacTpoiika - pa3MbIKaHUE HOPMaJIbHO
3aMKHYTBIX KOHTaKTOB.

BXO,Z[ B PCKUM U3MCHCHUS — C IOMOIIIBKO KHOIIKHU
£y
enter

N3meneHnne yCTaHOBKH — C TIOMOIIBIO0 KHOTIOK [OJ @
[ToaTBepk1eHNE YCTAaHOBICHHOTO 3HAYCHHUE — C

e
IIOMOIIIBIO KHOIIKH [ #7fer 4
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PeryaupoBanue KOHTpacTa auciuiest

[ns Bxoga B peXxumM peryrnMpoBK/ KOHTpacTa B AUCTIIEN yAepXuBaiTe HaxaTo KHOMKY K“] B TEYEHUN 5 CeKyHA.

Hanee I/ICI'IOJ'Ib3yl7ITe KHOMKN [OJ or [6] Anga NoBbIWEHNA N NOHMXXEeHNA KOHTpacTa aucnnes..

Oucnnen

MpuunHa

OenctBune

MwuraeT crnoBso “Lev”

MocTosiHHasa aBapuiiHasa curHanusaums LED

ABapuinHas curHanunsauus
HexBaTKu peareHTa B 0Oake

[onenTte peareHt

Mwuraet cnoBo “Lev n cnoso “stop

HeXBaTKN peareHTta B Dake c

Man npumep 6e3  ocTaHoBkM  paboTbl
Lev P100% Hacoca
MocTosHHaa aBapunHasa curHanuaaums LED| ABapuiiHas curHanusaums | [lonente peareHT

PROG to default

Man npumep 0CTaHOBKoOM paboTbl Hacoca
Lev Stop P100%
MuraeT cnoso “Mem” Hacoc nonyyaeT oguH wnu
1:n npumep Gonee VMMYIbCOB B | HaxmuTe kHomnky b 298
Mem npouecce [03VPOBaHUSA Mpu
BbIKIMIOYEHHOM YHKLNN
namaTu
Mwraet cnoso “Mem” Hacoc nonydaet oamH wnu | Korga Hacoc 3aKOHYWUT nonydeHue
1:n M npumep bonee UMNynbCOB B | BHELUHUX NMMYJNbCOBOH
Mem npouecce [03WPOBaHMSA MpU | BO3BpaTUTCA K BBEOEHHbIM B
BKIMIOYEHHOM PYHKUUKN | NaMATb BNPbICKaM.
namaTu
MocTosHHaa aBapuinHasa curHanuaaums LED| AkTmBHa aBapuiiHas
Mwraet crnoso “Flw” curHanusaums notoka. Hacoc | Haxmute kHonky $Hop
Man F npumep He nonyvaet
Flw P100% 3anporpammMmmpoBaHHOe
KONMMyecTBOo CWUrHanoBs  OT
JaTyumka noToka.
Tonbko B pexume
JosnposaHusa Batch: ecnn
3agaH pexum Pekynepauus,
F  wmuraet, ”n aBapuiHbIn
curHan cooblLaeT, YTO Hacoc
He nonyyun OT pJaTyuka
noToka MakcuMManbHoe
KOnmn4yecTBo 3afaHHbIX
CUrHanos.
BHyTpeHHssA owmnbka IWI
Parameter Error npumep | nporpammHoro obecneuenns | Haxmnte KHonky 4TOGbI

3arpy3uTb habpuyHble AaHHble
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